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I INTRODUCCION

1 El Consgjo de Representantes, en su reunion de 17 de diciembre de 1993, establecié un Grupo
de Trabgjo encargado de examinar la solicitud de adhesion del Gobierno de Armenia a Acuerdo
Genera sobre Aranceles Aduanerosy Comercio (GATT de 1947) con arreglo a articulo XX XII1'y de
presentar recomendaciones a Consgjo, que podrian incluir un proyecto de Protocolo de Adhesion. En
una comunicacion de fecha 31 de enero de 1995 (WT/L/25), el Gobierno de Armenia solicité la
adhesion a Acuerdo por € que se establece la Organizacion Mundia del Comercio (OMC), de
conformidad con €l articulo X1I del Acuerdo sobrela OMC. Tras la solicitud de Armenia, y habida
cuenta de la Decision adoptada por el Consgjo General e 31 de enero de 1995 (WT/GC/M/1), el
Grupo de Trabajo sobre la Adhesion de Armenia al GATT de 1947 se transformé en el Grupo de
Trabajo encargado de examinar la adhesion a la OMC. El mandato del Grupo de Trabgjo figura
asimismo en el documento WT/L/25.

2. El Grupo de Trabajo se reunio el 24 de enero y e 23 y 24 de septiembre de 1996, € 14 de
mayo de 1997, € 24 de junio de 1999 [y ...] bgo la Presidencia del Excmo. Sr. D. Kenyon
(Australia).

Informacion

3. El Grupo de Trabgjo tuvo ante si, como base para sus deliberaciones, un Memorandum sobre
el régimen de comercio exterior de Armenia (WT/ACC/ARM/1) y las preguntas formuladas por los
Miembros sobre ese régimen, junto con las correspondientes respuestas presentadas por las
autoridades de Armenia (WT/ACC/ARM/2 y Corr.1l, y WT/ACC/ARM/5 y WT/ACC/ARM/8).
Ademés, € representante de Armenia puso a disposicion del Grupo de Trabajo la siguiente

documentaci on:
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Codigo de Aduanas de la Republica de Armenia, de 1° de enero de 2001;

Decreto N° 40 del Gobierno de la Republica de Armenia, del 13 de febrero de 1993,
sobre medidas adicionales de regulacién edtatal de las actividades econdmicas
internacionales,

Resolucién N° 31 de 21 de febrero de 1995, sobre la reglamentacion del
establecimiento, registro, licencia y suspensién de actividades de los bancos y sus
sucursales y agencias y las de los bancos extranjeros que actlan en la Republica de
Armenia;

Ley de enmiendas y adiciones a la Ley del impuesto sobre € valor afiadido de la
Republicade Armenia, de 10 de diciembre de 1994;

Ley del impuesto inmobiliario de la Republicade Armenia;

Ley por la que se modifica la Ley del impuesto de consumo de la Republica de
Armenia, de 30 de noviembre de 1994;

Ley de garantias pignoraticias;

Ley de quiebras de empresas y empresarios individuales, de 15 de junio de 1995;

Ley por la que se modifica la Ley del impuesto de sociedades de la Republica de
Armenia, de 19 de diciembre de 1994;

Ley de normalizacion, de 9 de diciembre de 1999;

Ley de evaluacién de la conformidad, de 9 de diciembre de 1999;

Ley de patentes, de 21 de agosto de 1993;

Ley del impuesto sobre larenta, de 8 de febrero de 1995;

Ley del impuesto territorial, de 27 de abril de 1994;

Ley de inspeccidn agraria estatdl;

Estatuto de las explotaciones agricolas individuaes y colectivas, de 22 de enero
de 1991;

Codigo de latierra, de 29 de enero de 1991;

Resolucién de Consgo Supremo sobre € tamafio maximo de las explotaciones
agricolasindividualesy colectivas;

Resolucién N° 581, de 16 de diciembre de 1994, sobre corroboracion de la
reglamentacién temporal de las actividades de auditoria en la Republica de Armenia;
Decision del Gobierno, de 17 de enero de 1995, sobre el procedimiento de concesion
de permisos de importacion y exportacion de mercancias (obras, servicios) en la
Republicade Armenig;

Resolucion del Gobierno N° 67, de 8 de febrero de 1995, sobre la orden de
contratacion publica para 1995 de la Republica de Armenig;

Resolucién del Gobierno N° 4, de 19 de agosto de 1995, sobre la confirmacién de la
reglamentacién temporal de marcas de fébricay marcas de servicios;

Resolucién del Gobierno N° 606, de 29 de diciembre de 1994, sobre los tipos del
impuesto de consumo;

Resolucion del Gobierno N° 88, de 23 de febrero de 1994, sobre la orden de
presentacion de informes estadisticos relativos a la importacion y exportacion de
servicios en la Republicade Armenig;

Resolucion del Consgjo de Ministros N° 161, de 5 de marzo de 1991, sobre la orden
relativa a gercicio de diversos tipos de actividades econdmicas en €l territorio de la
Republicade Armenig;

Decreto del Gobierno de la Republica de Armenia N° 124, de 29 de diciembre
de 1995, sobre la reglamentacién no arancelaria de la importacion y exportacion de
mercancias (operaciones, servicios) en la Republica de Armenia;

Declaracion del Banco Central de la Republica de Armenia a adherirse a
articulo VIII del Acuerdo del FMI;

Ley del Banco Centrd dela Republica de Armenia, de 30 de junio de 1996;

Ley de banca y actividades bancarias de la Republica de Armenia, de 30 de junio
de 1996;

Ley de quiebras de bancos de la Republica de Armenia, de 10 de junio de 1996;
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Decreto del Gobierno de la Republica de Armenia N° 124, de 29 de diciembre
de 1995, sobre la reglamentacion no arancelaria de la importacion y exportacion de
mercancias (operaciones, servicios) en la Republica de Armenia;

Modificaciones de la Ley de privatizacion y desnacionalizacion de empresas estatales
y construcciones inacabadas;

Lista 2 de la Resolucién del Gobierno de la Republica de Armenia N° 415, de 1995,
relativa a los tipos de actividades que requieren autorizacion en € territorio de la
Republica;

Reglamento del Ministerio de Economia de la Republica de Armenia, de 20 de junio
de 1996, sobre los precios minimos de exportacién de productos de metales ferrosos y
no ferrosos distintos de | os fabricados en Armenia, y de sus desechos;

Reglamento del Ministerio de Sanidad de la Republica de Armenia, de 20 de junio
de 1996, sobre laimportacion y exportacion de productos farmacéuticos;

Reglamento del Ministerio de Proteccidn del Medio Ambiente y Recursos Minerales
de la Republica de Armenia, de 20 de junio de 1996, sobre la exportacion de las
especies de fauna y flora silvestres que figuran en el Libro Rojo (Lista de especies
amenazadas);

Reglamento del Ministerio de Agricultura y Alimentacion de la Republica de
Armenia, de 20 de junio de 1996, sobre la importacion de productos de proteccion
fitosanitaria en la Republica;

Decreto del Ministerio de Sanidad de la Republica de Armenia sobre la
reglamentacion del sector farmacéutico y control de la calidad de |os medicamentos y
de las instalaciones médicas,

Programa del Gobierno de la Republica de Armenia sobre la privatizacién de
empresas estatales y construcciones inacabadas para el periodo 1996-1997, y
Modificacion de 1° de mayo de 1996 del anexo N° 1 del Decreto del Gobierno de la
Republica de Armenia N° 615, de 6 de diciembre de 1993, sobre la determinacién de
|os derechos de aduana;

Ley de derechos de aduana de la Republica de Armenia, de 30 de diciembre de 1998;
Ley de tasas de aduana de |la Republica de Armenia, de 30 de diciembre de 1998;
Decreto del Gobierno de Armenia que establece las normas para determinar el pais de
origen de las mercancias;

Cadigo Civil de laRepublica de Armenia, de 5 de mayo de 1998;

Cadigo de Procedimiento Civil, de 20 de enero de 1998;

Caodigo de Procedimiento Penal, de 20 de enero de 1998;

Ley de la Republica de Armenia titulada "Ley de nombres comerciales’, de 12 de
mayo de 1997,

Ley de marcas de comercio y servicios y denominaciones de origen de las mercancias
de la Republica de Armenig;

Ley de patentes, de 21 de agosto de 1993;

Ley de derecho de autor y derechos conexos de la Republica de Armenia, de 27 de
mayo de 1996;

Proyecto de Ley de proteccion de la informacidn confidencial de la Republica de
Armenia;

Proyecto de Ley de proteccion de las obtenciones genéticas de la Republica de
Armenig;

Ley de proteccién juridica de las topografias de los circuitos integrados de la
Republicade Armenia, de 3 de febrero de 1998;

Proyecto de reforma de la Ley de patentes de Armenia para adecuarla a las
disposiciones del Acuerdo sobrelos ADPIC, uno delos Acuerdos delaOMC;
Reglamentacion de la importacion en el territorio aduanero de la Republica de
Armenia de las mercancias sujetas a certificacion en ella, de 16 de enero de 1998;
Decreto N° 15 del Gobierno de la Republica de Armenia sobre la certificacion
obligatoria de mercancias y servicios, de 16 de enero de 1998;
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Reglamento sobre la solicitud del certificado de conformidad al redizar y
promocionar (prestacion de servicios) la mercancia certificada sujeta a certificacion
obligatoria en la Republica de Armenia, de 16 de enero de 1998;

Reglamento de las tasas para la certificacion obligatoria en la Republica de Armenia,
de 16 de enero de 1998;

Decreto N° 171 de la Republica de Armenia sobre la reglamentacion agraria, de 11 de
marzo de 1998;

Lista de los productos toxicos y biolégicos cuyo uso esta permitido en la Republica
de Armenia para combatir las plagas, enfermedades y malezas de los cultivos
agricolas, los bosques y las plantas ornamentales;

Lista de plagas y enfermedades de plantas y malezas sujetas a cuarentena en la
Republicade Armenig;

Lista de plantas, aimentos, simientes y plantones de origen vegetal, sujetos a
cuarentena con fines de proteccion;

Ley de inspeccion de las explotaciones agropecuarias de la Republica de Armenia, de
15 de mayo de 1996;

Reglamento sobre la cooperacidén entre las autoridades aduaneras, los puestos
fronterizos de inspeccion veterinariay el servicio nacional de cuarentena vegetal de la
Republica de Armenia, de 27 de enero de 1998;

Ley de proteccién y cuarentena fitosanitaria de la Republica de Armenia, de 20 de
marzo de 2000;

Ley de veterinaria de la Republica de Armenia, de 26 de octubre de 1999,

Decreto del Gobierno N° 26 de la Republica de Armenia sobre las medidas para
asegurar la aplicacion de las diversas disposiciones de la legislacion armenia sobre
normalizacion y certificacion y sobre la uniformidad de medidas, de 20 de enero
de 1998;

Decreto N° 26 del Gobierno de Armenia relativo a procedimiento de aplicacion del

control nacional de metrologia sobre la cantidad de productos retirados, de 20 de
enero de 1998;

Decreto N° 29 del Gobierno de Armenia relativo a la elaboracion, la aprobacion y la
aplicacion de reglamentos técnicos, de 11 de enero de 2000;

Ley de impuestos, sancionada por la Asamblea Naciona de la Republica de Armenia
el 14 de abril de 1997;

Ley del impuesto de consumo con efecto a partir del 1° de agosto de 2000;

Ley del impuesto simplificado con efecto a partir del 5 de junio de 2000;

Decreto del Gobierno N° 913 de 31 de diciembre de 2000;

Ley de enmienda dd Cdodigo de Aduanas de la Republica de Armenia, de 26 de
diciembre de 2000;

Proyecto de Ley del impuesto territorial;

Proyecto de Ley sobre medidas antidumping y compensatorias,

Proyecto de Ley de Registro Oficia de Personas Juridicas;

Ley de medicamentos;

Ley de concesion de licencias (30 de mayo de 2001);

Ley de Registro Oficial de Personas Juridicas (26 de abril de 2001);

Resolucién N° 239 de 12 de mayo de 2000, con enmiendas,

Resolucion gubernamental N° 581, de 20 de septiembre de 2000;

Proyecto de Ley de enmiendas y adiciones al Cadigo de Aduanas,

Proyecto de Ley sobre laintroduccién de cambios y enmiendas en el "Cédigo Pena"

de laRepublica de Armenia;

Proyecto de Ley sobre laintroduccion de cambios y enmiendas en la Ley de "derecho
de autor y derechos conexos' de la Republica de Armenig;

Proyecto de Ley sobre laintroduccién de enmiendas en la Ley del "impuesto sobre €

valor afladido" de la Republica de Armenia; y
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- Proyecto de Ley sobre la introduccion de enmiendas en la Ley del "impuesto de
consumo” de la Republicade Armenia

Declaraciones preliminares

4, En una declaracion preliminar, € representante de Armenia dijo que desde que declar6 su
independencia de la antigua Unién Soviética en 1991, Armenia venia introduciendo enérgicamente
reformas encaminadas ala creacién de un mercado libre en un régimen democrético, pese a las graves
dificultades politicas y econdmicas. El deterioro de la economia se habia traducido en agudas
disminuciones de la produccién, € descenso de los ingresos, la reduccion de las corrientes
comerciales, una grave escasez de energia'y una escasez de alimentos y otros bienes de consumo. A
pesar de los citados contratiempos, €l Gobierno habia perseverado en su programa de reforma
econdémica, en e que se hacia hincapié en la liberalizacion, la estabilizacion y la reestructuracion
econdémica. Poco después de la independencia se habia privatizado la mayor parte de las tierras
agricolas y estaba en curso la privatizacion de otros sectores. La abolicién de los monopolios y la
desregulacion habian eliminado los obstéculos a la participacion del sector privado en cas todas las
esferas de actividad econdmica. El control de precios se aplicaba solamente a un nimero reducido de
mercancias y servicios esenciales, y estaba en vias de desaparicién gradual. Se estaba fomentando la

inversion extranjera.

5. Afadio que en los aspectos macroecondmicos, el Gobierno otorgaba prioridad a la politica de
estabilizacién, habida cuenta de la dificil situacidn presupuestaria, a la que se unia la necesidad de
contener |as presiones inflacionarias y mantener |a estabilidad de los tipos de cambio. El Gobierno
habia logrado reducir la tasa mensual de inflacion a un nivel de un solo digito, mientras que a fin
de 1993 eran corrientes las cifras de tres digitos. Al fin de 1997, la tasa anua de inflacion era del
21,9 por ciento, y las tasas de inflacion anual de 1998, 1999, 2000 y 2001 habian sido de 2,9 por
ciento, 6 por ciento, 0,8 por ciento y 2,9 por ciento, respectivamente. El Gobierno estaba firmemente
decidido a crear un marco macroecondémico solido y estable para el futuro crecimiento y desarrollo de
la economia. La plena integracion en la economia mundial y la continua diversificacion de las
relaciones econdmicas de Armenia con otros paises eran puntos clave de las medidas de reforma
adoptadas por €l Gobierno. El Gobierno consideraba que esos objetivos sdlo podian alcanzarse
mediante politicas de libre comercio que diesen lugar destacado a la especializacion en régimen de
ventgja comparativa internacional. Por esa razon, el Gobierno de Armenia daba prioridad a su
adhesion a la Organizacién Mundial del Comercio y deseaba llevar a término lo antes posible las

negociaciones paraincorporarse aella.
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6. El Grupo de Trabgo acogié con satisfaccion la solicitud de Armenia para adherirse a
Acuerdo por el que se establece la OMC. Varios miembros del Grupo reconocieron que Armenia
habia experimentado un rdpido proceso de reforma y liberalizacion del comercio que, pese a las
dificultades internas y externas, parecia positivamente orientado al logro del crecimiento econémico.
Esos miembros expresaron su apoyo a la integracion de Armenia en e sistema multilatera de

comercio e indicaron que estaban dispuestos a proseguir activamente las negociaciones.
. ECONOMIA, POLITICASECONOMICASY COMERCIO EXTERIOR
- Régimen cambiarioy de pagos

7. En respuesta a las preguntas formul adas por |os miembros del Grupo de Trabajo acerca de las
reservas de divisas de Armenia y la convertibilidad del dram, el representante del pais dijo que las
reservas oficiales brutas ascendian a 330 millones de dbélares EE.UU. para € fin de 2000 vy
representaban unos cuatro meses de importaciones. Las reservas oficiales brutas habian aumentado
del equivalente de 0,7 meses de importaciones en 1994 a 2,3 meses en 1996, 2,7 meses en 1997 y
3meses en 1998. El 29 de mayo de 1997, Armenia aceptd las obligaciones implicitas en las
secciones 2, 3y 4 del articulo VIl del Convenio Constitutivo del Fondo Monetario Internacional, y se
ha comprometido a abstenerse de imponer restricciones de pagos y transferencias en las transacciones
internacionales corrientes, y de participar en regimenes monetarios discriminatorios o en précticas de
tipos de cambio multiples sin la aprobacién del Fondo. De conformidad con la Resolucion N° 141,
relativa a la reglamentacion de los cambios y administracion de control, no existian restricciones en
las operaciones en cuenta corriente. Las personas fisicas y juridicas autorizadas por el Banco Central
podian gercer de cambistas. El Banco Central de Armenia (BCA) fijaba el tipo de cambio diario
como el promedio de las operaciones de compraventa registradas €l dia anterior en e mercado de
divisas (los participantes en el mercado de divisas eran los que operaban en el mercado extrabursétil,
bolsas, oficinas de cambio, etc.). Los cambistas (bancos inclusive) tenian libertad para fijar sus
propios tipos de cambio en las operaciones. Se podia autorizar a los bancos no residentes a participar
en el mercado interior de divisas en condiciones de igualdad con las establecidas para los bancos
residentes. Las personas juridicas y fisicas, ya fuesen residentes o no residentes de Armenia, podian
abrir y mantener sus propias cuentas corrientes en bancos extranjeros sin restriccion de ninguna clase.
Los residentes de Armenia podian realizar movimientos de capital sin restriccion alguna, salvo
disposicién en contrario del BCA. Los no residentes podian readlizar movimientos de capital de
conformidad con la Ley de inversiones extranjeras de la Republica de Armenia.  Se habian cancelado

todos los acuerdos bil aterales de compensaci on basados en € trueque.
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- Impuesto sobrelarenta

8. El representante de Armeniaindico que, segun la Ley del impuesto sobre la renta, que entrd
en vigor el 1° de enero de 1998, el impuesto sobre la renta de | as personas fisicas se determinaba sobre
la base del volumen de ingresos percibidos por € contribuyente durante € periodo pertinente. Al
determinar la renta imponible, se podia deducir lo siguiente de los ingresos brutos. ingresos
deducibles, deducciones personaesy gastos. Por cada mes en que se recibian ingresos se deducian

20.000 drams de los ingresos brutos. Los ingresos imponibles anuales fueron los siguientes:

I ngresos imponibles mensuales Cuantia del impuesto sobrela renta
Menos de 80.000 drams 10% del ingreso imponible
Maés de 80.000 drams Se suman 8.000 drams al 20% del ingreso total que
supere 80.000 drams
I ngresos imponibles anuales Cuantia del impuesto sobrelarenta
Menos de 960.000 drams 10% del ingreso imponible
Maés de 960.000 drams Se suman 96.000 drams al 20% del ingreso total que
supere 960.000 drams

Afiadié también que a los ingresos derivados de regalias, abono de intereses y rentas de la propiedad
se aplicaba un tipo de impuesto sobre la renta del 10 por ciento. Los siguientes tipos de ingresos
estaban exentos del impuesto sobre la renta a efectos fiscales: prestaciones de la seguridad social en
virtud de la legidacion armenia, prestaciones globales a familias de militares fallecidos o
discapacitados, pensiones alimenticias por separacidn conyugal, ingresos de las personas que hubiesen
donado sangre o leche materna o hecho otro tipo de donacion, asi como ingresos por actividades

agropecuarias.
- Impuesto territorial

9. El representante de Armenia dijo que en su pais se aplicaba un impuesto territorial a los
propietarios de tierras privadas y a los usuarios de tierras del Estado. El impuesto territorial se
calculaba como un gravamen fijo anua en relacién con cada parcela. En e caso de las tierras
agricolas, e impuesto territorial se fijaba en un 15 por ciento de |los ingresos netos calculados a partir
del valor fiscal estimado de latierra, y en €l caso de los terrenos no agricolas, € tipo del impuesto
territorial eradel 1 por ciento de su valor fiscal estimado (0,5 por ciento fuera de zonas residenciales).
Para fomentar el cultivo de plantas, los huertos y vifiedos creados hacia poco o recién establecidos
estaban exentos del pago de este impuesto. En caso de circunstancias adversas en el sector
agropecuario, € Gobierno, con autorizacion de la Asamblea Nacional, podia conceder ciertas
exenciones impositivas a algunos contribuyentes o grupos de contribuyentes. En un nuevo proyecto

de Ley del impuesto territorial, presentado a la Asamblea Nacional, se acentuaban los aspectos
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territoriales del impuesto y se simplificaban los métodos para calcularlo. En concreto, tanto en €l caso
de las tierras agricolas como en el de las no agricolas, la cuantia del impuesto se calcularia sobre la

base de su valor, que vendria determinado con arreglo aesa L ey.
- Impuesto sobrelos beneficios

10. El representante de Armeniaindico que la nueva Ley del impuesto sobre los beneficios, que
habia entrado en vigor € 1° de enero de 1998, habia creado un impuesto sobre los beneficios que se
aplicaba por igual a residentes y no residentes. En € caso de los residentes, e impuesto sobre los
beneficios se aplicaba en funcidén de los beneficios imponibles devengados en Armenia y en €
extranjero. A los no residentes se les aplicaba un impuesto sobre los beneficios devengados de
fuentes armenias. Paralos residentes la cuantia del impuesto aplicable alos beneficios imponibles se
determinaba a un tipo impositivo del 20 por ciento. Los siguientes tipos de ingresos se consideraban

incluidos en €l ingreso imponible de no residentes procedentes de fuentes armenias:

- ingresos derivados de actividades empresariales dentro de la Republica de Armenia;
- ingresos pasivos devengados de residentes o no residentes por no residentes; y
- otros ingresos obtenidos por no residentes en la Republica de Armenia.
El impuesto aplicable alos ingresos obtenidos de fuentes armenias por no residentes se gjustaba alos

tipos siguientes:

Tipo del
Clase de ingresos impuesto sobre
los beneficios

Compensaciones en concepto de seguros recibidas al liquidar un seguro; pagos recibidos 5%
por reaseguros, ingresos obtenidos por concepto de transporte maritimo (fletes)
Dividendos, derechos; ingresos obtenidos por concepto de alquiler de propiedades; 10%
incremento del valor de las propiedades y otros ingresos pasivos (excepto ingresos por
concepto de transporte maritimo (fletes)), asi como otros ingresos obtenidos de fuentes
armenias, intereses

Los contribuyentes dedicados a la produccion agropecuaria estaban exentos del pago del impuesto
sobre los beneficios. Desde € 1° de enero de 1998, los fondos obligatorios de empresas residentes
con inversiones extranjeras de mas de 500 millones de drams podian reducir su impuesto sobre los

beneficios de la siguiente manera:

Afio en que se alcanzaria el valor de Porcentaje de reduccion del impuesto sobre los beneficios de las
referenciade lasinversiones fijado en €l obligaciones tributarias de las empresas residentes con inversion
fondo obligatorio de las empresas extranjera, permitido en 10s afios correspondientes
residentes 100% 50%

1998 1999y 2000 2001-2008 inclusive

1999 2000y 2001 2002-2009 inclusive

2000 2001y 2002 2003-2008 inclusive

2001 2002y 2003 2004-2007 inclusive
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Afio en que se alcanzaria el valor de Porcentaje de reduccion del impuesto sobre los beneficios de las
referenciade lasinversiones fijado en €l obligaciones tributarias de las empresas residentes con inversion
fondo obligatorio de las empresas extranjera, permitido en |0s afios correspondientes
residentes 100% 50%
2002 2003 y 2004 2005-2006 inclusive
2003 2004 y 2005
2004 2005 y 2006
2005 2006 y 2007
2006 2007 y 2008
2007 2008 y 2009

En el caso de que e contribuyente finalizase sus actividades durante el periodo de reduccion
tributaria, la cuantia del impuesto sobre los beneficios se calcularia a tipo normal aplicable a todo €l

periodo de actividad econdmica.

- Impuesto simplificado

11. El representante de Armenia dijo que segin la Ley del impuesto ssimplificado, que habia
entrado en vigor € 5 de junio de 2000, & impuesto simplificado habia reemplazado a IVA y a
impuesto sobre los beneficios 0 a impuesto sobre la renta (segin €l caso) en e caso de actividades
empresaridles. El impuesto se aplicaba por igual a todos los empresarios, fuesen nacionales o
extranjeros. En €l caso de las personas juridicas, € impuesto simplificado sustituia a IVA y a
impuesto sobre los beneficios. En el caso de los empresarios individuales, el impuesto simplificado
sustituiaa IVA y a impuesto sobre larenta. Se habian derogado los privilegios fiscales en concepto
de IVA e impuesto sobre los beneficios o impuesto sobre la renta para los contribuyentes abarcados
por € impuesto simplificado. Todas las personas juridicas y los empresarios individuales debian
tributar el impuesto simplificado s, durante €l gercicio fiscal precedente, la cuantiatotal del volumen
de ventas de mercancias suministradas y servicios prestados no hubiesen rebasado los 30 millones de
drams armenios (excluido € IVA). Las actividades comerciaes y de suministro de comidas en
tiendas y puestos (tiendas a por menor, vendedores de puestos de mercado, restaurantes, bares y
similares) no estén sujetas a umbra tributario, y en consecuencia estdn sometidas al impuesto
simplificado sea cual sea la cuantia total anual del volumen de ventas. Afadio que las personas
juridicas y los empresarios individual es abarcados por e impuesto simplificado en 2001 generaban €
0,8 por ciento del PIB. Los siguientes contribuyentes no estaban sujetos al impuesto simplificado:

- productores de articul os sujetos a impuesto de consumo;

- contribuyentes en deuda con € fisco (incluidas multas y sanciones previstas por la
legidlacion fiscal) por mas de 100.000 drams a partir del 1° de enero del gercicio
fiscal pertinente;

- compafiias de crédito y seguros, fondos de inversion, especiadistas de bolsa,
organizadores de casinos, juegos de azar o loterias, interventores de cuentas o
consultores, etc.;
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- contribuyentes presuntivos conforme a la definicion contenida en la Ley de pagos
presuntivos;

- contribuyentes que tuviesen en su poder saldos de mercancias importadas en régimen
aduanero de "libre circulaciéon” (que no debian tributar € 1VA en € momento de su
importacion y que no se hubiesen vendido en € gercicio anterior) cuando € valor de
esas mercancias fuese superior a 1 millén de drams;

- las entidades que se hubiesen dgjado de considerar en esa categoria antes del 31 de
diciembre inclusive de ese gjercicio fiscal;

- los productores de productos agricolas.

Dijo también que se consideraba objeto de imposicion simplificada el volumen de ventas de los

articulos suministrados y los servicios prestados por |os contribuyentes durante € trimestre pertinente.

El impuesto correspondiente a | as actividades comerciales distintas de las ventas de tiendas y puestos

se aplicaba a volumen de ventas conforme alos siguientes tipos:

- 8 por ciento hastalos 30 millones de drams;

- 13 por ciento sobre las cuantias superiores a 30 millones de drams.

El tipo del impuesto aplicable alas ventas de tiendas y puestos se cal culaba del siguiente modo:

a) 5 por ciento hastalos 30 millones de drams;
b) 7 por ciento sobre las cuantias superiores a 30 millones de drams.

A los efectos del impuesto simplificado, la expresidén "comercio" abarca las actividades de tiendas y

puestos sin distincion entre mercancias nacional es o importadas.

- Impuesto inmobiliario

12. El representante de Armenia dijo que € impuesto inmobiliario era un impuesto directo, que
gravabalos edificios y vehicul os pertenecientes a personas fisicas y juridicas. El calculo del impuesto
sobre los edificios se basaba en su valor (que se determinaba conforme a la Ley del impuesto
inmobiliario). El impuesto sobre los vehiculos se determinaba sobre la base de la potencia de su
motor y la antigiiedad del vehiculo. La revaluacion de los edificios se llevaba a cabo una vez cada
tresafios. Si el valor de un edificio residencial erainferior a3 millones de drams, éste quedaba exento
del impuesto inmobiliario. S € valor de un edificio residencial era superior a 3 millones de drams,
los tipos del impuesto se determinaban con arreglo auna escalaqueibadel 0,1 a 0,8 por ciento.

13. El representante de Armenia indicé que, de conformidad con la Ley del impuesto
inmobiliario, & impuesto aplicado a los edificios de uso publico y de produccion se habia fijado en el

0,6 por ciento de su valor.
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El impuesto inmobiliario en € caso de vehiculos de transporte automotor se aplicaba conforme a los

siguientes tipos anuales:
Vehiculos de pasgjeros de hasta diez plazas: s la base tributaria (potencia del motor) era

- de menos de 120 caballos de fuerza o de menos de 88 kilovatios: 200 drams
por caballo de fuerza o 272 drams por kilovatio;

- de 120 a 250 caballos de fuerza o de 88 a 184 kilovatios: 300 drams por
caballo de fuerza 0 408 drams por kilovatio.
Vehiculos de pasgjeros de més de diez plazas y camiones: si la base tributaria (potencia del

motor) era

- de menos de 200 caball os de fuerza o de menos de 147 kilovatios: 100 drams
por caballo de fuerza o 136 drams por kilovatio;

- de més de 200 caballos de fuerza o de més de 147 kilovatios: 200 drams por
caballo de fuerza o 272 drams por kilovatio.

- Propiedad estatal y privatizacion

14. En respuesta a las solicitudes de informacion sobre la privatizacion de los activos de
propiedad estatal, el representante de Armenia manifestd que € proceso de privatizacion habia
comenzado en su pais a principios de 1991, cuando, en virtud de la Decision N° 335 del Gobierno, se
habian privatizado pequefias empresas en |os sectores de servicios publicos, gastronomia, comercio y
otros servicios. La Ley de privatizacion y desnacionalizacion de empresas y construcciones
inacabadas se sanciond en 1992 y, a partir de entonces, sirvié de base juridica para todo € proceso de
privatizacion. Afiadio que para e 1° de enero de 2002 el Gobierno de Armenia habia expedido
2.067 decretos de privatizacion de empresas (incluidos 170 decretos de disolucion de empresas). La
Asamblea Naciona de la Republica de Armenia habia sancionado una serie de leyes sobre el
Programa de Privatizacion.

15. El representante de Armenia dijo que se habian gjecutado cinco programas de privatizacion a
partir del inicio del proceso de privatizacién en Armenia, adoptados por ley de la Asamblea Nacional.
Los dos primeros programas de privatizacion tenian caréacter anual (programas para 1994 y 1995
respectivamente). A esto siguio la aprobaciéon de los programas de privatizacion de 1996-1997
y 1998-2000. Esos programas de privatizacion abarcaron la mayor parte de las empresas de los
campos de laindustria, la agriculturay €l transporte, y todas |as "pequefias empresas’ (en la esfera de
los servicios publicos, gastronomia, comercio y otros servicios), asi como obras de construccién
inconclusas. El actual Programa de Privatizacién del Patrimonio Estatal para 2001-2003 fue aprobado

por la Asamblea Nacional el 27 dejulio de 2001. Incorporé atodas las empresas que se debian haber
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privatizado en el marco de programas anteriores. Las personas fisicas y juridicas extranjeras podian

participar en la privatizacién de activos de propiedad estatal.

16. En respuesta a otras solicitudes de informacion, € representante de Armenia dijo que hasta el
1° de enero de 2002 se habian privatizado 1.643 empresas grandes y medianas, de las cuaes 1.081
mediante subscripcion publica de acciones, 62 mediante subasta publica de acciones, 134 habian sido
adquiridas por sus empleados, 102 mediante licitaciones, 20 en subasta publica y 377 en ventas
directas, de las cuales 200 se habian vendido a sus arrendatarios. La forma mas comun de
privatizacién habia sido la subscripcion publica de acciones (aplicada al 65,8 por ciento de las
sociedades privatizadas). Se disolvieron 36 empresas que no se habian podido privatizar; no se
habian podido privatizar 367 empresas, debido sobre todo a los altos precios, alas malas perspectivas
comercides y a fuerte endeudamiento. El representante de Armenia sefidé que, en € afio 2001,
aproximadamente el 80 por ciento del PNB podia atribuirse al sector privado, y aproximadamente €l
20 por ciento del PNB al sector de propiedad estatal. La proporcion atribuida al sector de propiedad
estatal habia descendido constantemente en los afios anteriores y se esperaba que continuara esta
tendencia. El representante de Armenia sefial 6 ademés que €l sector de propiedad estatal representaba
(en valor) unicamente e 8,4 por ciento de las importacionesy el 5,7 por ciento de las exportaciones
en 2001.

17. En respuesta a solicitudes de informacion adicional sobre la venta de empresas privatizadas a
extranjeros, e representante de Armenia observo que las siguientes empresas habian sido privatizadas
mediante licitaciones internacionales. empresa estatal "Armentel”, la fabrica de Brandy de Y erevan,
el Hotel Armeniay el Hotel Ani (en cuya privatizacion intervino un intermediario internacional). Se
preveia la privatizacion o € traspaso de los derechos de gestion de la red estatal de produccion y
distribucion de eectricidad, 1a Union de Investigaciones Cientificas "Nairit" y la compafiia Armenian
Airlines. En d sector de la energia, ya habian sido privatizadas 11 centrales hidroel éctricas, dos de las
cuales se habian vendido a extranjeros. La red armenia de distribucion de gas fue privatizada y se
convirtié en la "ArmRusGasArd CSC". En 2001 se habian privatizado las empresas estratégicas
"Almast CJSC", "Sapfire JSC", "Tranzistor" y "Hrazdan Cement", una de ellas a una entidad

extranjera.

18. En respuesta a otras solicitudes de informacion, e representante de Armenia dijo que
desde 1999 la privatizacién en Armenia se habia concentrado en atraer inversores estratégicos y
alentar las participaciones minoritarias en empresas privatizadas. El Gobierno continuaba empefiado
en crear nuevos puestos de trabgjo y programas de desarrollo socia en las empresas privatizadas. A
ese fin las acciones se privatizaban mediante licitaciones cuyas condiciones plasmaban otros factores

de desarrollo ademés del precio.
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19. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo preguntaron s habia sectores excluidos de la
privatizacion. En respuesta, € representante de Armenia dijo que, de acuerdo con e "Programa de
Privatizacion para 2001-2003", no estaban sujetas a privatizacion las empresas de los siguientes

sectores:

- ingtituciones de defensa civil y movilizacion y estructuras militares;

- empresas de acufiacion de moneda, condecoraciones oficiaes, timbresy sellos;

- instituciones de investigaci ones bésicas,

- ingtituciones de investigaciones fundamental es;

- empresas de actividades geol 6gicas, cartogréficas, geodésicas e hidrometeorol dgicas,
y empresas que gjercian funciones de control sobre las condicionesy la proteccion de
los recursos naturales y ambientales;

- reservas estratégicas y almacenes del Estado;

- empresas que prestaban servicios de proteccion sanitario-epi demiol 6gica;

- servicios de normalizacion y metrologia;

- ferrocarriles, autopistas publicas y metro de Y erevan, servicios de seguridad para €
tréfico ferroviario y aéreo y caravanas de vehicul os militares,

- empresas productoras de materiales radiactivos (y sus correspondientes aparatos), asi
como empresas dedicadas a actividades de investigacion y construccion en ese sector;

- reformatorios y establecimientos de trabgjo correccional; y

- centros de ensefianza secundaria de la Republica de Armenia

Agregd que, en general, no se privatizarian unidades que estuviesen emplazadas en:

- edificios de ingenieria y técnica, estructuras de transporte (puentes, tlneles, diques,
subterraneos, etc.) o zonas similares, como ferrocarriles, servicios sociales (escuelas,
ingtitutos, establecimientos culturales, etc.);

- establecimientos de defensay de seguridad.

Observo, sin embargo, que las empresas excluidas de la privatizacion representaban solo € 8 por
ciento del PIB.



Cuadro 1 @) Empresas privatizadas en €l periodo 1994-2002
Toepmaon [~ T ey | g TN | e | Tty | SRS | s || ove | enpocen | SIS

Ventas directas 377 48 144 67 40 17 8 24 25 15 5 32 17 13

delas cuales, alos arrendatarios 200 10 81 29 30 11 9 1 8 1 23 3
Licitacion 102 21 20 24 18 9 15 1 6 14 136 48
Subastas 20 1 9 10 4 18 10
Subasta de acciones 62 26 27 6 1 2 3
Subscripcién abierta de acciones 1.081 20 395 344 186 30 15 46 14 1 30 20 43 196 15
En mercados especializados 1 1 1
Emision de nuevas acciones
Total 1.643 90 594 472 250 47 32 82 54 17 37 58 78 367 73
Liquidacion
Decisién del Gobierno 137 26 25 29 37 - 3 6 17 8 1 11
Disolucion 49 21 12 7 6 - 1 2 15 1 -
En quiebra 52 17 10 8 24 - 1 4 - -
Con decision judicial sobrela 46 25 9 23 - 1 4 - - 1
quiebra
Sindecisién judicial sobrela 6 2 1 1 1 - - - - - - 3
quiebra
Compafiias disueltas 36 13 3 14 7 - 1 - 2 7 - 2

Cuadro 1 b) NUmero de pequefias empresas privatizadas hasta 1999
Evaluaciones efectuadas Privatizadas 1994-1999 Privatizadas mediante subasta Sujetas a venta mediante subasta

Pequefias empresas 8.308 9.391 286 7

T eulfed
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Cuadro 1 c) Total de privatizaciones

Pagadas
(millares de drams) De las cuales mediante certificados En drams
Total
Empresas medianas a grandes 105.321.836,2 39.766.020,0 65.555.816,2
Obras de construccion inconclusas 524.912,4 176.180,0 348.732,4
Pequefias empresas 27.161.321,8 23.856.460,0 3.304.861,8
Total 133.008.070,4 63.798.660,0 69.209.410,4

De acuerdo con las enmiendas introducidas en la Ley de privatizacion desde 2001, a cuadro supra se le deben aplicar los siguientes cambios:

1

2.

Se abandoné la modalidad de privatizacion mediante "licitacién internaciona”, pues todos los tipos de posibles adquirentes podian intervenir en la
licitacion, razén por lacual se presentaban conjuntamente todos |os tipos de licitacion.

La distribucién restringida de acciones era una de las modalidades de privatizacion mediante ventas directas, razon por la cua la informacion sobre
privatizaciones por conducto de distribucién restringida de acciones se incluia en los datos sobre ventas directas.

La venta de activos a los arrendatarios era una de las modalidades de privatizacion mediante ventas directas, razén por la cual la informacién sobre
privatizaciones mediante ventas de activos a los arrendatarios se incluia en los datos sobre ventas directas.

Aungue la Ley preveia la privatizacién mediante subastas de acciones, no se recurria a esta modalidad debido a que no resultaba eficaz. Sin embargo, la
informacion se incluyé en el cuadro porque algunas empresas se privatizaron por este medio.

La Ley de privatizacién en vigor autorizaba |a privatizacion mediante |la emision de nuevas acciones.

La disolucién de compafiias se usaba ahora con mas frecuenciay por esarazon se la presentaba en el cuadro con mas detalle.

GT eulbed
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20. El representante de Armenia agregd que todavia existian en Armenia ciertas preocupaciones
acercadel programa de privatizacion, especialmente en lo tocante a concepto general de privatizacion
y a la conveniencia de la privatizacion mediante certificados frente a la privatizacion mediante
licitaciébn. Como habia ocurrido en otras economias en transicion, las ganancias a corto plazo de la
privatizacién se habian sobrevalorado. Actuamente existia un criterio mas realista orientado a
aumentar al maximo los beneficios monetarios de la privatizacién. Era evidente que podrian pasar
hasta muchos afios de que la empresa privatizada pudiese convertirse en una empresa auténticamente
rentable y durante ese periodo la empresa podria tener varios propietarios. El representante de
Armenia dijo que, tras examinar todos esos factores, € Gobierno habia adoptado recientemente un
enfoque mas pragmético. Por ahora los objetivos principaes de la politica estatal de privatizacion
eran elevar al méximo las entradas en efectivo provenientes de la privatizacion de una empresay la

implantacién de nuevas estructuras de gestion.

21. Sefial 6 también que este enfoque habia llevado a preferir el método de privatizacion mediante
licitacion. Dentro de lo posible, las empresas se vendian ainversores estratégicos a largo plazo. Ello
favorecia el objetivo del Gobierno de crear nuevos puestos de trabajo e introducir mejoras sociales. A
ese respecto, la nueva Ley de privatizacion de |os activos de propiedad estatal autorizaba una mayor
latitud en la privatizacion de empresas, tanto en cuanto a la forma elegida de privatizacion como alas
condiciones de pago. El Gobierno también habia iniciado el proceso de disolucién de las empresas
que habian sido ofrecidas para ser privatizadas con arreglo alalegislacion y cuya privatizacion habia
fracasado. Afadié que se velaba por la transparencia de la informacion relativa a las empresas
privatizadas, y que se podia tener fécil acceso a esa informacion detallada a través de los medios de

comunicacion de Armeniay de una pagina Web especial (www.privatization.am).

22. En respuesta a una pregunta sobre la privatizacion de tierras agricolas, € representante de
Armeniaindico que su pais habia privatizado casi € 70 por ciento de lastierras agricolas. El titulo de
propiedad de todas las tierras era libremente transferible. La peguefia proporcion de las tierras que
aln estaba en posesion del Estado correspondia a tierras de reserva y terrenos utilizados para ciertos
tipos de actividades agricolas de apoyo, descritas en los parrafos 152 a 159 infra. No habia un

calendario parala privatizacion de lastierras agricolas que aln poseia el Estado.

23. El representante de Armenia confirmé que, para garantizar la plena transparencia 'y mantener
informados a los Miembros de la OMC de los progresos logrados en la reforma de su régimen
econoémico 'y comercia, su pais proporcionariainformes anuales alos Miembros de la OMC acerca de
la evolucion de su programa de privatizacion que se gustarian al esquema de la informacion

proporcionada al Grupo de Trabgjo, y acerca de las demés cuestiones relacionadas con las reformas
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econdmicas en consonancia con las obligaciones que habia contraido en € marco del Acuerdo sobre

laOMC. El Grupo de Trabagjo tomd nota de este compromiso.
- Régimen deinversiones

24, El representante de Armeniaindicd que el régimen de inversiones extranjeras se enunciaba en
la Ley de inversiones extranjeras de 1994, que estaba encaminada a atraer las inversiones de fuentes
extranjeras y proporcionaba garantias contra la nacionalizacion, porque disponia que la expropiacion
solo podia tener efecto por decisiéon judicial. En esos casos, se otorgaba una indemnizacion total.
Afadié que se indemnizaba a los inversores extranjeros por dafios resultantes de medidas ilicitas del
Gobierno (determinados por decision judicial). La Ley garantizaba también a los inversores el
derecho alalibre repatriacion de sus beneficios y activos. En caso de que se modificase lalegidacion
sobre inversiones extranjeras después de haberse efectuado la inversion, €l inversor interesado tenia
derecho a quedar exento de toda disposicion menos favorable durante un quinquenio. El
representante de Armenia sefial6 ademas que se habia abandonado € examen de una nueva Ley de
inversiones, principamente porque se habia llegado a la conclusion de que la legislacion vigente
estaba en consonancia con la situacion econdmicay no habia necesidad de una nueva legislacion para

coordinar las actividades de |os inversores extranjeros.

25. El representante de Armenia recordd la descripcion de la Ley dd impuesto sobre los
beneficios que figura en e parrafo 10 supra. Afadié que € Decreto N° 124 establecia expresamente
que e régimen unificado de exportacion de bienes y servicios abarcaba a todas las entidades
economicas de la Republica de Armenia, con independencia de su estructura de propiedad y lugar de
registro. De este modo, las empresas autorizadas con inversion extranjera podian también gozar de
los beneficios de ciertas disposiciones sobre franquicia arancelaria a las que podian acogerse las

empresas de propiedad nacional .

26. En respuesta a otras preguntas, dijo también que los inversores extranjeros podian escoger
con libertad sus aseguradores. No se aplicaban prescripciones sobre |os resultados de |as inversiones.
No se exigia que los inversores extranjeros hiciesen exportaciones. El Gobierno no teniaintencion de
implantar ningdn requisito de ese tipo. Los inversores extranjeros gozaban plenamente del trato
nacional. Las restricciones a las inversiones se aplicaban en régimen no discriminatorio entre
inversores nacionaes y extranjeros, s bien la Constitucion de Armenia disponia que los extranjeros
no podian adquirir tierras en propiedad, aunque de acuerdo con e Cadigo de la Tierra de la Republica
de Armenia, los ciudadanos, las personas juridicas, otras entidades econdmicas del extranjero y las

organizaciones internacionales tenian derecho a arrendar tierras en la Republica de Armenia.  El
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Cadigo Civil de Armenia autorizaba a los érganos del Estado o a las administraciones autonomas a

arrendar tierras fiscales y alos propietarios privados o colectivos a arrendar sus tierras por contrato.

- Politica de precios

27. En respuesta a las solicitudes de actualizacién sobre |os progresos realizados en lareforma de
los precios, € representante de Armenia indico que desde 1995 se habian eliminado casi todos los
controles de precios oficiadmente impuestos. Los Unicos precios internos que seguian sujetos a
regulacién eran los del agua de regadio (Decreto del Gobierno N° 240, de marzo de 2002), transporte
urbano con energia eléctrica, electricidad, agua caliente, gas, calefaccion (facultad delegada en la
Comision de Energia establecida por la Ley de energia del 7 de marzo de 2001), servicios de
alcantarillado, recogida de basuras y servicios telefonicos (Decreto del Gobierno N° 658, del 28 de
octubre de 1998, y Decreto del Gobierno N° 717, del 26 de noviembre de 1999). Esos precios
continuaban estando regulados porque los proveedores exclusivos o dominantes seguian siendo
empresas de propiedad estatal o0, en € caso de los servicios telefonicos, € proveedor privado tenia
derechos exclusivos a la prestacion del servicio. Todos los precios administrados se gustaban
periodicamente para mantener su valor real. En Armenia no habia diferenciacion de precios basada
en la categoria de los usuarios. Los precios de la energia eléctrica'y del gas eran los mismos para
usuarios domésticos e industriales y dependian del volumen de gas o del voltgje eléctrico utilizado.
Los precios del petroleo eran libresy no estaban sujetos a control del Gobierno. De conformidad con
la legislacion armenia, la fijacion de precios para la electricidad y €l gas natural corresponde a una
Comision de Energia independiente. Los precios de la electricidad establecidos por la Comision de

Energia de conformidad con €l Decreto N° 52 del 11 de noviembre de 1998 eran | os siguientes:

Para consumidores que utilizan 35 kilovatios de electricidad de ato 16 drams por kilovatio/hora
voltaje

Para consumidores que utilizan 6 kilovatios de electricidad de alto voltgje | 20 drams por kilovatio/hora

Para consumidores que utilizan 0,38 kilovatios de el ectricidad de alto 25 drams por kilovatio/hora
voltaje

Los precios del gas natural de conformidad con el Decreto N° 34 de la Comision de Energia, del 29 de

noviembre de 1999, eran |los siguientes:

Para consumidores que utilicen un maximo de 10.000 metros cubicos al 51.000 drams por 1.000 metros

mes cubicos

Para consumidores que utilicen mas de 10.000 metros cubicos al mes 46.500 drams por 1.000 metros
cubicos




WT/ACC/SPEC/ARM/1/Rev.8
Pagina 19

El representante de Armenia confirmo gue no habia diferencia de precios basada en el tipo de empresa

o en la produccion.

28. El representante de Armenia afiadié que se habian eliminado las subvenciones a pan, a
transporte municipal con energia eléctrica y a la recogida de basuras, asi como las subvenciones
cruzadas para el suministro de aguay €l alcantarillado. Se estaban examinando las subvenciones ala
caefaccion y el agua caliente en los municipios (Unicas subvenciones a consumo que aln quedaban).
En el caso del servicio de calefaccion municipal, que se prestaba a menos de un tercio de los hogares,
la cuestion de la concesion de subvenciones destinadas a grupos vulnerables se resolveria en e marco

delareformagenera delaasistenciasocial.

29. El representante de Armenia confirméd que los controles de los precios de los productos y
servicios se habian eliminado, a excepcién de los que se enumeraban en los parrafos 27 y 28 del
presente informe, y que en aplicacion de esos controles, y de cuaesquiera otros que se introdujesen o
reintrodujesen en e futuro, Armenia aplicaria esas medidas de manera compatible con las
prescripciones de la OMC, y tendria en cuenta los intereses de los Miembros exportadores dela OMC
en virtud de parafo 9 del articulo 111 del GATT de 1994. Confirmé ademés que los bienes y
servicios indicados en los parrafos 27 y 28 se habian publicado en € Boletin Oficial del Gobierno y
todo producto sujeto a control estatal de precios en e futuro, incluso cualquier cambio en la lista
inicial comunicada en e momento de la adhesion, se publicaria en € Boletin Oficial. El Grupo de

Trabajo tomo nota de estos compromi sos.

1. MARCO PARA LA ELABORACION Y APLICACION DE LAS POLITICAS QUE
AFECTAN AL COMERCIO EXTERIOR DE MERCANCIASY AL COMERCIO DE
SERVICIOS

- Poderes gecutivo, legidativo y judicial; administracion de las politicas sobre las

cuestionesreacionadascon laOMC

30. El representante de Armenia dijo que e cuerpo legislativo de la Republica de Armenia erala
Asamblea Nacional, integrada por 131 diputados. Los plenos poderes de la Asamblea Nacional
habian terminado en junio del cuarto afio tras las elecciones, €l dia de la apertura del primer periodo
de sesiones de la nueva Asamblea Nacional electa, fecha en que comenzaban los poderes plenos de
ésta Los diputados y el Gobierno estaban autorizados a presentar proyectos de Ley para su
aprobacion por la Asamblea Nacional. Esta elegia a su Presidente para todo e periodo de poderes
plenos mediante un voto mayoritario. El Presidente dirigia las sesiones, administraba los recursos

materiales y financieros de la Asamblea Nacional y velaba por la realizacion de sus actividades
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ordinarias. Las leyes armenias eran aprobadas por la Asamblea Nacional y entraban en vigor a
firmarlas el Presidente de la Republica y tras ser promulgadas, salvo que la ley de que se tratase
estipulase otra fecha Ese procedimiento se aplicaba a todas las enmiendas y modificaciones
legidlativas, incluso las relativas a establecimiento o modificacion de aranceles e impuestos. El
Presidente de la Republica debia velar por la observancia de la Constitucién y €l desarrollo ordinario
de las actividades de los poderes legidativo, gecutivo y judicia. El Presidente de la Republica era
elegido por votacion popular cada cinco afios. El Presidente dictaba decretos y Ordenes que eran

aplicables en todala Republicay no debian entrar en conflicto ni con la Congtitucion ni con las leyes.

31 El representante de Armenia agregd que € Gobierno gjercia € poder gecutivo en € pais 'y
estaba formado por €l Primer Ministroy los Ministros. El Presidente de la Republica podia designar y
destituir al Primer Ministro y, por recomendacion de éste, podia designar y destituir a los miembros
del Gobierno. Las resoluciones del Gobierno eran firmadas por € Primer Ministro y refrendadas por
el Presidente. El Primer Ministro era responsable del funcionamiento cotidiano del Gobierno y de la
coordinacion de las actividades de otros ministerios. El Primer Ministro aprobaba resoluciones, que
también debian ser firmadas por € Ministro responsable de su aplicacion, resoluciones que, en

algunos casos, estaban previstas en la Orden de actividades gubernamental es.

32. El representante de Armenia dijo que, seguin la Constitucion de su pais, €l poder judicia era
gercido exclusivamente por los tribunales, de conformidad con la Constitucion y la legislacion. Al
administrar justicia los jueces eran independientes y obedecian Unicamente alaley. El garante de la
independencia de los érganos judiciales era el Presidente de la Republica, que encabezaba el Consgo
de Justicia, siendo sus Vicepresidentes el Ministro de Justicia 'y €l Fiscal General. La jurisdiccion
ordinaria se gercia en los juzgados de primera instancia, los tribunales de examen y el Tribunal de
Apelacion. El Tribunal Congtituciona estaba compuesto por nueve miembros, de los cuales cinco
eran nombrados por la Asamblea Nacional y cuatro por € Presidente de la Republica. El Tribuna
Constitucional adoptaba resoluciones y veredictos. Las resoluciones eran definitivas, no podia
recurrirse de ellas y entraban en vigor a ser promulgadas. Segun la Constitucién de la Republica de
Armenia, e Tribuna Congtitucional debia decidir acerca de la conformidad de las disposiciones del
Acuerdo por €l que se establece laOMC y de otros Acuerdos de la OMC con la Constitucion antes de
presentarlos a la Asamblea Naciona para ser ratificados. S existian normas en esos Acuerdos,
digtintas de las previstas en las leyes de la Republica, prevalecian las normas de dichos Acuerdos.
Los tratados internacionales y los Acuerdos incompatibles con la Constitucion podian ser ratificados
después de haber modificado debidamente la Constitucion.
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33. El representante de Armenia dijo que, de acuerdo con el Codigo Civil de la Republica de
Armenia (enmendado el 11 de septiembre de 2001), todos los litigios econémicos (con independencia
de que las partes fuesen personas fisicas o0 juridicas) debian ventilarse primero ante e Tribuna
Econdmico. Las decisiones del Tribunal Econémico se podian apelar conforme a los procedimientos
establecidos por la legislacion armenia.  Esta legislacion no preveia ningun trato diferente entre
personas juridicas pertenecientes 0 no a la CEl. Como consecuencia de las continuas reformas
judiciales y juridicas, se habia desarrollado y adoptado una serie de medidas legidativas. En
particular, en el caso de litigios de tipo econdmico se aplicarian los nuevos Cédigos de Procedimiento
Civil y de Procedimiento Penal, que habian entrado en vigor el 1° y e 12 de enero de 1999,
respectivamente. En asuntos distintos de los econdmicos, se podia recurrir ala revision judicia por
los tribunales ordinarios de las decisiones administrativas relacionadas con la proteccion de los
derechos de propiedad intelectual y las cuestiones aduaneras. El Tribunal Econdmico podia revisar
las decisiones administrativas en todas las materias sujetas a las disposiciones de la OMC, incluidas
las resoluciones relativas a investigaciones antidumping, de salvaguardia y sobre derechos
compensatorios. El Tribunal de Primera Instancia podia revisar |as decisiones administrativas cuando
agraviasen a ciudadanos. El representante de Armenia indicO que, con arreglo a la Ley de
infracciones administrativas, las decisiones administrativas podian ser objeto de recurso ante la

autoridad superior del 6rgano administrativo y, posteriormente, ante los tribunal es.

34. El representante de Armenia confirmo de que, a partir de la fecha de la adhesion, las leyes de
Armenia establecerian € derecho a interponer recurso ante un tribuna independiente contra las
decisiones administrativas sobre materias sujetas a las disposiciones de la OMC, de conformidad con
las normas delaOMC y, en particular, del apartado b) del parrafo 3 del articulo X del GATT de 1994.

El Grupo de Trabgjo tomo nota de este compromiso.

35. El representante de Armenia afiadié que, como consecuencia de los cambios introducidos en
la estructura del Gobierno se habia creado un Ministerio de Comercio y Desarrollo Econdémico. Al
nuevo Ministerio se le habia encomendado la responsabilidad primaria por los principal es aspectos de
la politica relativa al comercio internacional de bienes y servicios. Al Ministerio de Hacienda y
Economialeincumbialapoliticafiscal, pero las decisiones relativas a los arancel es las adoptaba junto
con e Ministerio de Comercio y Desarrollo Econémico. El Banco Centra tenia competencia en
materia de politica monetaria, politica cambiaria y sistema bancario. Adscrita a Ministerio de
Comercio y Desarrollo Econdmico, la Oficina Armenia de Patentes tenia a su cargo las cuestiones de

proteccion de la propiedad intelectual y del derecho de autor.
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36. El representante de Armenia confirmé que los tratados y acuerdos internacionales ratificados
por e Parlamento, incluido e Acuerdo sobre la OMC, tenian primacia sobre las leyes u otros actos
nacionales en Armenia. Dijo que, en las cuestiones referentes a comercio de bienes y servicios,
incluidas las subvenciones y la tributacion, la administracion central tenia plenas facultades. Los
Organos administrativos subcentrales y locales de Armenia carecian de jurisdiccion o autoridad para
establecer reglamentos 0 impuestos sobre bienes y servicios con independencia de las autoridades
centrales en materias sujetas alas disposiciones del Acuerdo sobre laOMC. En el marco del proceso
de la adhesion de Armenia ala OMC, las obligaciones contraidas por su Gobierno, con inclusién del
Acuerdo sobre la OMC y del Protocolo de Adhesion de Armenia, estaban sujetas a aplicacion
uniforme en toda la Republica de Armenia, incluidas las regiones en las que hubiese comercio o
tréfico fronterizo, las "zonas econdémicas especiaes' y otras zonas en las que hubiese regimenes
especiales en materia de aranceles, impuestos y reglamentos. Confirmé asimismo que, a partir de la
fecha de la adhesion, el gobierno central eliminaria o anularia las medidas adoptadas por las
administraciones subcentrales en la Republica de Armenia que no estuviesen en consonancia con el
Acuerdo sobre la OMC cuando esas medidas se sefidlasen a su atencion, sin necesidad de que las
partes afectadas tuviesen que acudir a los tribunales. El Grupo de Trabajo tomO nota de estos

COMPromisos.

37. El representante de Armeniainformé a Grupo de Trabgjo de que, tras la firma del Protocolo
de Adhesion por e Gobierno de Armenia, todos los Acuerdos de la OMC se presentarian a Tribunal
Constitucional de Armenia para su examen. El procedimiento legal de la adhesion de Armenia a la
OMC culminaria cuando la Asamblea Nacional ratificase todos los Acuerdos de la OMC. El
representante confirmé que los tratados y acuerdos internacionaes ratificados por la Asamblea
Nacional, incluidos los Acuerdos de la OMC, tenian precedencia sobre las leyes nacionales u otros
instrumentos legidativos de Armenia. Todas las leyes e instrumentos legislativos necesarios para la
aplicacion de las disposiciones se adoptarian tal como se estipulase en e Protocolo de Adhesion y se

establecerian con anterioridad aé. El Grupo de Trabajo tomo nota de estos compromisos.
V. POLITICASQUE AFECTAN EL COMERCIO DE MERCANCIAS
- Negociaciones sobr e el acceso alos mer cados

38. Armenia realizé negociaciones sobre el acceso a los mercados de mercancias con los
miembros interesados del Grupo de Trabgjo. La Lista de concesiones y compromisos resultante de

esas negociaciones congtituye el anexo | del apéndice ddl Protocolo de Adhesion de Armenia.
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- Requisitosderegistro
- Derechosdeimportar y exportar (derechos de comerciar)
39. El representante de Armenia informo6 a Grupo de Trabgo de que, con ciertas excepciones

necesarias para proteger la salud humana, y preservar alos animales, las plantas y el medio ambiente,
el anterior monopolio estatal del comercio exterior habia sido abolido en 1989, y sustituido por un
requisito de registro. Las empresas o los empresarios privados dedicados a comercio (inclusive de

importacion) tenian la obligacion de inscribirse en el Registro Oficial de Empresas.

40. Dijo ademés que por Decreto del Presidente de la Republica de Armenia, de 4 de enero
de 1992, sobre actividades econdmicas exteriores, a todas las empresas 0 sucursales, filiaes y
representaciones de aguellas que estuviesen registradas y realizasen operaciones en la Republica de
Armenia, independientemente de la forma que revistiese su propiedad, se les conferia €l derecho a
gjercer actividades econdmicas exteriores sin que fuese necesario cumplir ningdn otro requisito de
registro. Lalegidacion que regia la congtitucion y el registro de empresas consistia en: la Ley de
Registro Oficia de Personas Juridicas; e Codigo Civil de Armenia, 1999; la Ley de inversiones
extranjeras, 1994; vy la Ley de tasas edtatales, 1997. El Registro Oficial de las empresas y de los
empresarios individuales de la Republica de Armenia, y €l procedimiento y las condiciones para
utilizar la informacién proporcionada mediante € proceso de registro se definian en la Ley del
Registro Oficial de Personas Juridicas, de 26 de abril de 2001. El Cadigo Civil contenia disposiciones
complementarias, asi como la Ley de inversiones extranjeras en 1o que se referia a los inversores

extranjeros.

41. Se prohibia toda actividad empresarial que no estuviese inscrita en el Registro Oficial. A las
personas fisicas se les permitia importar en Armenia cantidades limitadas de articulos para su uso
personal sin necesidad de inscribirse en € registro, aunque, para su venta, esas personas se debian
inscribir como empresarios individuales. No se requeria el registro de una empresa que operase fuera
de la Republica de Armenia para exportar a Armenia. El representante de Armenia observo que €l
procedimiento de registro habia megjorado de manera significativa desde la entrada en vigor de la
nueva Ley de Registro Oficia de Personas Juridicas (de 26 de abril de 2001).

42 Observé también que para ciertas actividades se exigia licencia. La Ley de concesion de
licencias (sancionada € 30 de mayo de 2001) enumeraba las actividades para las que se exigia una
licencia. Las licencias se clasificaban en las siguientes categorias. licencias otorgadas por
procedimiento "simple" o "complego". La licencia ssimple requeria la presentacién de una solicitud,

acompafada de testimonios. copia de los estatutos de la persona juridica y e certificado de
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inscripcion en e Registro Oficial, copia del certificado de registro oficial (para un empresario
individual) y otros documentos exigidos por ley. El solicitante de una licencia compleja debia
presentar los documentos exigidos para obtener una licencia simple y un certificado de idoneidad
profesional (segun el caso). Lalicenciasimple se debia otorgar dentro de los tres dias de presentar la
solicitud cumplimentada. La licencia complegja se debia otorgar dentro de los 30 dias, conforme al

dictamen de lacomision de licencias.

43. El registro de personas juridicas y empresarios individuales correspondia d Registro Oficidl,
dependiente del Ministerio de Justicia. El Registro Oficia constaba de una Direccion Central y
divisionesregionales. De conformidad con el articulo 21 de la Ley del Registro Oficial de Empresas,
a las subdivisiones regionales del Registro Oficial del domicilio de la persona juridica se le debian
presentar los siguientes documentos: la solicitud del fundador, las actas de la asamblea en que se
habia constituido la persona juridica (suscritas por € presidente y secretario de la entidad), dos
testimonios de los estatutos aprobados por la asambleay d recibo justificativo del pago de latasa del
Estado. Las personas juridicas con un fundador extranjero debian también presentar un extracto de la
partida del registro de comercio del pais correspondiente (o un documento equivalente que justificase
el estatuto juridico del inversor extranjero) y los documentos constitutivos (o los extractos

pertinentes), traducidos a armenio y debidamente verificados.

44, Afadio que a més tardar cinco dias después de presentar toda la documentacion necesaria, la
subdivision regiona del Registro Oficial debia completar el registro oficial de la entidad juridica. El
plazo parad registro oficial de empresarios individuales erade dos dias. En la Republica de Armenia
se aplicaba un régimen unificado de codigos del Registro Oficia de Empresas. El Registro Oficial
Unificado, que contenia informacion sobre todas las personas juridicas y empresarios individuales
registrados en la Republica de Armenia, corria de cuenta de la Direccién Central, que o actuaizaba
por lo menos cada 10 dias. La informacion contenida en € Registro Oficial Unificado podia ser

consultada por € publico en general.

45, Dijo ademés que para registrar la reforma de los estatutos se exigian los siguientes
documentos: una solicitud, la decision del 6rgano autorizado respecto de las reformas y adiciones a
los estatutos, la aprobacion de los nuevos estatutos con sus reformas y adiciones, las reformas o
adiciones a los estatutos y €l recibo justificativo del pago de la tasa del Estado. También debian
inscribirse en e Registro Oficia las modificaciones y enmiendas a los documentos constitutivos o los
cambios de los datos ya inscritos en €l Registro. El articulo 23 de la Ley determinaba |os documentos
que se necesitaban paralainscripcion en el Registro seguin €l tipo de reorganizacion de que se tratara.
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46. Para el registro oficia de la disolucién de una persona juridica se debian presentar los
siguientes documentos. una solicitud, la decisién de los fundadores, |as constancias del fisco y de la
seguridad social, e documento justificativo de la devolucion del sello oficia y el certificado del
registro oficial.

47. El representante de Armenia confirmo gque se habia abolido € monopolio estatal del comercio
exterior de su paisy que ya no existian restricciones al derecho de las personas o empresas extranjeras
0 nacionales a importar y exportar bienes y servicios en la Republica de Armenia, savo que los
Acuerdos de la OMC dispusiesen otra cosa; que los particulares y empresas no estaban sometidos a
restriccién alguna paraimportar o exportar tomando como base su sector de operaciones registrado; y
gue los criterios para € registro de las empresas en Armenia eran de aplicacion general y se
publicaban oficiamente y podian consultarlos todos los comerciantes. Ademas, confirmé que, a
partir de la fecha de adhesién, Armenia velaria por que todas sus leyes y reglamentos sobre €l
comercio de mercancias y todos los derechos, gravamenes o impuestos aplicados en ese marco
estuviesen en conformidad con sus obligaciones en la OMC, incluidos el apartado a) del parrafo 1 del
articulo VIII, el péarrafo 1 del articulo XI y los parrafos 2 y 4 del articulo 111 del GATT de 1994, y
asimismo aplicaria tales leyes y reglamentos de forma plenamente conforme con esas obligaciones.

El Grupo de Trabajo tomo nota de estos compromi sos.
- El arancel de aduanas

48. El representante de Armenia indico que la Ley de aranceles aduaneros aprobada por el
Parlamento en agosto de 1993, congtituia e marco legislativo para la fijacion de aranceles y la
reglamentacion de las cuestiones aduaneras. El Decreto N° 615, dictado por el Gobierno en diciembre
de 1993, habia establecido derechos de aduana, |os cuales habian sido ulteriormente modificados por
el Decreto N° 224 del Gobierno, de mayo de 1994, y el Decreto del Gobierno N° 39, de enero
de 1995. De conformidad con la nueva Constitucion de la Republica de Armenia, adoptada en 1995,
las modificaciones del arancel debian ser aprobadas por la Asamblea Nacional. La Ley de tipos
arancelarios, aprobada por la Asamblea Nacional en abril de 1997, habia introducido nuevos aranceles
de aduanas. La modificacion de la Ley del arancel de aduanas se habia llevado a cabo mediante la
Ley de enmiendas a la Ley de aranceles de aduanas, promulgada en septiembre de 1997. En
diciembre de 1998, la Asamblea Nacional aprobd la Ley de derechos de aduana. La Ley tenia las
secciones siguientes. derechos de aduana y sus tipos; valoraciéon en aduana; Y tipos arancelarios.
Por tanto, se habian integrado la Ley de aranceles aduaneros y la Ley de tipos arancelarios. LaLey
era plenamente compatible con las disposiciones pertinentes de la OMC. Armenia utilizaba

desde 1991 d Sistema Armonizado de Designacién y Codificacion de Mercancias. En julio de 2000,
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la Asamblea Naciona aprobd el nuevo Codigo de Aduanas de la Republica de Armenia, que recogia
las disposiciones de la Ley de Derechos de Aduanas, con inclusion de los tipos de derechos de

aduana. El Cadigo de Aduanas entré en vigor el 1° de enero de 2001.

49, El representante de Armenia dijo que los aranceles de aduanas se expresaban en términos
ad valorem y se percibian sobre los valores de c.i.f., salvo por |o tocante a los productos del tabaco.
La Ley de los gravadmenes fijos aplicables a los productos dd tabaco, de 31 de marzo de 2000,
disponia que los productos del tabaco debian pagar unos gravamenes fijos. De acuerdo con esta L ey,
las importaciones de productos del tabaco estaban sujetas a gravamenes consistentes en un impuesto

sobre € valor afiadido, un impuesto de consumo y unos aranceles de aduanas, segun los tipos

siguientes:
Cuadro 2
Cuantiadel gravamen Cu_gntlag el gravamen
- . fijo (dolaresde los
fijo (dolaresdelos d -
- L Estados Unidos por Estados Unidos por
Codigo NC Breve descripcién de los productos . cada 1.000 partidas)
cada 1.000 partidas) )
) aplicablealos
aplicable alos
. productos de
productos importados - )
produccion nacional
2402 10 001 Puros 3.000 2.200
2402 100 09 Puritos 30 22
2402 20 900 Cigarrillos con filtro 11 8
2402 20 910 Cigarrillos sin filtro 6 35

Afadié que la diferencia entre los gravamenes fijos aplicables a los articulos importados y los
aplicables a los articulos de produccion nacional correspondia a un arancel en e contexto del
compromiso de la Republica de Armenia respecto de las consolidaciones de tipos arancelarios
ad valorem, a saber:

Cuadro 3
Valor medio delas Derecho aplicable | Tipo arancelario
Codico NC Breve descripcion importaciones en 2001 (tipo por cada ad valorem
9 de los productos (por cada 1.000 partidas) 1.000 partidas) equivalente
$EE.UU. $EE.UU. %
240210001 | Puros 5.750 800 13,9
2402 10009 | Puritos 65 8 12,3
2402 20900 | Cigarrillos con filtro 27 3 11,5
2402 20910 | Cigarrillos sinfiltro 27 25 9,3
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50. En respuesta a solicitudes de informacion respecto de los demés derechos aplicados a las
importaciones, observé que la Ley de enmienda del Codigo de Aduanas de la Republica de Armenia,
de 26 de diciembre de 2000, imponia derechos a los acoholes y bebidas alcohdlicas. Algunos
miembros del Grupo de Trabajo expresaron preocupacion por que los derechos especificos aplicados
pudiesen exceder €l tipo ad valorem consolidado. En respuesta, €l representante de Armeniadijo que,
después de la adhesion de Armenia, € Ministerio de Comercio cotgjaria periddicamente los tipos
especificos con los valores medios de las importaciones de | os articul os pertinentes para velar por que
esos tipos ho excediesen € tipo equivalente ad valorem consolidado. En respuesta a otras solicitudes

de informacion presentd e cuadro que figura a continuacion:

Cuadro 4
Tipodel | Valor medio Tioo
Unidad de derecho de | en aduanas uivgl ente
NUmero SA Designacion del producto . aduanas (drams eq
medida ) ad valorem
(drams armenios %
armenios) por litro) 0
2203 Cerveza 1litro 50 4348 11,5
2204 Uvas 1litro 100 845,0 11,8
220410 Vinos espumosos 1litro 75 591,0 12,7
2205 Vermut y deméasvinosdeuvas |1 litro 140 1.166,6 12,0
frescas preparados con plantas
0 sustancias aromaticas
2206 Las demas bebidas fermentadas | 1 litro 60 572,9 10,5
(por ggemplo, sidra, perada,
agua miel)
2207 Alcohol etilico 1litro 70 498,2 14,1
(por nuevo
célculo de
100% de
alcohol)
2208 Bebidas a cohdlicas, incluidas
220820 Las obtenidas de la destilacion | 1 litro 1.100 7.329,3 13,9
del vino de uvay derivadosdel | (por nuevo
vino (cofiac, armagnac, etc.); | caculo de
220830 Whisky ;%%)ﬁ’o‘ﬁ)e 370 2.892,9 128
220840 Rony tafia 420 2.438,6 12,9
220850 Giny ginebra 450 3.913,0 11,5
220860 Vodka 240 2.000,0 12
220870 Licor y vodka de fruta 600 5.454,5 11
220890 Los demés 240 1.920,0 12,5
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51. El representante de Armenia dijo que en € arancel figuraban 279 partidas. La mayoria de las
categorias de productos identificados anivel de 2 digitos en el Sistema Armonizado estaban sujetas al
mismo tipo de derecho. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo preguntaron si se podria desglosar
el arancel a un nivel de 4 o més digitos. El representante de Armenia respondié que, en caso

necesario, € Gobierno de Armenia continuaria desglosando su arancel desde su nivel actual.

52. El representante de Armenia observd que més del 60 por ciento de los productos del arancel
estaban sujetos a tipo cero (161 partidas) y las 97 partidas restantes d tipo del 10 por ciento. Habida
cuenta del volumen de importaciones correspondiente a cada uno de esos grupos, € promedio
ponderado del arancel era menos del 4 por ciento. Los ingresos arancelarios representaban

aproximadamente el 5,06 por ciento de las rentas fiscales en 2001.

53. El representante de Armeniaindicé gue los tipos de derechos de aduana no se aplicarian por
encima de los niveles consolidados en la Lista de concesiones de Armenia en materia de mercancias
adjunta a Protocolo de Adhesidn del pais ala OMC. Ademas, previa peticién, Armenia celebraria
consultas con los Miembros de la OMC para atender cualquier preocupacion relativa a la aplicacion
de derechos especificos a las importaciones respecto a las cuaes Armenia haya adoptado tipos de

derechos de aduana ad valorem consolidados. El Grupo de Trabajo tomé nota de este compromiso.
- Otros derechosy gravamenes impuestos a lasimportaciones

54, El representante de Armenia confirmd gque no se aplicaban otros derechos ni gravamenes a las
importaciones, salvo los derechos de aduana ordinarios y |os derechos por servicios prestados por los
organos de aduanas descritos en los parrafos 57 a 60 infra. Los gravAmenes de ese tipo que se
aplicasen alas importaciones a partir de la fecha de la adhesion deberian estar en conformidad con las
disposiciones de la OMC incluidas en el Protocolo de Adhesion de Armenia. El representante de
Armenia confirmé que la documentacion de importacion o exportacion no estaba sujeta a requisito de
la autenticacion por los consulados de Armenia en €l extranjero y que no se aplicaban gravamenes al
respecto. El representante agreg6 que, de conformidad con el apartado b) del parrafo 1 del articulo 11
del GATT de 1994, Armenia consolidaria a nivel cero todos |los derechos y gravamenes, excepto los
derechos de aduanas ordinarios, en su Lista de Acceso a los Mercados, adjunta a Protocolo de

Adhesion de Armenia. El Grupo de Trabajo tomd nota de este compromiso.
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- Contingentes arancelarios

55. El representante de Armenia sefidé que su pais no aplicaba contingentes de importacion,
incluidos los contingentes arancelarios. Confirmé que su Gobierno no tenia planes para introducir

contingentes arancel arios.
- Exenciones arancelarias

56. El representante de Armenia dijo que todas las exenciones arancelarias que no fuesen las
concedidas en el contexto de los acuerdos sobre zonas de libre comercio se otorgaban sobre la base
NMF. Segun el articulo 18 de la Ley de la Republica de Armenia sobre derechos de aduana, de 30 de

diciembre de 1998, se concedian exenciones arancelarias a las siguientes mercancias:

- bienes de capital importados por inversionistas extranjeros y destinados a un fondo
obligatorio de empresas mixtas y empresas con inversiones extranjeras,

- mercancias en transito por la Republica de Armenig;

- camiones y vehiculos que funcionasen regularmente como transportes de carga y
vigeros por la Republica de Armenia, asi como combustible, productos alimenticios,
herramientas y otros articulos secundarios necesarios para la utilizacién temporal a
fin de llevar a cabo esas operaciones,

- moneda extranjera, divisas, bonos extranjerosy otros valores;

- mercancias importadas a la Republica de Armenia en e contexto de la ayuda
humanitaria o programas de beneficencia;

- productos especificos importados temporalmente en la Republica de Armenia y
reexportados sin ser objeto de ninguna transformacion, como elementos para exhibir
en ferias y exposiciones, moldes y envases para productos, equipo profesional de
visitantes temporal es, materiales de publicidad, animales vivos, €tc.;

- articulos importados a tiendas libres de impuestos para su ulterior exportacion desde
la Republicade Armenia;

- mercancias importadas a la Republica de Armenia, propiedad de clientes extranjeros
con € fin de elaborarlas en la Republica de Armeniay exportarlas a continuacion;

- bienesy articulos importados por e Banco Central de la Republica de Armenig;

- cualesguiera otras importaciones previstas en convenios internacional es.

Segun € articulo 104 del nuevo Codigo de Aduanas de la Republica de Armenia, que sustituy6 a la

Ley de derechos de aduana, las mercancias siguientes quedaron exentas de derechos de aduana:

- mercancias en transito;

- mercancias importadas temporal mente;

- mercancias exportadas temporal mente;

- mercancias importadas temporalmente para su transformacion en el interior;

- mercancias exportadas temporal mente para su transformacion en €l exterior;

- mercancias despachadas a un amacén de aduanas,

- mercancias despachadas a un almacén franco de aduanas;

- mercancias despachadas en régimen de reimportacion y reexportacion, salvo los casos
previstos en el Codigo;

- mercancias despachadas para su destruccion;
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- mercancias despachadas a unatienda libre de impuestos,

- vehiculos utilizados para € transporte interestatal regular de cargas, equipajes y
vigjeros, asi como herramientas, combustible, viveres, que puedan necesitarse durante
el vigie, en las paradas 0 parareparar descomposturas de esos medios de transporte;

- moneda, divisas extranjeras y obligaciones,

- mercancias importadas a la Republica de Armenia en € marco de la ayuda
humanitaria o programas de beneficencia;

- mercancias importadas a la Republica de Armenia para la aportacion a fondo
obligatorio de organizaciones comerciales e incluidas en la lista de mercancias
elaborada por € Gobierno de la Republica de Armenia;

- cantidades de muestra de mercancias importadas a la Republica de Armenia en €
marco de exposiciones, ferias internacionales y actividades similares.

- Derechosy cargas de aduana por servicios prestados

57. Algunos miembros del Grupo de Trabgo indicaron que, a su juicio, €l derecho de aduanas
ad valorem gue aplicaba Armenia a las importaciones era incompatible con las disposiciones de la
OMC y, mas concretamente, e articulo VIII del GATT de 1994. Sefidaron también que no era
apropiado un periodo de transicion para poner e derecho en conformidad con el articulo VIII. Esos
miembros consideraron que Armenia debia conformarse a los requisitos del articulo VIII desde la
fecha de su adhesion, y a partir de ese momento |os derechos recaudados sélo deberian utilizarse para
el funcionamiento de las instal aciones de despacho de aduanas. Dijeron ademas gue las rentas totales
producidas por dichos derechos no debian exceder del costo efectivo del despacho de aduanas de las
mercancias importadas. Esos miembros dijeron que, tras la adhesion, Armenia deberia facilitar
informacion sobre el método de calculo de los derechos y € costo de la prestacion de servicios de

despacho de aduana alos Miembros de la OMC que la solicitasen.

58. En respuesta, e representante de Armenia indicé que de conformidad con la enmienda del
Decreto del Gobierno N° 615, que habia entrado en vigor € 1° de mayo de 1996, se aplicaba a las
importaciones un derecho ad valorem del 0,3 por ciento, con un limite maximo de 600.000 drams
(unos 1.200 ddlares EE.UU.). LaLey de derechos de aduana, adoptada por la Asamblea Nacional €
28 de diciembre de 1998, ya no se basaba en e principio ad valorem para establecer |os derechos de
aduana, sino en un derecho uniforme de 3.500 drams (unos 6,5 ddlares EE.UU.) para los tramites de
aduana y un derecho especifico en funcion del peso de 300 drams por tonelada (unos 0,55 dodlares)
paralainspeccion de cargas. El articulo 3 de la Ley de derechos de aduana establecia las cuantias de

| os derechos de aduana.

59. Observo también que el Codigo de Aduanas de la Republica de Armenia, que incorporaba las
disposiciones de la Ley de derechos de aduanas, habia sido sancionado por la Asamblea Nacional el
28 de diciembre de 1998. De acuerdo con € articulo 110 del nuevo Codigo, a partir del 1° de enero

de 2001 se aplicaban |os siguientes tipos de derechos de aduana:
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1 Un derecho de aduana de 3.500 drams por la tramitacion de las formalidades
aduaneras (aparte de la inspeccion y el registro) relativas a mercancias y medios de
transporte transportados a través de las fronteras aduaneras de la Republica de
Armenia, asi como € transporte de moneday divisas por |os bancos.

2. Un derecho por la inspeccion y registro de mercancias, salvo por las mercancias
transportadas mediante oleoductos o gasoductos y circuitos de transmision de
electricidad, a saber:

- 1.000 drams por e control aduanero de carga consignada en la misma
declaracion con un peso inferior a1 tonelada;

- 300 drams por cada tonelada adicional (o fraccion) de carga consignada en la
misma declaracion con un peso superior a 1 tonelada.

3. Un derecho de 500.000 drams por mes por & control y registro de mercancias
transportadas mediante oleoductos o gasoductos y circuitos de transmision de
electricidad.

4, Cuando las formalidades aduaneras se llevasen a cabo en lugares distintos a los

establecidos a efecto por la administracion de aduanas, la cuantia de los derechos de
aduana ascenderia a doble de la determinada por € articulo 110.

5. Un derecho de 1.000 drams por la expedicion de documentos (formularios) por la
administracion de aduanas.

6. Un derecho de 10.000 drams por cada 100 km. por los servicios de escolta aduanera
de mercancias en la Republica de Armenia.

7. Un derecho por cada dia de depdsito de mercancias en amacenes de la
administracion de aduanas:

- 1.000 drams por cargas de peso inferior a 1 tonelada;
- 300 drams por cada tonelada adicional (o fraccién) de carga;

8. Un derecho por lainspeccion aduanera de medios de transporte:

- 2.000 drams por un vehiculo de menos de 10 plazas;
- 5.000 drams por otros medios de transporte.

De acuerdo con € articulo 111 del nuevo Cbdigo de Aduanas, se exonerd de derechos a las

mercancias siguientes:

- mercancias importadas a la Republica de Armenia en e contexto de la ayuda
humanitaria o programas de beneficencia;

- las mercancias transportadas a través de la frontera de la Republica de Armenia por
personas fisicas en régimen de importaciones libres de impuestos;

- los objetos de valor cultural en régimen de exportacion temporal y reimportacion;

- los medios de transporte dedicados a transporte internaciona regular en el curso de
ese transporte.
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También se aplicaban derechos de aduana a |os articulos de exportaciéon y de importacion adquiridos
por € Gobierno de Armenia. El producto de la recaudacion de impuestos de aduana se transferia a
presupuesto estatal.

60. El representante de Armenia confirmé que, a partir de la fecha de la adhesion, Armenia no
volveriaaintroducir un derecho aduanero ad valorem. El derecho por trdmites de aduana, establecido
en virtud de la Ley de derechos de aduana de 30 de diciembre de 1998, con efecto a partir del 1° de
enero de 2001 en virtud del nuevo Codigo de Aduanas de la Republica de Armenia, se aplicaria de
conformidad con las obligaciones contraidas en la OMC, en particular con los articulos VIl y X del
GATT de 1994. La cuantia del derecho aplicado no excederia del costo aproximado de los tramites
de aduana relativos a las distintas operaciones de importacion y exportacion. Los ingresos resultantes
de la aplicacion del derecho se dedtinarian exclusivamente a la tramitacién aduanera de las
importaciones y exportaciones, y su monto anual total no excederia del costo aproximado de las
operaciones de tramitacién aduanera relativas a los productos sujetos a derechos.  Asimismo,
confirmd que los ingresos resultantes de la recaudacién de ese derecho no se destinarian a sufragar la
tramitacion aduanera de las importaciones exentas del pago de derechos. Indicd que se facilitaria a
los Miembros de la OMC gue la solicitasen informacidn sobre la aplicacion y cuantia del derecho, los

ingresos recaudados y su utilizacion. El Grupo de Trabajo tomo nota de estos compromisos.
- Aplicacién delosimpuestosinternos alasimportaciones

61. El representante de Armeniainformé a Grupo de Trabajo de que su pais habia transformado
por completo su sistematributario a partir de 1992, en el marco de la politica gubernamental global de
transformacion econOmica orientada a una economia de mercado. El 14 de abril de 1997, la
Asamblea Nacional habia aprobado la nueva Ley de impuestos. En virtud de esa Ley, los impuestos

aplicados en Armenia eran los siguientes:

- impuesto sobre el valor afiadido;
- impuesto de consumo;

- impuesto sobre los beneficios;

- impuesto sobre larenta;

- impuesto inmobiliario;

- impuesto territorial;

- impuesto simplificado.

En particular, se aplicaban dos impuestos indirectos a las importaciones y a la produccion nacional de
Armenia: € impuesto sobre el valor afadido, que era aplicado en funcion del volumen de operaciones

de bienesy servicios, y el impuesto de consumo sobre determinados bienes. Recordd que los detalles

de esos impuestos figuraban en los parrafos 62 a 71 infra del presente informe.



WT/ACC/SPEC/ARM/1/Rev.8
Pagina 33

- Impuesto sobre el valor afiadido

62. El representante de Armeniainformé de que tras la entrada en vigor el 1° de julio de 1997 de
la Ley del impuesto sobre el valor afiadido, el principio de destino del IVA se aplicaba a todos los
paises. Las exportaciones armenias a cualquier destino se gravaban a un tipo arancelario cero y las
importaciones a Armeniaal tipo corriente. A ese respecto, Armenia garantizaba que la aplicacion del
IVA alas importaciones se redlizaria en régimen NMF. Se gravaban uniformemente con el IVA, a
tipo del 20 por ciento, las ventas de bienes y servicios nacionales e importados. Los servicios de
aduanas calculaban € impuesto sobre €l valor afiadido y gravaban con él alas mercancias importadas
en Armenia, con independencia de cudles fuesen los paises exportadores. Por lo tocante a la
importacion de determinadas mercancias con unos derechos de aduanas del tipo cero y no sujetas a
pago de impuesto de consumo, enumeradas en la "Ley de aprobacion de la lista de mercancias
importadas por organizaciones y empresas privadas con arancel nulo y exentas del impuesto de
consumo y para las cuales la Aduana no calculara ni cobrara el IVA", sancionada por la Asamblea
Nacional el 25 de junio de 2001, € IVA eracaculado y aplicado por las autoridades aduaneras en €

momento de su venta 0 consumo.

63. Afadié también que € IVA sobre todos los productos importados (salvo las mercancias
sujetas a arancel nulo y exentas del impuesto de consumo) era cobrado por la administracion de
aduanas en € momento de la importacion con independencia del pais de origen. Entre los articulos
exentos del 1VA figuraban: la educacion en escuelas secundarias, 1os libros de gercicios y de musica
para escolares; |os trabgjos de investigacion cientifica; las ventas de medicamentos veterinarios; las
ventas de productos agropecuarios obtenidos en el pais por el productor; |as actividades relacionadas
con la concesidén de pensiones, algunas operaciones y servicios financieros, etc. Ademas, se
aplicaban derechos nulos: a volumen imponible de las mercancias exportadas fuera de la Republica
de Armenia; las mercancias importadas para uso oficia por representaciones diplométicas y
consulares u otras organizaciones internacionales o intergubernamentales (interestatales) con
categoria equivalente, asi como los bienes y servicios adquiridos por esas organizaciones en la
Republica de Armenia; el transito de carga extranjera por la Republica de Armenia; y los trabajos de
construccién y actividades pertinentes (planos, investigacion, etc.). Recordd que la lista completa de
exenciones del 1VA se habia proporcionado a Grupo de Trabgjo. Esa lista forma parte del anexo |l

del presente informe.

64. Algunos miembros del Grupo de Trabajo sefidaron que la exoneracion del impuesto sobre €l
valor afadido gque se reconocia a la produccién agropecuaria nacional vendida por los productores

agricolas y a las ventas de medicamentos veterinarios nacionales a parecer congtituia un trato



WT/ACC/SPEC/ARM/1/Rev.8
Pagina 34

discriminatorio de las importaciones en relacion con productos nacionales similares y, por lo tanto,
era incompatible con € articulo |1l del GATT de 1994 y se debia derogar en € momento de la
adhesion. El representante de Armeniarespondié que la exencidn del impuesto sobre el valor afiadido
para los productos agricolas no pasaba del punto de la primera venta, esto es, la produccion agricola
después de que habia salido de la explotacion estaba sujeta a pago del IVA, y que no tenia por objeto
discriminar en detrimento de las importaciones. La exencién formaba parte integrante del sistema de
sostenimiento de la agricultura de Armenia y se necesitaria un plazo de aplicaciéon de transicion
después de la adhesién antes de que se pudiese eliminarlo para reducir a minimo el perjuicio del
sector agropecuario de Armenia.  Este era también d caso de la exencién fiscal para los
medicamentos veterinarios. A este respecto, €l Parlamento de Armenia habia adoptado legidacién
por la que se derogaba la exencién del IVA. EstalLey de enmiendade IVA, Ley N° 420-N, se habia
sancionado el 21 de octubre de 2002 y entraria en vigor a partir del 1° de enero de 2009. El Grupo de

Trabajo tomd nota de estos compromisos.

65. El representante de Armenia confirmé que su Gobierno habia promulgado una legisacion que
derogaria, a partir del 31 de diciembre de 2008, la actual exencion del IVA ala produccion agricola
nacional vendida por sus productoresy alas ventas de productos veterinarios. Afiadio que durante ese
periodo no se extenderia el @mbito de aplicacion de la exencion, ni en cuanto a su cobertura ni en
cuanto a su cuantia; tampoco se restableceria e @mbito de aplicacion o la cuantia de la exencién
tributaria s se la redujese durante el periodo. Confirmé ademas que, para velar por la transparencia
durante ese periodo, Armenia notificaria anualmente a Consgjo General del estatuto de la exencidn
tributaria, su dmbito de aplicacion y su cuantia. Cuando asi se le solicitara, Armenia celebraria
consultas con los Miembros de la OMC respecto del estatuto de la exencion del IVA y sus efectos

sobre su comercio. El Grupo de Trabajo tomé nota de estos compromisos.
- Impuesto de consumo

66. En respuesta a las solicitudes de informacién de los miembros del Grupo de Trabag o respecto
del impuesto de consumo, el representante de Armenia dijo que, segln la Ley del impuesto de
consumo, que habia entrado en vigor € 1° de agosto de 2000, el impuesto a consumo gravaba a las
mercancias nacionales e importadas. El impuesto de consumo que se aplicaba a las mercancias
importadas lo recaudaban las autoridades aduaneras, y las autoridades tributarias recaudaban €
impuesto de consumo aplicable a los productos nacionales. En virtud de la Ley del impuesto de

consumo, el impuesto de consumo se imponia alos productos siguientes:

- cerveza;
- vino de uvay otros vinos, derivados del vino, incluidos:



ViNOS espumosos,
champan;

vermut y demas vinos de uvas frescas preparados con plantas o sustancias aromaticas,
las demas bebidas fermentadas, con inclusion de:

las obtenidas de la destilacion del vino de uvay derivados del vino (cofiac, armagnac,
etc.);

vodka, licores y vodka de frutas;
sucedaneos del tabaco;

petroleo primario y petréleo;
gas de petrdleo y demés hidrocarburos gaseosos (excepto € gas natural).
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67. Agregd que, por lo que respetaba a los articulos producidos en Armenia, la cuantia del

impuesto de consumo recaudada se basaba en el volumen de negocios o la venta de mercancias, en

funcién de los precios de venta (excluidos el impuesto de consumo y el IVA). Los contribuyentes que

producian o vendian productos imponibles en el pais pagaban el impuesto de consumo sobre las

mercancias de produccion naciona el quince del mes siguiente a la venta de las mercancias, a més

tardar. En e caso de las mercancias importadas en Armenia, se gravaba e valor en aduana de las

mercancias (con exclusion del IVA y de los aranceles). En la Republica de Armenialos servicios de

aduanas cobraban el impuesto de consumo aplicable alas mercancias importadas dentro de los 10 dias

siguientes a laimportacion.

Lostipos del impuesto de consumo eran los siguientes:

Cuadro 5
Partida del SA Designacion del producto Base imponible Tipo (drams)
2203 Cerveza 1litro 70
2204 Vino de uvay otros, variedades 1litro 100
como:
Vinos espumosos, 180
220410 champan; 250
2205 Vermut y otros vinos de uvas frescas preparados | 1 litro 500
con plantas o sustancias arométicas
2206 L as demas bebidas fermentadas (por g emplo, 1litro 180
sidra, perada, agua miel)
2207 Alcohal etilico 1 litro (segin 600
nuevo célculo del
100% de alcohol)
2208 Bebidas espirituosas, incluidas 1litro 1.500
220860, las obtenidas con la destilacion del vino deuvay 1.200
derivados (cognac, armagnac, etc.) Vodka, licores
220870 y vodka de fruta 300
2403 Sucedaneos del tabaco 1 kilogramo 1.500
2709 Petréleo primario y petréleo 1 tonelada 27.000
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Partida del SA Designacion del producto Base imponible Tipo (drams)
2711 (excluidas | Gasde petréleo y otros hidrocarburos gaseosos 1 tonelada 1.000
271111y (excepto gas natural)
271121)

Para las mercancias incluidas en la partida 2208 con una concentracién alcohdlica de mas del 40 por
ciento, € tipo impositivo se incrementaba en 7,5 drams por cada punto porcentual que superase €
40 por ciento. El impuesto de consumo para los productos del tabaco, el petrdleo y el combustible
diesel se establecia en otras leyes. LaLey de gravamenes fijos aplicables a los productos del tabaco,
de 31 de marzo de 2000, establecié un impuesto fijo sobre los productos del tabaco. Segun la Ley, €
impuesto fijo sobre los productos del tabaco de exportacion sustituia a impuesto sobre el vaor
anadido, a impuesto de consumo y a los derechos de aduana, y 1os derechos sobre |os productos del
tabaco producidos en Armenia sustituian a los impuestos sobre el valor afadido y a impuesto de

consumo. La ley establecia los siguientes tipos para los productos del tabaco nacionales e

importados:
Cuadro 6
Cuantia de los derechos fijos
(precio de los Estados Unidos
Partida del NC Designacion de |os productos por cada 1.000 partidas)
sobre productosde | sobre productos de
importacion produccién nacional
2402 10 001 Puros 3.000 2.200
2402 100 09 Puritos 30 22
2402 20 900 Cigarrillos con filtro 11 8
2402 20910 Cigarrillos sin filtro 6 35
68. El representante de Armenia declaré que € 1° de enero de 1997 Armenia habia equiparado los

impuestos de consumo sobre los productos nacionales y las importaciones de productos iguales o
similares en e marco de sus compromisos de adhesiéon (véanse los cuadros 5 y 6 del presente
informe). Por otra parte, a partir del 1° de agosto de 2000, la nueva Ley del impuesto de consumo
habia establecido unos tipos impositivos especificos que eran idénticos para los articulos de

produccién nacional y de importacion.

69. Algunos miembros del Grupo de Trabajo consideraron que la tributacion de la vodka ascendia
a solo una quinta parte del tipo del impuesto de consumo aplicable a otras bebidas espirituosas. Ello
aparentemente contravenia las disposiciones del articulo 111 relativas a la tributacion de productos
similares. Esos miembros pidieron que Armenia presentase informacion sobre la forma en que tenia

previsto armonizar la aplicacion del impuesto de consumo sobre la vodka con la aplicaciéon del
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impuesto de consumo a otras bebidas espirituosas destiladas. Algunos miembros del Grupo de
Trabgjo observaron también que los tipos diferenciados de impuesto de consumo aplicados a los
productos del tabaco constituian un arancel aplicado dentro de los tipos arancelarios consolidados de

Armenia.

70. En respuesta, € representante de Armenia declaré que d Parlamento de Armenia habia
sancionado legislacion en la Ley N° HO-415-N de 21 de octubre de 2002, que entraria en vigor antes
de la fecha de adhesion para equiparar € nivel de impuesto de consumo aplicado a todas las bebidas
destiladas, vodka, cognac, licores, etc. (SA 2208) y para equiparar €l nivel de impuesto de consumo
aplicado a champan, los vinos espumosos, 10s vinaos, etc. (SA 2204). El Grupo de Trabajo tomd nota

de estos compromisos.

71. Algunos miembros del Grupo de Trabajo indicaron que la no aplicacion de esos impuestos a
las importaciones provenientes de los Estados de la antigua Unién Soviética podia considerarse
discriminatoria contra los productos procedentes de paises no pertenecientes a la antigua Unién
Soviética. El representante de Armenia indico que su pais habia pasado a suscribir €l principio de
destino para la imposicién de las importaciones de todos los origenes. Ademas, Armenia estaba
procurando persuadir a sus interlocutores comerciales de la CEl de que era deseable aplicar esos
impuestos en destino y no en origen. Confirmé también que no se reconocia un crédito por los
impuestos de consumo percibidos en e pais exportador de la CEl a determinar la cuantia del
impuesto de consumo que correspondia pagar por las importaciones en Armenia procedentes de
laCEl.

72. El representante de Armenia confirmé que, a partir de la fecha de adhesion, su pais aplicaria
los impuestos internos, incluido € IVA y el impuesto de consumo, en forma no discriminatoria y
compatible con los articulos | y 1l del GATT de 1994, con la excepcién mencionada en los
parrafos 64y 65 supra. A esterespecto, y de conformidad con las nuevas leyes del IVA y el impuesto
de consumo, esos impuestos gravaban por igual las mercancias nacionales e importadas, y Armenia
aplicaba €l principio de destino a IVA y al impuesto de consumo con respecto a las importaciones de
todas las fuentes, sin reconocer un crédito por € IVA y los impuestos de consumo aplicados a las
importaciones en sus mercados de origen antes de su exportacion a Armenia. Ademas, e método de
aplicacion de todos los impuestos indirectos que gravaban las importaciones se publicariaen € diario
oficia u otro medio de gran circulacion y se pondria a disposicion de los importadores, exportadores y

productores nacionales. El Grupo de Trabajo tomd nota de estos compromi sos.
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- Restricciones cuantitativas a la exportacion (incluidas prohibiciones, contingentes y

régimen de concesion de licencias)

73. El representante de Armenia indico que la Resolucion N° 124, de 29 de diciembre de 1995,
regulabalas medidas no arancelarias en € pais. Lamayoria de las importaciones no estaban sujetas a
ningun tipo de prohibicion ni contingente. Las restricciones ala importacion obedecian a motivos de
sanidad, seguridad o medio ambiente. Las partidas asi afectadas eran las armas de todo tipo, la
tecnologia militar y los bienes fungibles necesarios para su produccion, la tecnologia, el equipo y los
depdsitos de materiales nucleares (inclusive materiales de calefaccion), los materiales no nucleares
especiales y los servicios conexos y las fuentes de radiacién ionizante. La importacion de estos
productos se llevaba a cabo mediante autorizacion especifica del Gobierno de la Republica de
Armenia. En respuesta a las solicitudes de miembros del Grupo de Trabgjo, € representante de
Armeniadeclaré que, en e momento de su adhesion, su pais haria su naotificacion inicial a Comité de
Licencias de Importacion en relacion con las leyes y medidas que establecian esas prescripciones. El

Grupo de Trabagjo tomo nota de este compromiso.

74. El representante de Armenia observd que, teniendo en cuenta la necesidad de fiscalizar la
seguridad de ciertos productos, €l trabgjo y servicios para protecciéon del medio, laviday lasaud de
las personas, asi como la proteccidon de los derechos del consumidor, algunos productos estaban
sujetos a una evaluacion obligatoria de la conformidad conforme a la Resolucion N° 239, de 12 de
mayo de 2000. El representante de Armenia manifestd que los productos farmacéuticos y
medicamentos estaban excluidos de la lista de productos sujetos a evaluacion obligatoria de la
conformidad (certificacion obligatoria), pero, en cambio, estaban sujetos a prescripciones sobre
licencias de importacion y exportacion. El representante de Armenia declar6 que la lista de productos
farmacéuticos y medicamentos sujeta a licencias de importacion y exportacion, publicada por el
Ministerio de Sanidad, se habia consignado en la Resolucion del Gobierno N° 581, de 20 de
septiembre de 2000, a saber:

Cuadro 7
Partida del SA
Productos farmacéuticos, 051000; 1211; 2941; 3001; 3002;3003; 3004; 3005; 300630 000;
medicamentos 300650 000; 300660; 380840; 1108*; 1301; 1302; 1504; 152000 000C;

1702; 1804; 1805; 2207; 2209; 2501; 2520; 2712; 2801-2802; 280440
000; 281000 000; 284700 000; 285100; 2904-2909; 2912-2940; 2942,
3301.

* La partida 1108 y las categorias siguientes de productos de la lista destinados a fines farmacéuticos
estan sujetas a permiso de importacion o exportacion.
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75. El representante de Armenia declaré que, conforme a lo dispuesto en la Ley de concesion de

licencias de la Republica de Armenia, diversas actividades estén sujetas a la concesidn de licencias.

Lalista de actividades sujetas a concesion de licencias figura en € anexo I11.

76. En respuesta a las preguntas relativas a la importacion de productos farmacéuticos y

medicinas, el representante de Armenia sefial 6 que dichas importaciones debian ser autorizadas por el

Ministerio de Sanidad de la Republica de Armenia (a excepcion de los medicamentos veterinarios y

los productos conexos). La Resolucién 581 sobre concesién de licencias para importar y exportar

productos farmacéuti cos disponia como sigue:

las licencias para importar productos farmacéuticos las expedia e Ministerio de
Sanidad de la Republica de Armenig;

las licencias eran vélidas para una sola vez;
podian obtener licencias:

- aquellos importadores que estuviesen en posesién de una licencia para
desarrollar actividades de exportacion e importacién de productos
farmacéuticos y/o medicamentos, concedida por € Ministerio de Sanidad;

- aquellos importadores que estuviesen en posesion de una licencia de
produccion de productos farmacéuticos y/o medicamentos, concedida por €
Ministerio de Sanidad;

- aquellos importadores que no tuviesen licencia alguna, pero cuya actividad
guardase relacion con la produccion de articulos farmacéuticos y la
investigacion de medicamentos, experimentacién practica y pruebas de
calidad, eficacia e inocuidad.

77. Afadié que para obtener una licencia a fin de importar esos productos se exigian los

siguientes documentos y condiciones:

a)

la licencia para eercer actividades comerciales relacionadas con productos
farmacéuticos en la Republica de Armenia (Ley de concesion de licencias,
Resolucion N° 36). La Ley de concesion de licencias disponia que la produccion y
comercio de medicamentos, € comercio de hierbas, las actividades de farmacia, la
asistenciamédicay los servicios médicos brindados por organizaciones y empresarios
individuales, la ingenieria genética y las actividades de programas de ensefianza de
profesiones intermedias y superiores de la medicina requerian autorizacion del Estado
en laRepublicade Armenia. Lasanciéony entrada en vigor de la Ley de concesion de
licencias obligb a modificar algunas resoluciones para evitar yuxtaposiciones y
disparidades. El Ministerio de Sanidad debia ocuparse de esas reformas, pero las
Resoluciones, con la excepcion de las Resoluciones 161 y 415, todavia estaban en
vigor. La Ley de medicamentos disponia que se requeria autorizacion para las
actividades de importacion y exportacion. El Gobierno estaba elaborando unos
requisitos especificos para la concesion de permisos de importacion y exportacion.
Actuamente, una licencia para comerciar al por mayor concedia a las empresas €l
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derecho de realizar actividades de importacion y exportacion. La Resolucion N° 36
disponia que:

- las actividades de orden farmacéutico y médico estaban sujetas a régimen de
licencias en la Republicade Armenig;

- laslicencias las otorgaba el Ministerio de Sanidad;
- las licencias eran validas por un periodo de cinco afios.

Las licencias parala venta al por mayor y a por menor de productos farmaceéuticos e
instrumentos médicos las expedia el Comité Estatal de Licencias del Ministerio de
Sanidad. El procedimiento para expedir licencias habia sido aprobado por la
Resolucidn N° 188. Ese mismo procedimiento (incluido lalicencia de importacién de
productos farmacéuticos) se aplicaba a las personas que habian recibido una
educacion meédica y farmacéutica en paises extranjeros. Cuando existian acuerdos
internacionales firmados por la Republica de Armenia, se aplicaban los
procedimientos especificados en esos acuerdos (Resolucion N° 188, de 24 de julio
de 1996). Los especialistas extranjeros invitados a € ecutar programas basados en
acuerdos internacionales e intergubernamentales no estaban sujetos a requisito de la
licencia

b) Los productos farmacéuticos importados 0 exportados debian ser registrados en la
Republica de Armenia. La inscripcion en € registro de productos farmacéuticos e
instrumentos médicos se llevaba a cabo en la Republica de Armenia de conformidad
con la Ley de medicamentos (sancionada recientemente) y en concordancia con los
requisitos de registro recientemente aprobados por el Departamento de Farmacia del
Ministerio de Sanidad.

C) L os productos farmacéuticos que se importaban o exportaban debian tener un periodo
de vaidez de un afio como minimo, excepto por los productos farmacéuticos cuyo
periodo de validez fuese inferior a un afio (en cuyo caso, a tiempo de la importacion,
debian tener todavia como minimo un periodo de validez de dos tercios del periodo
devalidez).

78. El representante de Armenia recordé que la norma general para redizar cualquier actividad
comercial en €l pais es que las personas juridicas y fisicas que deseen llevar a cabo actividades
econdmicas deben estar registradas en Armenia. Las prescripcionesy procedimientos de registro eran
simples y de corta duracion, no incluian ninguna prohibicién ni restriccion de la importacion y la
exportacion y no establecian discriminacion aguna entre individuos o empresas nacionales o
extranjeros. Todas las empresas 0 sucursales, subsidiarias y representaciones de las mismas que estén
registradas y operen en Armenia, sea cual sea su forma de propiedad o la nacionaidad de su
propietario, tienen derecho a gjercer actividades econdmicas exteriores, incluidas laimportacion y la
exportacion (Decreto Presidencia sobre actividad econdmica exterior de 4 de enero de 1992). Por
tanto, una empresa extranjera que desee importar sus productos en Armenia sdlo ha de solicitar el
registro del Estado, ademéas de cumplir las prescripciones adicionales que puedan aplicarse a la

importacion de los productos especificos. Los requisitos adicionales aplicados con respecto al
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comercio de productos farmacéuticos no eran restrictivos, Sino que se mantenian Unicamente por
motivos de salud y seguridad, y para garantizar la conformidad de los productos farmacéuticos
importados con las normas de calidad aceptadas en Armenia. Todas las prescripciones y
procedimientos eran iguales para los ciudadanos o las empresas armenios y extranjeros. De
conformidad con las disposiciones del Decreto N° 581, para poder importar productos farmacéuticos
en la Republica de Armenia, una persona ha de disponer de unalicencia para comerciar con productos
farmaceéuticos (licencia de actividad), y para un envio especifico e importador que tenga la licencia
de actividad habra de obtener € permiso del Ministerio de Sanidad. El procedimiento para conceder
un permiso de importacion no era discreciona ni discriminatorio, y no creaba obstéculos
injustificados a comercio. Estaba destinado a comprobar la calidad de los medicamentos y si esos
medicamentos estaban registrados en Armenia, ademéas de verificar la compatibilidad de los
medicamentos con las prescripciones técnicas adoptadas en Armenia. El permiso de importacion se

emitiaen los 10 dias siguientes ala solicitud.

Los costos de registro y licencia eran los siguientes:

a) Derecho estatal pararegistrar una personajuridica

1) como empresario privado 3.000 drams

2) como empresa 12.000 drams
b) Precio por adquirir unalicencia

de actividad farmacéutica 200.000 drams
C) Precio de cada prueba de calidad

(realizada cada vez sobre una base selectiva) 16.200 drams
d) Precio de una actividad Unica 20.500 drams

permiso de importacion - exportacion (para cubrir |os costos de emision del permiso,
la evaluacion de la conformidad de los documentos, las pruebas de la documentaci 6n)
vélido por un periodo méximo de tres meses.

(Nota: 1 $EE.UU. = 560 drams)

El representante de Armenia declar6 que € precio de lalicencia en el apartado d) incluia el costo de

emisiéon delalicencia

79. El representante de Armenia afadié que cualquier persona, sociedad o ingtitucion que desease
obtener una licencia de importacion podia solicitarla siempre que tuviese una licencia apropiada para
redlizar actividades farmacéuticas. El registro como persona juridica o empresario individual
constituia un procedimiento automéatico, sujeto unicamente a la obtencion de una licencia del Estado
s correspondia. Las solicitudes de licencias debian tramitarse en el plazo de 10 dias a partir de la
presentacion de la solicitud, si bien en la préctica, las licencias podian obtenerse en menos tiempo.
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Los articulos que llegasen sin licencia solo podian ser despachados en aduana tras la presentacion de

lalicencia de importacion necesaria.

80. El representante de Armenia confirmoé que el Gobierno de Armenia adoptaria un Decreto por
el que se enmendaria el Decreto del Gobierno N° 581 antes de la adopcion por € Consgjo General de
laOMC de la Decision relativa a la adhesion de Armenia. Este Decreto pasaria a un afio la duracién
del periodo de validez del permiso de importacion y permitiria envios multiples por € mismo
importador, ademés de facilitar los procedimientos de prueba. El Grupo de Trabgjo tomd nota de este

Compromiso.

81. El representante de Armenia confirmé que la informacion adecuada para importadores y
exportadores acerca de |os reglamentos relativos a los productos farmacéuticos figura en el sitio Web

www.pharm.am.

82. El representante de Armenia afiadié que a fin de obtener licencia para importar productos
farmacéuticos se necesitaban los documentos siguientes:  un formulario de solicitud, un
documento/contrato relativo a la adquisicion de productos farmacéuticos, una licencia para comerciar
en productos farmacéuticos en Armenia y un certificado de calidad emitido por € productor. Las
licencias de importacidn eran emitidas previo pago de los derechos correspondientes. En respuesta a
otras preguntas, €l representante de Armenia dijo que e derecho tenia por Unico objeto sufragar €l
costo de los servicios requeridos para el examen de lasolicitud. La cuantia del derecho variaba segin
el tipo de solicitud en funcion de los conocimientos especializados que se necesitasen para

examinarla

83. El representante de Armenia dijo que se podian denegar las solicitudes de licencia cuando
a) la informacion contenida en los documentos presentados fuese incorrecta y/o insuficiente, b) no se
cumplia € requisito del periodo de validez minimo de los productos farmacéuticos, ¢) los productos
farmacéuticos no correspondiesen a los especificados en los documentos de importacion, d) los
productos farmacéuticos no estuviesen registrados en Armenia o €) la calidad de los productos
farmacéuticos importados no se gjustase a las normas de calidad aceptadas en la Republica de
Armenia. Las demorasinjustificadasy la denegacion de la licencia podian dar derecho a recurrir ante

lajusticia dentro de los 30 dias contados a partir de la denegacion.

84. El representante de Armenia afadié que se expedian licencias por el plazo necesario para
cumplir los compromisos, pero no por mas de tres meses. La validez de una licencia se podia
prorrogar previa solicitud documentada del solicitante. El 6rgano que otorgaba la licencia podia

suspender su validez o cancelarla Las licencias no eran transferibles entre importadores. En
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respuesta a otras preguntas, confirmé que las licencias y permisos se otorgaban a personas juridicas
nacionales y extranjeras, siempre que estuviesen inscritas como comerciantes, y que no habia
diferencia en los requisitos exigidos para obtener una licencia por el hecho de que el solicitante fuese

nacional o extranjero.

85. El representante de Armenia dijo que ningun producto agroquimico distinto de los
fertilizantes (SA 3102-3105) estaba sujeto ala evaluacion de la conformidad obligatoria (certificacion
obligatoria). De conformidad con e Decreto N° 124, de 19 de diciembre de 1995, el Ministerio de
Agricultura debia autorizar la importacion de productos quimicos de fitoproteccion (SA 38.08) y
ademas la licencia de importacion de fitoprotectores quimicos debia ser refrendada también por la
Inspeccién de Proteccidn Vegetal del Ministerio de Agricultura. Lafacultad de introducir cambios y
enmiendas en la lista de productos quimicos de fitoproteccion registrados se habia delegado en la
Inspeccién de Proteccion Vegeta del Ministerio de Agricultura (en espera de la creacion del Comité
interdepartamental estatal de registro de fitoprotectores quimicos. En la Republica de Armenia los
productos agroquimicos importados o exportados se debian registrar.). Segun las normas relativas a
la concesion de licencias de importacion de agentes de fitoproteccion en la Republica de Armenia,
para emitir una licencia hacian falta los documentos siguientes: a) solicitud del importador; y
b) certificado de origen y certificado de calidad emitidos por € productor o una organizacion idonea.
La licencia de importacion de productos agroguimicos se daba por una sola transaccion (para
importacion unica). Solo se daba licencia para aquellos agroquimicos que estén incluidos en la lista
de productos quimicos de fitoproteccion registrados en Armenia. Por lo comdn, la licencia se
otorgaba dentro de las 24 horas de recibidos |os documentos requeridos para su concesion.  Se podia
denegar la licencia s la informacién declarada por € importador era inexacta. Las demoras
injustificadas y la denegacion de la licencia podian dar derecho a acudir a la justicia dentro de los

30 dias contados a partir de la denegacion, incluso en alzada.

86. El representante de Armenia confirmé que, no mas tarde de la fecha de adhesion, su pais haria
la notificacion inicial al Comité de Licencias de Importacién de todas las leyes, reglamentos y
procedimientos aplicables a la concesion de licencias o permisos de importacion, esto es, la lista de
medidas, la legidacion y las respuestas a cuestionario sobre licencias de importacion. El Grupo de

Trabajo tomo nota de este compromiso.

87. El representante de Armenia confirmé que, a partir de la fecha de adhesién, Armenia
eliminariay no introduciria, reintroduciria o aplicaria restricciones cuantitativas a las importaciones u
otras medidas no arancelarias como licencias, contingentes, prohibiciones, permisos, requisitos de

autorizacion previa, régimen de licencias y otras restricciones de efecto equivalente y que no se
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pudiesen justificar en virtud de las disposiciones del Acuerdo sobre la OMC. Confirméd ademas que
las facultades legales del Gobierno de Armenia para suspender importaciones y exportaciones o
aplicar regimenes de licencias que se podrian utilizar para suspender, prohibir o restringir de otro
modo el volumen de comercio se utilizarian a partir de la fecha de adhesion de conformidad con las
prescripciones de la OMC, y més concretamente de los articulos X1, XI1, XIX, XX y XXI del GATT
de 1994, y los Acuerdos Comercidles Multilaterales sobre Agricultura, Medidas Sanitarias y
Fitosanitarias, Procedimientos para el Tramite de Licencias de Importacién, Salvaguardias y
Obstéculos Técnicos a Comercio. A este respecto dijo que la misma clase de requisitos contenidos
en la Resolucion N° 124, de 29 de diciembre de 1995, relativa a las importaciones, se aplicarian
también a lasimportaciones y a la compraventa de productos nacionales similares. Toda exencion de
es0s requisitos se aplicaria igualmente a las importaciones y a la produccion de las empresas

nacionales. El Grupo de Trabag o tomo nota de estos compromisos.
- Precios minimos deimportacién

88. El representante de Armenia sefid é que el pais no mantenia un sistema de precios minimos de

importacion.
- Valoracion en aduana

89. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo hicieron ausién a Acuerdo sobre Vaoraciéon en
Aduana y a ciertas incompatibilidades de la reglamentacién aduanera de Armenia con respecto a la
valoracion en aduana. Solicitaron explicaciones mas detalladas sobre la forma en que Armenia
aplicaba las disposiciones especificas del Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana, en particular los
articulos 7, 8, 10, 11y 12.

0. Observando que Armenia era miembro de la Organizacion Mundia de Aduanas, €
representante de Armenia dijo que el régimen de valoracion en aduana de su pais figuraba en
Procedimiento para el calculo del valor en aduana de las mercancias importadas, incluido como anexo
en la Orden gubernamental adjunta al Decreto N° 615, de 6 de diciembre de 1993, y en la Ley de
aranceles de 18 de agosto de 1993y, tras |a derogacion de la Ley de derechos de aduana, en e Codigo

de Aduanas que entro en vigor el 1° de enero de 2001.

91. De conformidad con esas Leyes, el método basico para determinar €l valor en aduana era el
del valor de transaccion. La Ley -como también el nuevo Codigo de Aduanas de la Republica de
Armenia- preveia los mismos seis métodos de valoracion establecidos en e Acuerdo relativo a la

Aplicacion del Articulo VII del GATT de 1994. En respuesta a otras preguntas, € representante de
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Armeniaindico que € parrafo 3 del articulo 12 de laLey de derechos de aduana preveiala posibilidad
de invertir & orden de aplicacion de los métodos de valoracion establecidos en los articulos 5 y 6 del
Acuerdo sobre Valoracion en Aduana cuando asi lo solicitase un importador. Esta clausula se habia

incluido en e articulo 94 (parrafo 2) del nuevo Cédigo de Aduanas de Armenia.

92. En respuesta a preguntas de algunos miembros del Grupo de Trabgjo sobre las ventas entre
personas vinculadas, el representante de Armenia manifesté que las disposiciones relativas a esas
ventas se habian incluido en los articulos 78 y 87 del Cdodigo de Aduanas. En relacion con €
articulo 11 del Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana, los parrafos 2 y 3 del articulo 13 de la Ley de
derechos de aduana, asi como €l articulo 96 del nuevo Cadigo de Aduanas, preveian procedimientos
de apelacion de las decisiones y actuaciones de los 6rganos aduaneros en lo referente a la valoracion
de mercancias en aduana. En €l parrafo 4 del articulo 12 de laLey de derechos de aduana se incluian
disposiciones relativas a las circunstancias especificadas en € parrafo 2 del articulo 5 del Acuerdo
sobre Valoracion en Aduana. Las disposiciones pertinentes se incluyeron en el articulo 91 (parrafo 4)

del nuevo Codigo de Aduanas de la Republicade Armenia.

93. En respuesta a otras preguntas, el representante sefialé que el concepto de "precio pagado o
por pagar" se hallaba comprendido en el pérrafo 1 del articulo 7 de la Ley de derechos de aduana
aprobada en diciembre de 1998, asi como en € articulo 81 del Codigo de Aduanas. El representante
de Armenia indicé que, en relacion con e articulo 8 del Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana, €l

articulo 83 del Cédigo de Aduanas disponia que la valoracion en aduana debiaincluir:

el valor de transaccién de las mercancias en € pais de exportacion;

a) gastos de transporte, carga, descarga, transbordo, seguros y otros gastos conexos
efectuados durante el traslado de las mercancias hasta la frontera aduanera de la
Republicade Armenig;

b) comision y corretgje correspondientes al transporte de mercancias hasta la frontera
aduanera de la Republica de Armenia, con exclusion de comisiones de compra;

C) los costos de los siguientes bienes y servicios cuando fuesen proporcionados directa o
indirectamente por el comprador al proveedor libre de cargas o a precio reducido para
utilizarlos en relacion con la produccion y € suministro de las mercancias
transportadas a través de la frontera aduanera de la Republica de Armenia:

i) el valor de los materiales, componentes, piezas y demés articulos semejantes
incluidos en las mercancias;

i) el valor de las herramientas y otros articulos semejantes utilizados en la
produccion de las mercancias;

iii) el valor de los materiales utilizados en la produccién de las mercancias;
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iv) el valor de los trabgjos de ingenieria, artesania, disefio y otros trabajos
analogos necesarios para la produccion de las mercancias;
d) cénones y derechos de licencia relativos a la venta de las mercancias objeto de
valoracion, pagados o pagaderos por e comprador, directa o indirectamente, a
proveedor:

e) el valor delatara, del embalgjey de las faenas de embal gje;

f) las sumas pagaderas al proveedor por el comprador por la ulterior venta, utilizacion y
disposicion de mercancias transportadas a través de la frontera aduanera de la

Republicade Armenia.
94, En respuesta a las preguntas relativas al tipo de cambio aplicado por la Aduana, €l
representante de Armeniaindico que ese tipo se derivaba de las subastas diarias de divisas realizadas
por e Banco Central de Armenia. El Banco Central anunciaba cada dia los tipos de cambio, y éstos
se publicaban en la prensa, como disponia e parrafo 1 del articulo 9 del Acuerdo sobre Vaoracion en
Aduana. En respuesta a preguntas sobre el mecanismo de proteccion de la informacion confidencial,
el representante de Armenia manifesté que en € péarrafo 2 del articulo 95 del nuevo Cédigo de
Aduanas se habian incluido disposiciones relativas ad caracter confidencia de la informacién, de

conformidad con lo dispuesto en el articulo 10 del Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana.

95, En respuesta a las solicitudes de descripcion detallada del proceso de examen de las
decisiones adoptadas sobre valoraciéon en aduana, € representante de Armenia dijo que, en relacion
con € articulo 11 del Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana, los procedimientos de apelacion contra
las decisiones y medidas adoptadas por los 6rganos de aduanas se preveian en los parrafos 2 'y 3 del
articulo 13 de la Ley de derechos de aduana. El articulo preveia el recurso contra una decision
aduanera ante un Grgano superior de aduanas o un tribunal. El 6rgano superior de aduanas deberia
formular su decision respecto del recurso y comunicarla a recurrente en e plazo de un mes. Los
parrafos 2 y 3 respectivamente del articulo 96 del nuevo Codigo establecian procedimientos andl ogos

pararecurrir las decisiones y medidas de |os érganos de aduanas.

96. El representante de Armenia dijo que, como establecia e articulo 12 del Acuerdo sobre
Vaoracion en Aduana, las leyes, los reglamentos, las decisiones y disposiciones nacionaes
pertinentes se publicaban en e Boletin del Gobierno de Armenia o en e Manua de la Asamblea
Nacional de la Republica. En relacion con la obligacion contenida en el articulo 13 (Ultima oracion)
del Acuerdo sobre Valoracion en Aduana, en los casos en que € valor de las mercancias no pudiese
determinarse de modo inmediato, € antiguo parrafo 11 del articulo 12 de la Ley de derechos de
aduana disponia lo siguiente: cuando los servicios de aduanas considerasen necesario verificar o

comprobar megjor € valor en aduana declarado por el solicitante en la declaracién respectiva, 1os
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importadores podian retirar sus mercancias de la aduana mediante presentacion de una garantia
bancaria valida por un mes, por un importe igual a del valor en litigio, con sujecion al posterior
despacho de las mercancias conforme a la decisién definitiva. Afiadié que en € parrafo 1 del
articulo 96 del nuevo Codigo de Aduanas de la Republica de Armenia se habia incorporado €l
contenido del articulo 12 de la Ley de derechos de aduana. El parrafo 1 del articulo 95 del Codigo de
Aduanas disponia que €l importador tenia derecho arecibir, dentro de los cinco dias habiles siguientes
alapresentacion de su solicitud por escrito, una explicacion por escrito de la decision de valoracion y

el método de valoracion utilizado por los érganos aduaneros.

97. El representante de Armenia manifestd que, en e momento de la adhesién de Armenia ala
OMC, todas las disposiciones del Acuerdo de la OMC relativo a la Aplicacion del Articulo VII del
GATT de 1994 se adoptarian como parte integrante del Codigo de Aduanas de Armenia. Todas las
leyes pertinentes estarian en plena conformidad con las demas prescripciones del Acuerdo relativo a
la Aplicacion del Articulo VII del GATT de 1994. En particular, una enmienda legidativa a
articulo 82 del Cddigo de Aduanas, promulgada e 25 de septiembre de 2002, estipula que la
valoracion en aduana se llevara a cabo de conformidad con |as notas interpretativas del Acuerdo sobre
Valoracion en Aduana de laOMC. Mediante un Decreto del Gobierno, adoptado de conformidad con
el articulo 82 del Codigo de Aduanas, las notas interpretativas del Acuerdo se incorporarian
plenamente en las leyes de valoracion en aduana de Armenia Ademés, la Decision de 24 de
septiembre de 1984 sobre la valoracion de los soportes informaticos con programas para equipo de
procesamiento de datos se incluiria en el nuevo Codigo de Aduanas (articulo 85, parrafo d)) con €l fin
de garantizar que la valoracion de los programas se basase en €l valor de los medios de comunicacion.
Armenia promulgaria la legislacion y los reglamentos sobre estas cuestiones antes de la adopcion de
la Decision relativa a la adhesion de Armenia a la OMC. El representante confirmé que €l 7 de
noviembre de 2002 el Gobierno de Armenia habia adoptado las enmiendas necesarias del Cadigo de
Aduanas, que se han presentado a Parlamento para su adopcion definitiva, antes de la adopcién por €
Consgjo General de la Decision relativa a la adhesion de Armenia ala OMC. El Grupo de Trabagjo

tomo nota de estos compromi sos.
- Otrasformalidades aduaneras
- Normasde origen

98. El representante de Armenia indicd que las normas de origen que aplicaba Armenia se
g ustaban a los principios enunciados en € Acuerdo sobre Normas de Origen. El origen expresa las
descripciones de las mercancias totalmente originarias de un pais, la modificacion de la clasificacion

arancelaria, los criterios de transformacion suficiente y el criterio de valor afiadido. El método que se
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elegia para determinar e origen dependia de las mercancias de que se trataba y, en su caso, del
correspondiente acuerdo internacional con respecto a cua se aplicasen las normas de origen. Sin
embargo, y a excepcidn de los productos totalmente originarios en un solo pais, se utilizaba € criterio
de la modificacion de la partida arancelaria (al nivel de 4 digitos en la clasificacion del SA) a menos
gue se estipulase otra cosa. Segun e procedimiento de determinacion del pais de origen anexo
Decreto del Gobierno N° 615, de 6 de diciembre de 1993, se consideraba pais de origen € pais en que
se habia fabricado la totalidad de las mercancias o en € que habian sido objeto de transformacion

suficiente.

99. El representante de Armenia afadié que el Cddigo de Aduanas recogia las correspondientes
disposiciones sobre € dmbito de las normas de origen y se gjustaba plenamente a las disposiciones
pertinentes de la OMC. Sobre todo, se facilitaban descripciones exactas de las mercancias que habian
de considerarse como integramente aobtenidas en un pais determinado, criterios de transformacion
suficiente en lo tocante a los cambios en las clasificaciones arancelarias y €l criterio del porcentaje del
valor afiadido, y operaciones o procesos minimos que de por si no conferian origen a las mercancias.
Segun el articulo 160 del Codigo de Aduanas de la Republica de Armenia, |as mercancias siguientes

deberian ser consideradas como obtenidas integramente en un pais determinado:

a) animales vivos nacidos y criados en ese pais,

b) animales capturados mediante la caza, la colocacion de trampas, la pesca en aguas
territoriales e interiores de ese pais 0 & desempefio de actividades andl ogas;

C) productos obtenidos de los animales vivos en ese pais;
d) plantas y productos vegetal es cosechados, recogidos o reunidos en ese pais,
€) minerales y otras sustancias naturales no incluidas en los apartados a) a d), obtenidas

del territorio, subsuelo u otras aguas territoriales e interiores de ese pais;

f) desechos y recursos recuperables derivados de actividades de fabricacion y
elaboracion o del consumo en ese pais y aptos Unicamente para su eliminacion o su
utilizacion como materia prima;

0) productos obtenidos de la pesca en aguas neutrales por embarcaciones que enarbolen
el pabell6n de ese pais;

h) productos derivados de los productos mencionados en el apartado g) a bordo de un
buque factoria del pais;

i) productos obtenidos a bordo de una aeronave propiedad de ese pais 0 arrendada por
él, durante el vuelo;

)] articulos obtenidos o producidos en ese pais exclusivamente a partir de productos
mencionados en |os apartados @) ai).
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100. Anadié que, segin el articulo 161 del Cédigo de Aduanas, cuando mas de un pais interviniese
en la produccion de la mercancia, el pais de origen de la mercancia seria € Ultimo pais en que ésta
hubiese sufrido una transformacion suficiente.  Los criterios de transformacion suficiente se

definieron del siguiente modo:

a) las actividades de transformacién, siempre que determinen una modificacion
cualquierade los cuatro digitos en la clasificacion de la mercancia;

b) las actividades de transformacion, en las que el valor de los materiales incluidos en la
mercancia determinada, procedentes de un pais determinado, y € valor sumen por lo
menos el 30 por ciento del precio en fabrica de los bienes manufacturados, siempre
gue en € precio en fébrica no se tengan en cuenta los impuestos indirectos, las
comisiones, los gastos de transporte, seguros, seguridad y otros gastos andl 0gos.

En e caso de mercancias que se clasificaban como conjuntos (mercancias en conjuntos) o se
consideraron como tales, €l parrafo 3 del articulo 162 del Cadigo de Aduanas disponia que € origen
de las mercancias era e pais en que el conjunto se habia reunido o montado, si e valor general delas
partes componentes no originarias del conjunto no superaba e 45 por ciento del valor total del
conjunto. Segun el articulo 163 del Codigo de Aduanas de la Republica de Armenia, no podian

considerarse criterios de transformacion suficiente las operaciones que se enumeran a continuacion:

a) modificaciones hechas exclusivamente en el destino de las mercancias, por gemplo la
modificacion de un microbus en furgonetay modificaciones similares;

b) el mero embalgje, en cuaquier forma, con inclusién de embotellado, empaguetado y
demés;

C) la clasificacion de mercancias incompletas como mercancias acabadas, o la

clasificacion de productos acabados, pero no montados, como productos montados de
conformidad con las normas del Sistema Armonizado;

d) las meras operaciones de montaje, especialmente, el mero encaje de unidades para
formar una mercancia clasificable bgo otra partida, como la combinacion de un
monitor, un disco duro, un teclado y un ratén para fabricar un ordenador y
operaciones similares;

e lamerainclusion de conservantes;

f) la obtencion de productos clasificables como carne y desperdicios de carne, a partir
de animales vivos clasificables como mercancias,

0) los trabajos preparatorios para la venta o el transporte de las mercancias (colocacion
en partidas, clasificacion, empaquetado y demas);

h) las actividades necesarias para la proteccion, € transporte y el amacenamiento de los
productos;

i) la colocacion de marcas, etiquetas y otros distintivos por el estilo en los productos o
en sus envases,

)] la obtencion de productos mediante la mezcla de articulos (componentes), siempre

que las caracteristicas de esos productos no fuesen muy distintas de las caracteristicas
iniciales de los componentes;

K) la combinacion de dos o mas actividades mencionadas en |os anteriores apartados a)
aj) supra.
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101. El representante de Armenia dijo que € articulo 162 del Cédigo de Aduanas establecia el
orden de aplicacién de las normas de origen. A sujuicio, las normas del Cédigo de Aduanas relativas
al origen no perseguian, ni directa ni indirectamente, ninglin objetivo comercia ni creaban obstacul os
al libre comercio, de conformidad con las disposiciones de la OMC. El representante de Armenia
agreg6 que las disposiciones sobre normas de origen del Cadigo de Aduanas se aplicaban tanto a las
importaciones procedentes de la CEl como de otros paises y que se aceptaban por igua los
certificados de origen relativos a importaciones procedentes de paises de la CEIl o de otros paises. De
conformidad con €l articulo 168 del nuevo Cadigo de Aduanas, |a ausencia de un certificado de origen
no podia ser por si misma la Unicarazén para denegar la entrada de mercancias. Armenia enmendaria
el Codigo de Aduanas antes de la adopcion por € Consgjo General de la Decisién relativa a la
adhesion de Armeniaala OMC, para poner las disposiciones del parrafo 2 del articulo 167 del Cadigo
de Aduanas en plena conformidad con las prescripciones del apartado h) del articulo 2 y del
apartado d) del parrafo 3 del Anexo Il del Acuerdo sobre Normas de Origen de la OMC. El
articulo 169 contenia disposiciones sobre la posibilidad de recurrir acciones, omisiones y decisiones
de drganos estatales y de sus funcionarios por |o tocante a la determinacion o confirmacion del pais de
origen. El articulo disponia también que e declarante podia acudir al 6rgano superior o a los
tribunales si no estaba de acuerdo con el método de determinacidn o confirmacion del pais de origen
de las mercancias. El 6rgano superior estaba obligado a examinar la solicitud y adoptar una decision
en el plazo de un mesy anotificar al solicitante a respecto. El Grupo de Trabajo tomo nota de estos

COMPromisos.

102.  El representante de Armenia confirmé que, a partir de la fecha de adhesion, sus leyes y
reglamentos sobre normas de origen estarian en conformidad con las disposiciones del Acuerdo sobre
Normas de Origen y las demas disposiciones de la OMC, incluidas las prescripciones del apartado h)
del articulo 2 y ddl apartado d) del parrafo 3 del Anexo Il. A ese respecto, confirmé también que en
cuanto a las normas de origen preferenciales y no preferenciales, respectivamente, las autoridades
armenias competentes expedirian, previa peticién de un exportador, un importador u otro interesado
con causa judtificable, un dictamen sobre € origen del producto importado e indicarian las
condiciones a que estaria sujeta su expedicion. De acuerdo con las disposiciones antes citadas del
Acuerdo de la OMC sobre Normas de Origen, se aceptarian esas peticiones incluso antes de que
comenzase el comercio de los productos en cuestion y el dictamen tendria validez por tres afios. El
representante confirmé que e 7 de noviembre de 2002 el Gobierno de Armenia habia adoptado las
enmiendas necesarias, que se presentaron al Parlamento para su adopcion definitiva, antes de la
adopcion por €l Consgo Genera de la Decisién relativa a la adhesion de Armenia a la OMC. El
Grupo de Trabgjo tomd nota de estos compromisos.
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- Inspeccién previa ala expedicion

103. En respuesta a las preguntas formuladas, € representante de Armenia indicd que, aunque €l
Gobierno de Armenia habia anunciado la convocatoria de una licitacion internacional para seleccionar
una sociedad encargada de llevar a cabo la inspeccion previa a la expedicion de las importaciones de
todas las procedencias en 1998, no se habia suscrito un acuerdo. El representante de Armenia observo
también que el Gobierno de Armenia no veia ninguna razén para emplear compafias de inspeccién

previay que en Armeniano se habia establecido el régimen de inspeccién previa.

104. El representante de Armenia confirmé que su Gobierno se aseguraria de que todo sistema de
inspeccidn previa a la expedicion que se introdujese en € futuro se aplicaria de conformidad con los
requisitos dd Acuerdo sobre la OMC, en particular el Acuerdo sobre Inspeccion Previa a la
Expedicion, las recomendaciones del Grupo de Trabagjo sobre Inspeccion Previa, de fecha 2 de
diciembre de 1997 y las recomendaciones subsiguientes que formulase ese Grupo de Trabajo, €
Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VII (el Acuerdo sobre Valoracion en Aduana) y los
Acuerdos sobre Procedimientos para el Tramite de Licencias de Importacidén, Normas de Origen,
Aplicacion del Articulo VI (Antidumping), Subvenciones y Medidas Compensatorias (SMC),
Obstéculos Técnicos a Comercio, Medidas Sanitarias y Fitosanitarias, Salvaguardias y Agricultura.
Armenia velaria por que toda empresa privada que desempefiase funciones de aduanas abarcadas por
las normas de la OMC publicase sus précticas y procedimientos conforme a lo dispuesto en €
articulo X del GATT, que la decision de la empresa solo tendria el caréacter de dictamen para €
Gobierno de Armenia y seria recurrible ante los poderes gecutivo y judicial, que toda decision de
aplicacion genera se comunicaria a los Miembros de la OMC y a los importadores y exportadores
cuando asi se solicitase y que Armenia, a peticion de un Miembro de la OMC, convendria en
examinar las actividades de esas empresas y sus efectos en e comercio con miras a resolver los
problemas que pudiesen plantearse. El representante de Armenia indicO que todo sistema de
inspeccion previa a la expedicion tendria carécter provisional hasta que los organos aduaneros
armenios pudiesen desempefiar convenientemente esas funciones. El Grupo de Trabajo tomé nota de

estos compromisos.
- Regimenes antidumping, de medidas compensatoriasy salvaguardias

105.  En respuesta a las preguntas formuladas respecto de si Armenia tenia establecido un régimen
de medidas antidumping, compensatorias o de salvaguardia, €l representante de Armenia dijo que se
habia enviado a la Asamblea Nacional un proyecto de Ley de antidumping. Las medidas de
salvaguardia se habian establecido en virtud de la Ley de proteccion del mercado interior (Medidas de
Salvaguardia, de fecha 18 de abril de 2001). También se habia sancionado la Ley de proteccion de la
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competencia econdémica (16 de noviembre de 2000), con € fin de proteger y fomentar la competencia
econdmica y velar por la existencia de un régimen apropiado de competencia leal. Esas leyes se
habian formulado en cabal conformidad con las disposiciones pertinentes de la OMC, incluidos los
articulos VI y XIX del GATT de 1994 y el Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI, €

Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatoriasy el Acuerdo sobre Salvaguardias.

106.  El representante de Armenia confirmé que desde lafecha de la adhesién Armenia no aplicaria
medidas antidumping, compensatorias o0 de salvaguardia hasta que hubiese dado efecto y notificado a
la OMC leyes pertinentes de conformidad con las disposiciones del Acuerdo relativo ala Aplicacién
del Articulo VI, & Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias y €l Acuerdo sobre
Salvaguardias. Una vez gque se hubiese dado efecto a esa legidacion y que se hubiese efectuado la
notificacion correspondiente, Armenia aplicaria los derechos antidumping y compensatorios y las
medidas de salvaguardia en cabal conformidad con esos Acuerdos y otras disposi ciones pertinentes de

laOMC. El Grupo de Trabajo tomd nota de estos compromisos.
- Reglamentacion de las exportaciones
- Restricciones ala exportacion y sistema de licencias de exportacion

107.  El representante de Armenia indicé que la Resolucion N° 124, de 29 de diciembre de 1995,
sobre reglamentacion no arancelaria de la importacion y exportacion de productos (operaciones,
servicios) en la Republica de Armenia regulaba las medidas no arancearias sobre exportacion y se
aplicaba en la forma de un sistema de concesion no automatica de licencias de exportacion. Las
licencias que se exigian para la exportacion de ciertas mercancias estaban justificadas conforme a las
normas de la OMC, por gemplo, los articulos X1, XX o XXI del GATT de 1994. También se
requerian licencias autométicas para los textiles (Unicamente los destinados a las Comunidades
Europeas). Las licencias de exportacion aplicables alos productos textiles se exigian con arreglo aun
acuerdo con las Comunidades Europeas, pero no existian restricciones de esas exportaciones. Para
medicamentos y para ciertos animales vivos y plantas hacia falta un permiso de las autoridades
competentes. Los permisos destinados a medicamentos, animales vivos y plantas no eran, por |o
general, de carécter restrictivo, sino que tenian por objeto proteger la salud y la seguridad publicas.
La exportacion e importacion de armas, tecnologia militar y bienes fungibles necesarios para su
produccion, equipo tecnologico y depoésitos de materias nucleares (inclusve materides de
calefaccion), de materiales especiales no nucleares y servicios conexos, y de fuentes de radiaciones
ionizantes se realizaban con una autorizacion expedida por € Gobierno de la Republica de Armenia.
Todos los demés productos podian ser exportados de Armenia sin restricciones. El sistema se

aplicaba a las exportaciones a todos los destinos, excepto en el caso del requisito de licencia para las
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exportaciones de textiles y prendas de vestir destinadas a la Unién Europea. Los requisitos de la
licencia no tenian por objeto restringir la cantidad o e valor de las exportaciones, sino proteger €l
interés nacional y la vida humanay preservar lavida de los animales, las plantas y €l medio ambiente.
El representante de Armenia indicd que el Gobierno no consideraba de momento que existiese una

maneramejor de lograr esos objetivos.

108.  El representante de Armenia indicd que € sistema de reglamentacion no arancelaria de las
exportaciones de su pais era andogo a aplicado a las importaciones. Como en €l caso de las
importaciones, la exportacion de los productos farmacéuticos y los animales y plantas raros estaba
sujeta a un sistema no restrictivo de reglamentacion con objeto de proteger la sdud y € medio
ambiente. El procedimiento para obtener permisos de exportacion de productos farmacéuticos era el
mismo que para el régimen de licencias de importacién, y ambos estaban regulados por las mismas
resoluciones. Era obligatoria la licencia para exportar objetos raros o artefactos considerados como
parte ddl patrimonio nacional. Ademaés, |as exportaciones de productos textiles y prendas de vestir a
las Comunidades Europeas requerian licencias en virtud de un acuerdo bilateral con las Comunidades
Europeas. El sistema de licencias para las exportaciones de textiles y prendas de vestir a las
Comunidades Europeas permitia la supervision de esos articulos, pero actualmente no estaban sujetos

arestriccion alguna

109. El representante de Armenia dijo que su pais exigia licencias de exportacion para los

siguientes articul os:

Cuadro 8

Partida del SA

Objetos considerados parte del patrimonio nacional

Productos farmacéuticos, medicamentos 051000; 1211; 2941; 3001; 3002; 3003; 3004,
3005; 300630 000; 300650 000; 300660; 380840;
1108*; 1301; 1302; 1504; 152000 000; 1702,
1804; 1805; 2207; 2209; 2501; 2520; 2712,
2801-2802; 280440 000; 281000 000; 284700 000;
285100; 2904-2909; 2912-2940; 2942; 3301

Plantas raras y animales silvestresincluidos en el
Libro Rojo de la Republica de Armenia

* La partida 1108 y las categorias siguientes de productos de la lista destinados a fines farmacéuticos
estén sujetas a permiso de importacion o exportacion.

En e Libro Rojo de la Republica de Armenia se indicaba un centenar aproximadamente de animalesy

aves raros 'y 390 plantas raras, respecto de los cuales se requerian permisos y cuya exportacién podia

controlarse.
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110.  El representante de Armenia indicd que, segin la Resolucion N° 581, la exportacion de
productos farmacéuticos y medicamentos requeria permiso del Ministerio de Sanidad de la Republica
de Armenia. Segln la Resolucion N° 124, la exportacion de plantas y animales salvges raros
incluidos en el Libro Rojo se efectuaba mediante permiso expedido por € Ministerio de Proteccion de
la Naturaleza y € Medio Ambiente. Las exportaciones de objetos considerados de interés para el
patrimonio nacional debia permitirlas € Ministerio de Cultura. Al Ministerio de Comercio vy
Desarrollo Econémico incumbia exclusivamente la expedicion de permisos de exportacion de textiles
y prendas de vestir a las Comunidades Europeas. La exportacién de productos farmacéuticos y/o
medicamentos se podia denegar s @) habia habido datos incorrectos y/o informacion insuficiente en
los documentos presentados, b) se superaba el periodo de validez de los productos farmacéuticos,
¢) los farmacos y/o medicamentos no correspondian a las especificaciones consignadas en los
documentos de la importacion presentados, d) los productos farmacéuticos no estaban registrados en
Armenia, €) la calidad de los f&rmacos no correspondia a las normas de calidad aceptadas en la
Republica de Armenia. Las demoras injustificadas y la denegacion de la licencia podian dar pie a
accion judicia. El Ministerio de Comercio y Desarrollo Econdmico podia denegar cualquier licencia
de exportacion a un solicitante para exportar alas Comunidades Europeas si |as exportaciones de esos
articulos excedian de una determinada limitacion cuantitativa. Como este caso no se habia dado hasta

ahora, Armenia no habia establecido mecanismo alguno para administrar contingentes de exportacion.

111.  El representante de Armenia dijo que cualquier persona, firma o ingtitucion que desease
solicitar una licencia de exportacion podia hacerlo siempre que estuviese inscrita como persona
juridica o empresario individual que realizaba actividades comerciales en Armenia. Al igual que para
la importacion de productos farmacéuticos, para obtener un permiso de exportar farmacos se
precisaban los documentos siguientes: un formulario de solicitud, un certificado relativo a la
adquisicion de los productos farmacéuticos, una licencia para comerciar en productos farmacéuticos
en Armenia, los documentos relativos a la adquisicion y venta de productos farmacéuticos (contrato,
factura, etc.) y un certificado de calidad expedido por € productor. Las licencias se expedian en €l
plazo de 10 dias contados a partir de la fecha de la solicitud. Como €l requisito de los 10 dias
representaba e plazo maximo, en la practica las licencias se podian obtener en un plazo més breve.
Una licencia de exportacion no se concedia en general inmediatamente después de la solicitud, pero
en la préctica los tramites necesarios podian reaizarse en uno o dos dias. El derecho que se cobraba
por una licencia de exportacion equivaliaa salario minimo mensua en la Republicade Armenia. Las
licencias no eran transferibles entre exportadores. La solicitud de una licencia y/o una exportacion se
podian efectuar en cualquier época del afio. Las licencias se expedian por un periodo de tres meses.
La denegacion de lalicencia de exportacion podia dar pie a procedimientos judiciales.
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112.  El representante de Armenia sefidd que cualesquiera prescripciones sobre la concesion de
licencias de exportacion u otras prescripciones de control de las exportaciones se aplicarian de
conformidad con las normas de la OMC, incluidas las contenidas en los articulos X1, XVII, XX y XXI
del GATT de 1994. El Grupo de Trabajo tomd nota de este compromiso.

- Otras medidas

113.  El representante de Armenia indicd que con el fin de evitar exportaciones a precios
artificialmente bajos, o la subfacturacion de exportaciones, la Resolucion N° 124 disponia que se
publicase trimestralmente una lista de precios minimos aplicables a una lista de productos
seleccionados como base de referencia a efectos fiscales. Los precios de referencia se aplicaban por
igual atodos los destinos de exportacion. A partir del 29 de diciembre de 1995, esa lista abarcaba
Unicamente metales ferrosos y no ferrosos (SA 72.00, 72.04, 74.0 a 74.14, 75.0, 76.0 a 76.14, 78.80,
81.0, 81.13). Segun la Resolucién N° 124, los productos incluidos en |a citada lista se podian exportar
a precios inferiores a los precios minimos establecidos. Sin embargo, los pasivos fiscales de las
empresas gque exportaban metales ferrosos y no ferrosos y chatarra se calculaban sobre la base de esos
precios de referencia si el precio de exportacién declarado erainferior a de referencia. En ese caso,
el exportador teniala obligacion de presentar ademas el certificado de conformidad del Departamento
de Normalizacion, Metrologiay Certificacion (SARM). Los servicios de aduanas de la Republica de
Armenia debian comunicar la transaccion ala Inspeccion Fiscal en € plazo de un mes. Més adelante,
el representante de Armenia informo6 a Grupo de Trabajo de que, con efecto a partir del 21 de abril
de 1999, se habia derogado el sistema de lalista de precios minimos de referencia.

- Subvenciones ala exportacion

114.  El representante de Armenia indico que su pais no concedia actualmente ninglin incentivo ni
subvencion de ningln tipo a la exportacion. El Gobierno estimaba que la expansién de las
exportaciones era fundamental parala viabilidad econémica de Armenia en el futuro. Por ese motivo
se estaban estudiando diversos procedimientos para estimular las exportaciones, especialmente por
conducto de actividades de promocion. El Gobierno no se proponia, sin embargo, recurrir a las
subvenciones a la exportacion como elemento de un plan para aumentar las exportaciones. Las
medidas de promocién de las exportaciones se referian principalmente a establecimiento y desarrollo
de instituciones como el Organismo de Fomento de Armenia, que podian dar apoyo a los empresarios
mediante servicios como la organizacion de ferias comerciaes, la promocion de Armenia en €
comercio internacional, la difusion de informacion de mercado, la realizacion de investigaciones

encaminadas aidentificar sectoresy productos con potencia de exportacion, etc.



WT/ACC/SPEC/ARM/1/Rev.8
Pagina 56

115. El representante de Armenia confirmd que su Gobierno no mantenia subvenciones que
respondiesen a la definicién de subvenciones prohibidas, en el sentido del articulo 3 del Acuerdo
sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias, ni trataba de obtener periodos de transicion para
proceder a la eiminacién progresiva de esas medidas en un plazo fijo. Asimismo, afiadié que
Armenia no introduciria esas subvenciones prohibidas en el futuro y que aplicaria sus medidas de
promocion de las exportaciones en conformidad con las prescripciones de la OMC. El Grupo de

Trabajo tomd nota de estos compromi sos.

- Paliticasinternas que afectan e comercio de mer cancias

- Palitica industrial, incluidaslas subvenciones

116.  El representante de Armenia indic6 que la politica industrial de Armenia perseguia una
utilizacién més eficiente de los recursos del pais en un régimen de mercado. Un abjetivo béasico de la
politica en materia de industria era la privatizacion. Aproximadamente el 76 por ciento de todas las
antiguas empresas estatales de Armenia habian sido privatizadasy el 24 por ciento seguian siendo del
sector publico. Al fin de 2001 en la Republica de Armenia habia alrededor de 45.000 empresas, de las
cuales sblo 39 eran de propiedad absoluta del Estado (empresas en las cuales €l 100 por ciento de la
cartera accionaria era de propiedad del Estado). En respuesta a las preguntas formuladas, €
representante de Armeniaindico que en tanto no se llevase atérmino €l programa de privatizacion, €l
Gobierno obligaba a las empresas de propiedad estatal a desarrollar sus actividades de conformidad
con los principios del mercado. Las empresas de Armenia tenian que adquirir sus insumos en el
mercado libre. La mayoria de las empresas alin no utilizaba | os sistemas contabl es adecuados propios
de la economia de mercado, pero los estaban desarrollando. En respuesta a las solicitudes de
informacion sobre el pago de subvenciones directas, €l representante de Armenia sefial6 que desde
comienzos de 1995 no se habia otorgado casi ninguna subvencién directa a la industria.  En afios
anteriores se habian otorgado subvenciones directas en escala bastante mayor mediante préstamos en
condiciones de favor a las empresas. Afadié que el Gobierno, en general, no mantenia ninguna

subvencion ala produccion en e sector industrial

117.  El representante de Armenia dijo que los Unicos beneficiarios de subvenciones directas
en 1995 habian sido las empresas que se dedicaban a la produccién de equipo estratégico (militar), a
las cuales se les concedian subvenciones para la construccion y el equipamiento ulteriores de sus
instalaciones. Las empresas beneficiarias no exportaban sus productos. Toda subvencion indirecta de
este tipo que pudiese surgir a consecuencia de acuerdos de compensaciéon estaba en vias de

desaparicion debido a la reduccion (y oportuna eliminacion) de los contratos de compensacion



WT/ACC/SPEC/ARM/1/Rev.8
Pagina 57

intergubernamentales. La contratacion publica por medio de pedidos del Estado, que podia también
conllevar subvenciones indirectas, estaba siendo sustituida por procedimientos de licitacion; sin
embargo, €l Gobierno se reservaba la facultad de conceder ciertos privilegios a los licitadores
nacionales. En 1998, el Gobierno habia reanudado la practica de las cancelaciones de moras en €
pago de multas fiscales con € fin de apoyar la rehabilitacion y |a reestructuracion de algunas grandes
empresas, como la compafiia Armenmotor y la fabrica de joyas de Yerevan. Con fines similares, se
habian cancelado las moras de multas fiscales de las empresas endeudadas a causa del incumplimiento
en relacién con pedidos de mercancias en virtud de contratos de compensacion intergubernamental es

y contrataciones publicas por medio de pedidos del Estado.

118.  El representante de Armenia afiadié que, dada la continua reforma de las paliticas que podian
comportar subvenciones indirectas a la industria, e Gobierno mantenia también un régimen de
sustancial desregulacion de la actividad comercial, € cual, junto con la politica de libre inversién,
significaba que no existian en realidad obstaculos a la competencia en € mercado. Las empresas
podian entrar y salir libremente de distintos sectores en funcién de sus propias decisiones de mercado.
Otra medida encaminada a salvaguardar y fortalecer ese régimen comercia era la promulgacion de
legislacion antimonopolio y de quiebras. LaLey de quiebras delosbancosy laLey de quiebras delas
personas juridicas, de las empresas carentes de la condicién de persona juridicay de los empresarios

entraron en vigor, respectivamente, el 1° de octubre de 1996 y el 1° de marzo de 1997.

119.  El representante de Armenia confirmoé que su Gobierno administraria cualquier programa de
subvencion en plena conformidad con e Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias
desde la fecha de su adhesion a la OMC. Toda la informacion necesaria sobre esos programas se
notificaria @ Comité de Subvenciones y Medidas Compensatorias, de conformidad con € articulo 25
del Acuerdo, en & momento de la entrada en vigor ddl Protocolo de Adhesiéon de Armenia. El Grupo

de Trabajo tomo nota de este compromiso.
- Obstaculostécnicos al comercio

120.  El representante de Armeniaindico que, tras la independencia, Armenia adopté medidas para
establecer y desarrollar sus sistemas nacionales de normalizacion, metrologia y certificacion. Las
leyes pertinentes que regulaban esos sistemas eran laLey de normalizacion y certificacion y laLey de
medidas unificadas, aprobadas por la Asamblea Nacional € 30 de abril de 1997. La Ley de
normalizacion y certificacion proporcionaba la base juridica en la Republica de Armenia para la
normalizacion y la certificacion de productos, servicios, trabajo (procesos) y sistemas de calidad. Esta
Ley, aplicable a los érganos de gobierno del Estado y a las empresas, instituciones y empresarios

individuales, definia los medios para proteger los intereses de los consumidores y del Estado mediante
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la elaboracion y aplicacion de documentos normativos en materia de normalizaciéon. Definia ademas

los derechos, obligaciones y responsabilidad de |os participantes en € proceso de certificacion.

121.  Hizo notar también que la Ley de medidas unificadas definia la base juridica para garantizar
el caracter uniforme de los pesos y medidas, regulaba las relaciones de los 6rganos de gobierno del
Estado, las empresas, las instituciones y los empresarios individuales sobre cuestiones relativas a la
produccion, distribucion, uso y reparacion de instrumentos de medicidn. Su objetivo era proteger los
derechos y losintereses legitimos de los consumidores y del Estado contra | as repercusiones negativas
de los resultados inexactos de las medidas. El Departamento de Normalizacién, Metrologia y
Certificacion (SARM) coordinaba las actividades de normalizacién, metrologia y certificacion en
Armenia, y sus derechosy obligaciones estaban definidos en la Ley de normalizacion y certificacion y
la Ley de medidas unificadas. Dado su caracter de érgano nacional de administracion de la
normalizacion, certificacion y metrologia, sus funciones incluian la creacién y administracion de
sistemas nacionales de normalizacién y certificacion; la adopcién de normas y clasificaciones
nacionales; la aplicacion de normas internacionales; la publicacién de informacion oficial en las
esferas de normalizacion y certificacion; la acreditacion de los 6rganos de certificacion y los

laboratorios de pruebas; losrecursosy litigios relacionados con asuntos de certificacion, etc.

122. Afiadio también que e SARM era presidido por € Inspector Superior del Estado, cuyos
derechos y obligaciones se especificaban en € articulo 23 de la Ley de evaluacion de la conformidad
y en el articulo 24 de la Ley de medidas unificadas. El SARM era un érgano colegiado que adoptaba
decisiones por mayoria de votos. Con objeto de reforzar alin més la adaptacion de la legidacion de
Armenia a los principios del Acuerdo de la OMC sobre Obstéculos Técnicos d Comercio, la
Asamblea Nacional promulgd dos nuevas leyes €l 9 de diciembre de 1999: la Ley de normalizacion y
la Ley de evaluacion de la conformidad de productos y servicios con los requisitos normativos (en 1o
sucesivo denominada Ley de evaluacion de la conformidad). También se aprobd € Decreto del
Gobierno N° 9 de 11 de enero de 2000 sobre la elaboracidn, aprobacién y aplicacion de reglamentos
técnicos. A juicio del representante de Armenia, las definiciones de normas y los reglamentos
técnicos contenidos en estos textos legidativos se gustaban plenamente a las definiciones
correspondientes en el Anexo 1 del Acuerdo OTC. Segun la Ley de normalizacién, la aplicacion de
normas era voluntaria. Las normas adquirian cardcter preceptivo s se las mencionaba
especificamente en reglamentos técnicos, incluidos los elaborados y mantenidos por organismos y
ministerios distintos del SARM, por gemplo & Ministerio de Sanidad y el Ministerio de Agricultura.
Los Ministerios correspondientes tenian la responsabilidad de elaborar los reglamentos técnicos de
acuerdo con la Ley de normalizacion. Los reglamentos técnicos entraban en vigor dentro de un plazo

razonable de al menos seis meses después de su promulgacion, segun lo previsto en e Entendimiento
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contenido en las Decisiones y recomendaciones del Comité OTC de la OMC (G/TBT/U/Rev.8), y se

notificardn alaOMC.

123.  En respuesta a nuevas preguntas, € representante de Armenia dijo que € principio de no
discriminacion en e trato de productos y servicios nacionales y extranjeros, y € principio de
equivalencia con los reglamentos de otros paises se habian plasmado en € Decreto N° 9 de 11 de
enero de 2000. Los reglamentos técnicos equivalentes de otros paises se podian incorporar a la
legidacion armenia para establecer las autoridades correspondientes que debian formular las
prescripciones sobre productos y servicios. Unicamente las normas, directivas y directrices
internacionales validas y los proyectos finales se debian tener en cuenta en la elaboracion de las
normas y los reglamentos nacionales. La Ley de evaluacién de la conformidad reglamentaba las
actividades de evaluacion voluntaria y obligatoria de la conformidad de la produccién, los bienes,
procesosy servicios segun los requisitos normativos. La L ey sentabatambién las bases juridicas de la
actividad del Estado en esta esfera 'y determinaba las modalidades de evaluacion de la conformidad,
las condiciones de comercializacion de productos y los derechos y obligaciones de las partes en
relacion con la evaluacion de la conformidad. Las tres leyes actualmente en vigor (la Ley de
Normalizacion, la Ley de evaluacion de la conformidad y la Ley de medidas unificadas) constituian e
fundamento juridico del desarrollo de la politica de la normalizacion de calidad, metrologia y
evaluacion de laconformidad |levada a cabo por € SARM.

124.  Afadio que los principios fundamentales de esta politica eran los siguientes:

- armonizacion de la legislacion en materia de normalizacion, metrologia y evaluacion
de laconformidad;

- garantia de la seguridad de los productos, procesos y servicios mediante €
mecanismo regulador del Estado (reglamentos técnicos);

- armonizacion de normas nacionales con las normas internacionaes, regionales e
interestatales;

- aplicacion directa de las normas y reglamentos técnicos ISO/CEI, ASTN, ASME y
europeas (NE) para prescripciones obligatorias en materia de evaluacion de
conformidad;

- ampliacion del &mbito de cooperacion con organizaciones internacionales;

- mejoramiento de los correspondientes sistemas de acreditaciéon para gustarse a las
normasy procedimientos internacionales;

- uniformacion de medidas mediante el mecanismo de regulacién estatal;

- contribucion ala eliminacién de obstacul os innecesarios al comercio; y

- garantia de la proteccion de los derechos del consumidor.

El SARM colaboraba con otros organismos y Ministerios, entre ellos los de Sanidad y Agricultura, en
cuestiones referentes a medidas sanitarias y fitosanitarias y a otras prescripciones que requieran

normas y reglamentos técnicos.
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125.  El representante de Armenia afiadié que el sistema de normalizacion naciona fue creado con

el objetivo de velar por:

- la seguridad de los productos, procesos y servicios para proteger el medio ambiente
natural, lavida humana, lasalud y la propiedad;

- la compatibilidad técnica e informativay lafungibilidad de |os productos,

- lamegjorade la calidad de los productos, €l trabgjo y los servicios,

- la uniformidad de los pesos y medidas;

- la preservacion de todos |0s recursos;

- la seguridad de los bienes econdmicos, en e caso de desastres y emergencias de

orden técnico o de otra indole;

- la eliminacién de los obstécul os técnicos a comercio;

- las condiciones esenciales para el estado de defensay movilizacion del pais.
126.  El representante de Armeniadijo que € Instituto Nacional de Normas (CJSC) se habia creado
dentro del SARM con la mision de llevar a cabo actividades de normalizacion. Las principales
disposiciones de ese sistema y del procedimiento para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
normas en Armenia fueron establecidas por las normas basicas nacionales de la serie AST 1.
Desde 1993 los comités técnicos habian formulado unas 230 normas armenias, que habian sido
adoptadas por el SARM. La mayor parte de las normas que se aplicaban en Armenia eran normas
internacionales y regionales. El acervo naciona de normas incluia mas de 18.000 normas
interestatales de paises de la CEl. El 50 por ciento de las hormas nacionales se habrian homologado
con las normas internacionales para € fin de 2002. El CJSC publicaba una guia trimestral titulada
"Normas y especificaciones’, que suministraba informacion actualizada sobre los reglamentos
técnicos y las especificaciones y las cuestiones relacionadas con la normalizacion. Un miembro del
Grupo de Trabgjo dijo que Armenia deberia facilitar una fuente de informacion sobre reglamentos
técnicos, especificaciones y cuestiones relacionadas con la normalizacion que fuera més accesible
paralas partes interesadas, por ejemplo, una publicacion mensual o un sitio Web, con €l fin de contar
con la flexibilidad suficiente para que Armenia cumpla efectivamente las prescripciones de los
articulos 2 y 5 del Acuerdo OTC de publicar un aviso de los reglamentos técnicos y los

procedimientos de evaluacion de la conformidad en proyecto.

127.  El representante de Armenia dijo que, de conformidad con el articulo 18 de la Ley de
normalizacion y el articulo 25 de laLey de evaluacion de la conformidad de productos y servicios con
los requisitos normativos de la Republica de Armenia, se elaborarén y aprobarén reglamentos técnicos
para sustituir las normas obligatorias vigentes en la medida necesaria. Todas |las normas obligatorias
expiraran después del 31 de diciembre de 2004. Teniendo presente ese objetivo, mediante el Decreto
del Gobierno de la Republica de Armenia N° 852 de 22 de diciembre de 2000 sobre |a aprobacion del
programa para la elaboracién de reglamentos técnicos en las esferas pertinentes en la Republica de

Armenia para 2001-2004, se aprobd la lista de reglamentos técnicos que debian elaborarse y las
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autoridades responsables de su elaboracion. Hasta la fecha (julio de 2002), se habian aprobado
20 reglamentos técnicos y se estaban elaborando otros 86, 1o que representaba e 30 por ciento del
numero total de reglamentos técnicos que se debian elaborar para el 31 de diciembre de 2004. Segin
el parrafo 2 del articulo 13 de la Ley de normalizacion, las normas nacionaes son voluntarias. De
conformidad con el parrafo C del articulo 2 de la misma Ley, las prescripciones establecidas por los
reglamentos técnicos son obligatorias. En e mes de agosto de 2002 se elaboré un proyecto de
Decreto del Gobierno para modificar las disposiciones del Decreto del Gobierno N° 9 de 11 de enero
de 2000, que entraria en vigor en e momento de la adhesién. De acuerdo con la modificacion,
deberan transcurrir seis meses desde la publicacion de un reglamento técnico antes de su entrada en
vigor. Envirtud del parrafo 1 del articulo 14 de la Ley de normalizacion, e SARM publicara una vez
a mes en € "Boletin informativo sobre reglamentos técnicos' informacion sobre los reglamentos
técnicos adoptados o en elaboracion, en formato provisional en la primera etapa de su elaboracion, y
todas las partes interesadas tendran la oportunidad de formular observaciones sobre € reglamento

técnico proyectado antes de que sea definitivo.

128. Afadio ademés que las prioridades en materia de actividades de normalizacion eran las

siguientes:

- creacion de una base normativa de sistemas de gestion de la calidad y ordenacion del
medio ambiente en consonancia con normas internacionaes;

- elaboracion de normas en las esferas de | as fabricaciones militares;

- normalizacion en la esfera de las economias de combustible en el sistema de
generacion de electricidad,

- normalizacion de tecnologias de la informacion en consonancia con normas
internacionales;

- mejoramiento de la base nacional de normas metrol ogicas;

- formacién y perfeccionamiento de personal.

Las prioridades en la esfera de la evaluacion de la conformidad eran las siguientes:

- introduccion de un sistema de control de calidad conforme a las normas SO 9000,
gue se aplicaria de manera voluntaria segiin lo establecido en las disposiciones de la
OMC;

- introduccion de un sistema de ordenacion medioambiental conforme a las normas
ISO 14000, que se aplicaria de manera voluntaria segin lo establecido en las
disposiciones dela OMC,;

- reduccion de lalista de productos sujetos a eval uacion obligatoria de la conformidad;

- elaboracion del proceso de reconocimiento reciproco y unilateral de los resultados de
la evaluacion de la conformidad;

- armonizacion de las normas y reglamentos de evaluacion de la conformidad con las
prescripciones internacional es;

- colaboracion con organizaciones y empresas internacionalmente reconocidas en la
esfera de la evaluacion de la conformidad;
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- perfeccionamiento del sistema de acreditaciones conforme a las prescripciones
internacionales;
- formulacién de procesos de privatizacion sistematizados, 6rganos de certificacion y
laboratorios de ensayo.
Para la elaboracion, adopcion y aplicacion de normas, el SARM seguia el Cédigo de Normas OTC de
laOMCy lo firmaria en lafecha de la adhesién de Armeniaala OMC. El SARM cooperaba con los
organos de normalizacion de otros paises y era miembro de la Organizacion Internaciona de
Normalizacion (1SO) desde el 1° de enero de 1997. Actualmente el SARM era miembro delalSO y
del EASC, lo que permitia a Armenia participar mediante comités técnicos en la elaboracion de
normas internacionales y regionales y aplicarlas en su territorio. Por Resolucién del Gobierno, €

SARM habia sido designado servicio de informacion. Sus sefias eran |las siguientes:

Departamento de Normalizacion, Metrologiay Certificacion del Gobierno de la Republica de
Armenia

Komitasa ave, 49/2

375051, Yerevan

Republicade Armenia

Teléfono: 3741 235 861

Telefax: 3741 285 620

Correo electronico: armstandard@sarm.am
Press@sarm.am

Seguin 1o dispuesto en e parrafo 5 del Decreto del Gobierno N° 9 de 11 de enero de 2000, la
Republica de Armeniafacilitara a través de la Secretaria informaci on sobre reglamentos técnicos alos
demés Miembros, de conformidad con e apartado 2 del parrafo 9 del articulo 2 del Acuerdo OTC.
L as actividades de notificacion habian sido asumidas desde el 1° de enero de 2001 por unainstitucion
publica, el Centro de Notificaciones a la OMC en la Republica de Armenia, cuyas actividades se
describian en el parrafo 216.

129. En respuesta a las preguntas relativas a la certificacion obligatoria, € representante de
Armenia manifestd que la Ley de la evaluacion de la conformidad de productos y servicios con las
prescripciones normativas constituia la base legal de la evaluacion de la conformidad de productos,
servicios, procesos y sistemas de calidad. Definia los derechos, |as obligaciones y la responsabilidad
de los participantes en e procedimiento de evaluacion de la conformidad. En esa Ley se establecian
los mecanismos de evaluacion de la conformidad. También se incluian en esa Ley métodos de
evaluacion de la conformidad menos onerosos y restrictivos del comercio, tales como la declaracién
del fabricante y las marcas de conformidad. Seguin esa Ley, un certificado de conformidad y una
declaracion registrada de conformidad tenian igual efecto juridico, y los fabricantes y proveedores de
servicios nacionales y extranjeros se beneficiaban de los mismos derechos al presentar declaraciones

de conformidad de productos o servicios. Las actividades de certificacion obligatoria eran
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coordinadas por e SARM vy gecutadas por Organos de certificacion y laboratorios de ensayo
acreditados.

130.  Hizo notar también que € procedimiento de acreditacion de los 6rganos de certificacion y
laboratorios de ensayo habia sido establecido por €l Decreto N° 238, de 12 de mayo de 2000. En
virtud de ese Decreto, la acreditacion corria de cuenta del Consgjo de Acreditacion de Organos de
Certificacion y Laboratorios de Ensayo en materia de Evaluacion de la Conformidad. Los 6rganos 'y
laboratorios nacionaes y extranjeros tenian iguales derechos a la acreditacion en el Sistema Nacional
para la Evauacion de la Conformidad. Las prescripciones sobre los 6rganos de certificacion y
laboratorios de ensayo tenian que atenerse alas normas ISO/CEI 17025 y EN 45011, 45012 y 45002.
Habida cuenta la necesidad de controlar lainocuidad de ciertos productos, procesosy servicios parala
proteccion del medio ambiente nacional y la viday salud de las personas, asi como la proteccion de
los derechos del consumidor, algunos productos estaban sujetos a una evaluacion obligatoria de la
conformidad de acuerdo con la Resolucion N° 239, de 12 de mayo de 2000. Estos productos se
habian seleccionado teniendo en cuenta los informes recibidos de los organismos de inspeccion, el
Ministerio de Agricultura, e Centro Sanitario Antiepidemiologico Estatal y los consumidores,
baséndose también en datos de los institutos y laboratorios de investigacion. Los requisitos aplicables
a los productos abarcados por el régimen de evaluacion obligatoria de la conformidad en Armenia se
habian reducido a minimo. Los procedimientos de certificacion obligatoria eran idénticos para los
productos importados y nacionales. Los certificados se expedian por categorias de productos sobre la
base de pruebas de muestras, andlisis de sistemas de produccion, certificacion de sistemas de calidad o
declaraciones del proveedor, en funcién del plan de certificacion. Las tasas de emision de certificados
se basaban Unicamente en los costos de las pruebas necesarias y no en € valor de las mercancias.

Esos planes de certificaci 6n internacional mente aceptados estaban establ ecidos por lanorma AST 5.3.

131.  El representante de Armeniadijo también que de conformidad con la Ley sobre evaluacion de
la conformidad, € reconocimiento de certificados extranjeros 0 marcas de conformidad en relacion
con productos se regia por acuerdos bilaterales de la Republica de Armenia sobre mutuo
reconocimiento de los resultados de la evaluacion de la conformidad o mediante reconocimiento
unilateral. Esos procedimientos se regian por la Resolucion N° 247, de 18 de mayo de 2000. De
acuerdo con dicha Resolucion, en ausencia de un acuerdo de mutuo reconocimiento, e SARM debia
adoptar una decision de reconocimiento unilateral de la conformidad. Los procedimientos relativos a
reconocimiento de |os certificados expedidos por 6rganos de certificacion extranjeros se regian por la
Resolucion N° 247, de 18 de mayo de 2000. De conformidad con & Decreto N° 247 de 18 de mayo
de 2000, a considerar la aceptabilidad de los certificados y marcas de conformidad extranjeras, €
Consgjo tomaria en consideracion la disponibilidad de un sistema de evaluacion de la conformidad, y
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la compatibilidad con las normas internacionales del proceso de acreditacion de drganos de
certificacion y laboratorios de prueba del pais exportador. Los érganos y laboratorios nacionaes y
extranjeros tenian iguales derechos a la acreditacion en e Sistema Nacional de Evaluacion de la
Conformidad. En agosto de 2002, se prepar6 un Decreto del Gobierno para modificar las
disposiciones del Decreto del Gobierno N° 247 de 18 de mayo de 2000. Seguin esa modificacion, €
reconocimiento de los certificados y las marcas de conformidad extranjeras correra a cargo del
Consgjo de Acreditacion de Organos de Certificacion y Laboratorios de Ensayo en materia de
Evaluacion de la Conformidad, de acuerdo con las normas de reconocimiento mutuo o unilateral de
certificados y marcas de conformidad extranjeras establecidas por € Decreto N° 247 de 18 de mayo
de 2000, de manera no discriminatoria y Unicamente sobre la base de consideraciones técnicas.
Armenia, basandose en esta legidacion y en otra legidacion adicional, segin proceda, se
comprometio a aceptar, entre otras cosas y de manera no discriminatoria, las solicitudes de
acreditacion de 6rganos de evaluacién de la conformidad situados en otros Miembros de la OMC, los
resultados de la evaluacion de la conformidad de o6rganos cualificados, y otros medios de
reconocimiento de procedimientos equivalentes. Al considerar la aceptabilidad de los certificados y
marcas de conformidad extranjeras, e Consegjo tomaria en consideracion la disponibilidad de un
sistema de evaluacion de la conformidad, y la compatibilidad con las normas internacionales del
proceso de acreditacion de 6rganos de certificacion y laboratorios de prueba del pais exportador. La

modificacion entraria en vigor en lafecha de la adhesion.

132.  Dijo también que el SARM habia firmado acuerdos de cooperacion sobre reconocimiento
mutuo de evaluaciones de la conformidad con los érganos competentes de diversos paises como
Belarls, Federacion de Rusia, Georgia, Kazgstdn, Moldova, Republica Kirguisa, Tayikistan,
Turkmenistan, Ucraniay Uzbekistan. EI SARM estaba negociando con los érganos competentes de
otros paises, especialmente con Bulgaria, China, los Estados Unidos, la India,  Irdn, Rumaniay la
Republica Eslovaca, para firmar acuerdos analogos de cooperacion. A fata de acuerdos de mutuo
reconocimiento, la Resolucion N° 247, de 16 de mayo de 2000 autorizaba procedimientos
simplificados de aceptaciéon de certificados y marcas de conformidad expedidos por 6rganos de
certificacion de otros paises, siempre que las autoridades armenias comprobasen que los
procedimientos de evaluacion de la conformidad en esos paises ofrecian garantias adecuadas de la
conformidad y que las prescripciones y normas de inocuidad se conformasen a las que regian en

Armenia.

133. Enrespuestaalas solicitudes de miembros del Grupo de Trabagjo, el representante de Armenia
dijo que en virtud del Decreto N° 239, de 12 de mayo de 2000, enmendado por los Decretos N 110,
de 17 de febrero de 2001, 297, de 12 de abril de 2001 y 825, de 6 de septiembre de 2001, se habia
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aprobado una lista de productos sujetos a evaluacion obligatoria de la conformidad. Esa lista figura
en el anexo | a presente informe. El representante observd que los siguientes reglamentos técnicos

habian entrado en vigor:

- indices de seguridad, métodos de ensayo de combustibles para motores de
combustion interna y prescripciones para garantizar la seguridad en sus fases de
conservacion, manipulacion, realizacion y empleo y la preservacion del medio,
aprobados por Resolucién del SARM € 15 de junio de 2001. Esos indices definian
los indices de calidad que caracterizaban a los requisitos de seguridad de los
combustibles para motores a gasolina o diesel y otros combustibles para motores, asi
como los requisitos para garantizar la seguridad en las fases de conservacion,
manipulacion, readizacion y empleo y la preservacion del medio. Los requisitos
relativos a combustibles para motores a gasolina o diesel y otros combustibles para
motores debian mencionarse en la documentacion normativay técnica pertinente.

- Decreto N° 41, de 15 de enero de 2001, del Gobierno de la Republica de Armenia
sobre requisitos de seguridad para productos explosivos en fase condensada.  El
Decreto reglamentaba los productos explosivos en fase condensada a fin de que éstos
se conformasen alas normas nacional es.

- AST 214-2001: Productos explosivos en fase condensada. Requisitos generales de
seguridad.

- GOST R 51271-99: Productos explosivos en fase condensada. Método de
certificacion de ensayos.

134.  El representante de Armeniainformo a Grupo de Trabajo de que su pais habia sancionado los

actos | egislativos mencionados infra en relacion con |os obstacul os técnicos a comercio:

Cuadro 9
Instrumento legislativo Fecha de promulgacion
Ley de evaluacion de la conformidad de productosy servicios con los 3.12.99
requisitos normativos
Ley de normalizacion 3.12.99
Ley de medidas unificadas 30.4.97

135. El representante de Armenia confirmé que, a partir de la fecha de adhesion, Armenia
aceptaria los certificados de evaluacion de la conformidad expedidos por las autoridades
internaciona mente reconocidas de paises exportadores con los cuales hubiese suscrito acuerdos de
reconocimiento mutuo o las aprobaciones expedidas por érganos u organismos de evaluacion de la
conformidad independientes reconocidos por € Consgjo de Acreditacion de Organos de Certificacion
y Laboratorios de Ensayo en materia de Evaluacién de la Conformidad. Confirmé asimismo que,
después del 31 de diciembre de 2004, sdlo las importaciones sujetas a reglamentos técnicos

elaborados de conformidad con e régimen de normalizacion de Armenia estarian sujetas a
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certificacion obligatoria. A peticidn de los Miembros de la OMC, Armenia celebraria consultas sobre
esas medidas y sus efectos sobre el comercio con lamira de resolver problemas. El Grupo de Trabajo

tomd nota de estos compromisos.

136.  El representante de Armenia confirmd que Armenia aplicaria el Acuerdo de la OMC sobre
Obstéculos Técnicos al Comercio a partir de la fecha de adhesion sin recurso a ninglin periodo de
transicion, y firmaria y aplicaria el Cbédigo de buena conducta para la elaboracién, adopcion y
aplicacion de normas a partir de la fecha de la adhesion de Armeniaala OMC. El Grupo de Trabagjo

tomo nota de este compromiso.
- Medidas sanitariasy fitosanitarias

137.  El representante de Armeniainformo a Grupo de Trabgjo de la promulgacién en la Republica

de Armenia de las siguientes disposiciones legidativas en relacion con las medidas sanitarias y

fitosanitarias:
Cuadro 10
Disposicion legislativa Fecha de promulgacion por
la Asamblea Nacional
Ley de veterinaria 26 de octubre de 1999
Ley de proteccion y cuarentena fitosanitarias 20 de marzo de 2000
Ley deinocuidad alimentaria 8 de diciembre de 1999

138.  El representante de Armenia dijo que e SARM cooperaba con los Ministerios de Sanidad y
Agriculturaen las cuestiones relativas alas medidas sanitarias y fitosanitarias. Con objeto de proteger
la salud humana, la seguridad y €l medio ambiente, el Gobierno de Armenia habia aprobado unalista
de productos, algunos de los cuales entraban en la esfera del Acuerdo sobre Medidas Sanitarias y
Fitosanitarias, sujetos a certificacion obligatoria (Resolucion N° 15 de 16 de junio de 1998, sustituida
por la Resolucion N° 239 de 12 de mayo de 2000, con enmiendas). A su juicio, €llo probaba que
Armenia habia iniciado € proceso de elaboracion de medidas sanitarias y fitosanitarias. En 1996 la
Asamblea Naciona habia promulgado la Ley de inspecciones agrarias estatales. Esa Ley definia los
principios juridicos, econdmicos y de organizacion de las inspecciones agrarias estatales de la
Republica de Armenia. En particular, los articulos 6 y 7 de esa Ley destacaban las actividades del
Servicio de Inspeccion Estatal del Ministerio de Agricultura, en materia de cultivo de tierras,
utilizacion de fertilizantes, lucha contra las enfermedades de las plantas, los insectos y las malezas,
transporte de sustancias toxicas y fertilizantes minerales, condiciones de conservacion y destruccion,

y servicios de veterinaria para la explotacion ganadera. En virtud de la Resolucion N° 17 del
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Gobierno (11 de marzo de 1998) se establecieron las "Normas agrarias nacionales'. Estas Normas se
referian ala proteccion de la cabafia contra las enfermedades comunes al hombre y alos animales, 1a
prevencion y erradicacion de las enfermedades contagiosas y no contagiosas de los animales, €l
transporte y la conservacion, utilizacion y destruccion de medicamentos y desinfectantes de
veterinaria. En esa Resolucion se establecia también la lista de plagas, malezas y enfermedades de las

plantas que justificaban laimposicion de cuarentenas en la Republica de Armenia.

139.  Anfadié asimismo que, para dar efecto a la Ley de inspecciones agrarias estatales, se habian
elaborado la Ley de proteccion y cuarentena fitosanitarias y la Ley de veterinaria. La Ley de
proteccion y cuarentena fitosanitarias definia los principios juridicos, econdmicos y de organizacion
de los Servicios estatales de proteccion y cuarentena fitosanitarias de la Republica de Armenia y
regulaba las relaciones entre explotaciones agricolas, empresas, organizaciones y particulares en su
territorio. La Ley regulaba los procedimientos de control fitosanitario aplicables a la importacion o
exportacion de plantas o productos de origen vegetal. En la Ley se tenian en cuenta los principales
conceptos y prescripciones del Convenio Internacional de Proteccion Fitosanitaria. Asmismo, laLey
permitia tomar en consideracion las condiciones y los requisitos fitosanitarios de un pais importador
en relacion con la expedicion de certificados fitosanitarios. La Ley de proteccion y cuarentena

fitosanitarias se promulgé el 20 de marzo de 2000.

140. Laley de medicina veterinaria definialos principios juridicos, econémicosy de organizacion
del Servicio Estatal de Veterinaria de Armenia, regulaba la prevencion de enfermedades de los
animales con € fin de proteger a la cabafia contra las enfermedades comunes al hombre y a los
animales y proporcionar a la poblacion productos de calidad en condiciones veterinarias y sanitarias
adecuadas. La Ley regulaba asimismo las relaciones entre el drgano del Estado encargado de la
medicina veterinaria y las empresas, organizaciones, empresarios y particulares en la Republica de
Armenia. En laLey se establecian los procedimientos de inspeccion veterinaria estatal aplicables ala
importacion y exportacién de animales y productos de origen animal. Armenia era miembro de la
OficinaInternaciona de Epizootias desde diciembre de 1997 y aplicaba las orientaciones y hormas de
esa organizacion. A su juicio, ambas Leyes eran compatibles con las prescripciones del Acuerdo
MSF.

141.  El representante de Armeniainformo a Grupo de Trabgo de que su pais era miembro de la
Comision ded Codex Alimentarius y se gustaria a sus normas y orientaciones a adoptar

procedimientos de inocuidad alimentaria.

142.  Afadio que € principal documento en que se establecian las reglas y normas sanitarias eran
las denominadas Normas SanPins (Reglas y Normas de Sanidad e Higiene), publicadas por €
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Ministerio de Sanidad de la Republica de Armenia. Las Normas SanPins establecian los limites de
componentes toxicos, aditivos y contaminantes en los alimentos y productos alimenticios con arreglo
a los datos cientificos disponibles y la evaluacion del riesgo llevada a cabo por los ingtitutos de
investigacion. La Ley de inocuidad alimentaria estabilizaba las actividades aimentarias,
especialmente respecto de la produccién y reproduccidn, importacion, exportacion, intercambio,

amacenamiento, envasado, ventay utilizacién de los productos.

143.  El representante de Armenia confirmo que en el momento de la adhesion ala OMC, Armenia
aplicaria sus prescripciones sanitarias y fitosanitarias en consonancia con las prescripciones del
Acuerdo sobre la OMC, incluido € Acuerdo sobre Medidas Sanitarias y Fitosanitarias y el Acuerdo
sobre Procedimientos para el tramite de Licencias de Importacion sin recurrir a ninglin periodo de
transicion. Se aplicarian las disposiciones pertinentes de la OMC s Armenia decidiese establecer un
sistema de vigilancia de las plantas y de los animales para detectar las enfermedades de las plantas y

delosanimales. El Grupo de Trabgjo tomo nota de este compromiso.
- Medidas en materia deinversionesreacionadas con € comercio (MIC)

144.  El representante de Armenia indic6 que Armenia no mantenia medidas que no fuesen
conformes a Acuerdo sobre las Medidas en Materia de Inversiones Relacionadas con el Comercio y
que aplicaria el Acuerdo sobre las MIC desde la fecha de su adhesién sin recurso a ningin periodo de

transicion. El Grupo de Trabajo tom6 nota de este compromiso.
- Empresas de comer cio de Estado

145.  El representante de Armenia indicé que el monopolio estatal del comercio exterior de la
antigua Unién Soviética se habia suprimido en 1989 y sustituido por un registro obligatorio para
llevar a cabo esa actividad. En virtud de un decreto del Presidente de la Republica, de 4 de enero
de 1992, sobre la actividad econémica exterior, todas las empresas registradas que operasen en la
Republica de Armenia, fuese cual fuere laforma que revistiese su propiedad, tenian derecho a realizar

actividades econdmicas exteriores sin sujecion a ningun otro requisito de registro.

146.  Algunos miembros del Grupo de Trabajo sefidaron que, a su juicio, ciertas empresas de
telecomunicaciones se dedicaban al comercio de Estado segun € articulo XVII del GATT de 1994.
En respuesta, el representante de Armeniaindico que, atenor de la definicidn del comercio de Estado
contenida en el Entendimiento relativo a la interpretacion dd articulo XVII del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, Armenia tenia una empresa de comercio de Estado

en el sector de las telecomunicaciones. Los servicios de telecomunicaciones basicos, |os servicios
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moviles e internacionaes de transmisién de datos y los de valor afiadido se habian reservado a
Armentel, una sociedad an6nima perteneciente a Estado y a un proveedor privado extranjero, a
cambio del compromiso de Armentel de desarrollar la infraestructura de telecomunicaciones de

Armenia.

147. En respuesta a las preguntas que se formularon respecto de s Armenia tenia intencion de
efectuar notificaciones acerca del monopolio estatal de la distribucion de gas natural con arreglo a
articulo XVII, € representante de Armenia respondié que a Armgas no se le habian concedido
derechos o privilegios exclusivos 0 especiaes en e mercado de la distribucion de gas natural. Lared
armenia de digtribucion de gas estaba privatizada y habia culminado en la congtitucién de
"ArmRusgasArd" CSC. Ello no impedia que otra entidad de propiedad privada mayoritaria comprase
gas o interviniese en su distribucién. Un Miembro consideraba que, a pesar de las caracteristicas de
su propiedad, como Unico proveedor y vendedor de gas en Armenia, Armgas era una empresa de
comercio de Estado y solicitd informacion sobre esta empresa y otros suministradores de gas. El
representante de Armenia sefialé que "ArmRusGasArd" era el principal suministrador de gas. La
empresa "ArmRusGazArd" era propiedad de ArmGaz (45 por ciento), GazProm (45 por ciento) e
ITERA (10 por ciento). Los precios de algunos suministradores minoristas de gas estaban

relacionados con las condiciones del mercado.

148.  El representante de Armenia confirmd que su Gobierno aplicaria sus leyes y reglamentos
sobre las actividades comerciales de las empresas estatales y otras empresas con privilegios
exclusivos o0 especiales y por lo demés actuaria en plena conformidad con las disposiciones de los
Acuerdos dela OMC, en particular € articulo XV1I del GATT de 1994, el Entendimiento relativo ala
interpretacion del articulo XVII 'y € articulo VIII del AGCS. El Grupo de Trabajo tomd nota de estos

COmMpromisos.
- Zonas francas, zonas econémicas especiales

149. El representante de Armenia indic6 que su pais ho tenia zonas francas en las que se
concediesen privilegios aduaneros especiales de ninguna clase. Ello no obstante, Armenia habia
creado una zona de comercio fronterizo en laregion de Meghri, en lafronteracon el Iran. Esa zona se
habia establecido para fomentar € comercio entre Armeniay € Iran. En & marco de ese sistema, se
estimulaba a las empresas armenias a establecer una presencia en la zona fronterizay se alentaba alas
empresas iranies a que hiciesen otro tanto en su lado de la frontera. Tenian derecho a entrar
libremente en la zona fronteriza del otro pais 40 ciudadanos de cada uno de ellos con € fin de estudiar
las oportunidades de negocios y comercio, pero las transacciones a que se llegase a partir de esos
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contactos no comportaban ningln régimen aduanero especia ni trato privilegiado alguno en materia

de derechos aduaneros.

150. El representante de Armenia confirmé que s Armenia establecia zonas francas o zonas
econdmicas especiales las administraria en consonancia con las disposiciones de la OMC, incluidas
las relativas a las subvenciones, € Acuerdo sobre las MIC y € Acuerdo sobre los ADPIC, y que las
mercancias que se produjesen en esas zonas en un régimen tributario y arancelario que exceptuase a
las importaciones e insumos importados de aranceles y de ciertos impuestos estarian sujetas a las
formalidades aduaneras ordinarias cuando entrasen en el resto de Armenia, incluida la aplicacién de

aranceles eimpuestos. El Grupo de Trabajo tomd nota de estos compromisos.
- Contratacion publica

151.  El representante de Armenia informé a Grupo de Trabajo de que la contratacidn publica en
Armenia se habia regido anteriormente por la Resolucién del Gobierno N° 67, de 8 de febrero
de 1995, relativa a los pedidos estataes de contratacion publica de la Republica de Armenia.  Con
arreglo a esa Resolucion, cuando las entidades oficiaes deseaban adquirir mercancias podian hacerlo
bien através de cualquier agente de compra o directamente en el mercado por propia cuenta. Ninguna
entidad de contratacion, ya fuese de propiedad publica o privada, gozaba de derechos o privilegios
especiales. Todas las partes interesadas podian participar en actividades de contratacion con arreglo a
las reglas ordinarias. Tales adquisiciones, que se efectuaban mediante pedidos estatales, se
financiaban directamente con cargo a presupuesto y correspondian a la contratacion de mercancias y
servicios por entidades oficiales para su propio consumo (es decir, no para la reventa ni para
utilizacion como insumos de produccion). Ese sistema habia conllevado en ocasiones un elemento de
subvencion implicito a los proveedores en cuestion, ya que los precios con arreglo a los pedidos

estatales no siempre correspondian alos precios del mercado.

152.  El representante de Armenia informd al Grupo de Trabajo de que, en sus esfuerzos por
armonizar plenamente lalegislacién interna alas normas de la OMC, € Gobierno habia procedido ala
elaboracion de la Ley de contratacion publica, aprobada por €l Parlamento el 5 de junio de 2000 y
promulgada por € Presidente el 19 de junio de 2000. Segun lo dispuesto por la Ley, se cred
Organismo Estatal de Contratacion Publica como organismo Unico encargado de la contratacion
publica (por encima de 250.000 drams armenios) a partir de 2001. En € presupuesto del afio 2000,
toda la contratacion publica se hizo de una manera no centralizada, a la vez que todos |os organismos
efectuaban su contratacion seguin las normas especificadas en laLey. LaLey establecia unas normas
y unos reglamentos de contratacion clarosy transparentes, en conformidad con el Acuerdo delaOMC
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sobre Contratacion Publica, en particular los principios del trato naciona y de la no discriminacion,

gue se garantizaban en consonancia con €l articulo 111 del Acuerdo sobre Contratacién Publica.

153.  El representante de Armeniaindico que su Gobierno habia decidido iniciar las negociaciones
para adherirse al Acuerdo sobre Contratacion Publica desde la fecha de su adhesidn. A este respecto,
Armenia solicitaria la condicion de observador en el Comité de Contratacion Publica antes de
adherirse a la OMC y presentaria una oferta de entidades dentro de los tres meses siguientes a su
adhesion alaOMC. Asimismo, confirmo que, s € resultado de las negociaciones fuese satisfactorio
para los intereses de Armenia y los demas miembros del Acuerdo, Armenia completaria esas
negociaciones de adhesion al Acuerdo para €l 31 de diciembre de 2003. El Grupo de Trabajo tomo

nota de este compromiso.
- Transito

154.  El representante de Armenia indicd que el pais permitia € transito de mercancias, sin
obstaculos y en régimen de franquicia fiscal, a excepcion de las mercancias cuya importacion
estuviese prohibida, es decir, armas, componentes utilizados en la produccién de armas, explosivos,
material es nucleares, venenos, estupefacientes, sustancias con fuerte efecto psicotropico, instrumental
utilizado para fumar opio y material pornogréfico. Para € transito de esas mercancias por la
Republica de Armenia se requeria la autorizacion explicita del Gobierno de Armenia. Las mercancias
en trnsito estaban sujetas a la jurisdiccion aduanera mientras se encontrasen en la Republica de

Armenia.

155.  Afiadio que e Cbdigo de Aduanas, en vigor a partir del 1° de enero de 2001, reglamentaba €
comercio de transito. Segun € articulo 27 del Codigo de Aduanas, dentro del marco del régimen de
transito de mercancias, no se aplicaban tasas aduaneras, salvo derechos de aduanas y otros derechos
en casos previstos por laLey. No se aplicaban medidas no arancelarias salvo que se dispusiese otra
cosa en € Codigo, en otras leyes y en tratados internacionales en los que fuese parte la Republica de
Armenia. Armenia era parte en un acuerdo plurilateral sobre comercio de transito, en el marco del
Tratado de Cooperacion Econdmica de la CEl. En dicho acuerdo se establecia que los signatarios no
gravarian ni impedirian € comercio de transito a través de sus respectivos territorios. Armenia habia
firmado también un acuerdo bilateral sobre ese mismo tema con Georgia. Se estaba examinando la

posibilidad de concluir acuerdos similares con el Iran y Ucrania.

156. El representante de Armenia confirmd que e Gobierno aplicaria las leyes y reglamentos

relativos a operaciones de trénsito y actuaria a respecto de forma plenamente conforme con las
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disposiciones del Acuerdo sobrela OMC, en particular € articulo V del GATT de 1994. El Grupo de

Trabajo tomo nota de este compromiso.
- Politica agropecuaria

157.  El representante de Armenia dijo que, a igual que en € caso de la industria, € Gobierno de
Armenia ho mantenia tipo alguno de planificacién estatal en el sector agropecuario. El representante
de Armenia afadié que en & pasado € Gobierno de Armenia no habia considerado que las
subvenciones directas formasen parte del programa de desarrollo del sector agropecuario. El
Gobierno concedia algunas subvenciones indirectas y los principaes tipos de ayuda a sector
agropecuario abarcaban lo siguiente: financiacién de los gastos de electricidad para € suministro de
agua de riego; concesion de préstamos a bgjo interés a los agricultores y exenciones fiscales (en
especial, la exencion del IVA para los productores de productos agricolas basicos). En el pasado se
habian suministrado semillas de cereales mediante "préstamos de semillas’. Ademas, el Gobierno
apoyaba diversas actividades destinadas a la reparacion de la red de riego, la reestructuracion de las
infraestructuras financiera'y de comunicaciones, la capacitacion de productores agricolas en técnicas
agropecuarias perfeccionadas, €l mejoramiento de la calidad de semillas y ganado, la lucha contra
plagas y enfermedades y |a prestacion de servicios de asesoramiento técnico y extension. A su juicio,
esas medidas se conformaban al compartimento verde de cuadros de ayuda interna por cuanto los
servicios prestados estaban & alcance de todos los productores agricolas e involucraban gastos
publicos. El Gobierno tenia intencion de seguir aumentando la ayuda directa a los productores
agricolas. Afadié asmismo que la ayuda prestada a los productores agricolas se destinaba a
ayudarlos a superar las dificultades estructurales y operacionaes durante el periodo de transicion

hacia una economia orientada a mercado.

158. Dijo también que, en contraste con € ritmo relativamente lento de la reforma industrial,
Armenia habia privatizado casi €l 70 por ciento de la tierra agricola y habia dispuesto que los titulos
de dominio sobre latierra se pudiesen transferir libremente. Lainformacion sobre ayudas agricolas se
habia presentado a Grupo de Trabgjo.

159.  El representante de Armenia afiadid que, por lo que se referia a los insumos, dos grandes
empresas estatales, la Hayagrospasarkum (Armagroservice) y la Hayberriutyun (ArmProsperity), eran
proveedores dominantes de servicios agricolas e insumos tales como maquinaria agricola y sus
repuestos, semillas, productos quimicos y abonos. En 1996, e 66 por ciento de cada una de esas
empresas fue privatizado, en tanto que el 34 por ciento siguio siendo propiedad del Estado en laforma
autorizada por el Ministerio de Agricultura (en régimen de cartera). Pese a hecho de que la
competencia seguia estando algo restringida en e mercado de insumos, no habia restricciones que
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impidiesen a otros proveedores entrar en é. Nuevas empresas privadas se han establecido en €l
mercado y han aumentado sus cuotas de mercado, en particular en el de los fertilizantes. Se esperaba
gue esta tendencia continuase con € desarrollo de condiciones de competencia en e mercado.
Afiadié que € Gobierno de Armenia no habia concedido derechos o privilegios exclusivos o

especiales a esas empresas en su dmbito de actividad.

160.  El representante de Armenia dijo que Armenia se abstendria de recurrir a las subvenciones

previstas en € parrafo 2 del articulo 6 del Acuerdo sobrela Agricultura.

161. Loscompromisos de Armenia sobre la eliminacién de las exenciones del 1IVA aplicables alos

productos agricolas basicos y alos medicamentos veterinarios figuran en los parrafos 64 y 65.

162. El representante de Armenia afadié que su Gobierno no concedia subvenciones a la
exportacion de productos agropecuarios. En consecuencia, consolidaria las subvenciones a las
exportaciones agricolas a nivel cero en la parte pertinente de la Lista de concesiones sobre

mercancias.

V. DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL RELACIONADOS CON EL
COMERCIO

163. El representante de Armenia sefiald que el primer paso en favor de la proteccion de la
propiedad intelectua fue la creacion de la Oficina de Patentes de Armeniaen 1992. Desde diciembre
de 1992, es posible presentar solicitudes de patentes de inventos y, desde agosto de 1993, tras la
adopcion de la Ley de patentes, registrar modelos de utilidad y dibujos y disefios industriales. Los
solicitantes extranjeros que no residan en Armenia deben recurrir a un abogado de patentes registrado

en la Oficina de Patentes de Armenia
- Palitica dela propiedad intelectual

164. En respuesta a las solicitudes de informacion respecto de la politica en materia de propiedad
intelectual del Gobierno de Armenia, e representante de Armenia dijo que su Gobierno estaba
embarcado en un sustancial programa de reformalegislativa. En 1993-1994, la Oficina de Patentes de
Armenia recibid alrededor de 3.000 solicitudes relativas a marcas de fabrica, marcas de servicios y
denominaciones de origen. De enero de 2000 a enero de 2002, la Oficina de Patentes de Armenia
habia recibido 296 solicitudes relativas a inventos -de las cuaes, 273 habian sido presentadas por
armenios y 23 por extranjeros- y aproximadamente 446 solicitudes de marcas de fébrica conforme a
procedimiento nacional. Sin embargo, la recepcion de solicitudes de registro de marcas de fébrica se

inicio después de la adopcion de la Resolucion N° 4 de 19 de agosto de 1995 sobre la confirmacion
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del reglamento temporal para marcas de fébrica y marcas de servicio y la orden de la Oficina de

Patentes, de 24 de octubre de 1995, sobre el registro de certificados vaidos de marcas de fébrica 'y

marcas de servicio de laantigua Unién Soviética.

165. Dijo también que, en mayo de 1997, la Asamblea Naciona habia promulgado la Ley de

proteccion de marcas de fabrica, marcas de servicio y denominaciones de origen de las mercancias y

la Ley de nombres comerciaes. Las disposiciones de esas leyes eran plenamente compatibles con las

normas internacionales en esa esfera.  Un atributo distintivo de la primera de esas Leyes era que

establecia la igualdad juridica entre marcas de fébrica y marcas de servicio. El representante de

Armenia confirmé que en la Republica de Armenia se hallaban actualmente en vigor los siguientes

actos |egiglativos rel acionados con la proteccién de la propiedad intel ectual :

Cuadro 11

Disposiciones legidativas

Fecha de sancion

1. Ley depatentes 25.8.93
2. Ley dederecho de autor y derechos conexos 31.5.96
3. Leydepublicidad 31.5.96
4. Ley de marcas de comercio, marcas de servicios y denominaciones de origen 21.6.97
de las mercancias
5. Ley de nombres comerciales 1.7.97
6. Ley de proteccion de las topografias de |os circuitos integrados 14.3.98
7. Cadigo Civil 1.1.99
8. Cddigo de Procedimiento Civil 1.1.99
9. Cddigo de Procedimiento Penal 12.1.99

El representante de Armenia declaré asimismo que se habian preparado y sancionado las siguientes

leyes relacionadas con la proteccién de la propiedad intelectual (que incluian leyes enmendadas y

originales) afin de armonizar e régimen de propiedad intelectual de Armenia con las prescripciones

delaOMC.
Cuadro 12
Disposiciones legidlativas Fecha de sancion Disposiciones comprendidas

Ley de patentes de la Republica de Armenia (nueva) 16.12.99 (Articulos 27, 30, 31y 34 del
Acuerdo sobre los ADPIC)

Ley de derecho de autor y derechos conexos (nueva) 20.1.2000 (Articulos 12 y 14ter del
Convenio de Bernay articulo 10
del Acuerdo sobre los ADPIC)
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Disposiciones legislativas Fecha de sancion Disposiciones comprendidas
Ley de marcas de comercio, marcas de serviciosy 20.1.2000 (Articulos 5 C), 6his, 6septiesy
denominaciones de origen de las mercancias (nueva) 10 del Convenio de Parisy

articulos 15, 16, 17, 19, 22, 23,
24,46y 47 del Acuerdo sobre

los ADPIC)
Ley de nombres comerciales 15.10.99 (Articulo 8 del Convenio de
Paris)
Enmiendas del Cédigo Civil 14.3.2000 (Articulos 17, 22, 30y 39 del
Acuerdo sobre los ADPIC)
Enmiendas del Codigo de Procedimiento Civil 24.10.2000 (Articulos 42, 46, 47 y 50 del
Acuerdo sobre los ADPIC)
Enmiendas del Cédigo de Procedimiento Penal 5.4.2000 (Articulos 46, 47,50y 61 del
Acuerdo sobre los ADPIC)
Ley de proteccion de las obtenciones genéticas 27.12.2000 (Respecto de la proteccidn de

las obtenciones vegetal es.
Articulo 27 del Acuerdo sobre

los ADPIC)
Ley de la proteccion de la competencia econémica 15.12.2000 (Articulos 10bisy 10ter del
(con inclusién de lareglamentacion de la Convenio de Parisy articulos 39
competencia desleal y la proteccién de la y 40 del Acuerdo sobre los
informacion reservada) ADPIC)
Cadigo de Aduanas 1.1.2001 ("Prescripciones especiales

relacionadas con las medidas en
fronteras', segiin la seccion 4 de
lapartelll del Acuerdo sobre
los ADPIC)

166. El representante de Armenia declar6 que € Cadigo Pena (que daba efecto a los articulos
10bisy 10ter del Convenio de Parisy alos articulos 46, 47, 50 y 61 del Acuerdo sobre los ADPIC) se
aplicariaa partir de lafecha de laadhesion de Armeniaala OMC. El Grupo de Trabgo tomd nota de

este compromiso.
- Organismos responsables de la formulacién y aplicacion de las politicas

167.  El representante de Armeniadijo que laformulacion y aplicacion de la politica en la esfera de
la propiedad industrial (patentes, modelos de utilidad, dibujos y modelos industriales, marcas de
fébrica y marcas de servicio, nombres comerciaes, esquemas de trazado de circuitos integrados y
denominaciones de origen) y derecho de autor incumbia a Organismo de la Propiedad Intelectual de
la Republica de Armenia dependiente del Ministerio de Comercio y Desarrollo Econémico. El
Organismo de la Propiedad Intelectual debia aprobar las solicitudes de reconocimiento de derechos de
propiedad industrial, mantener el Registro Oficial de derechos de propiedad industrial, publicar un

boletin oficial en & que constasen sus decisiones y cooperar con las instituciones extranjeras y las
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organizaciones internacionales. El Organismo de la Propiedad Intelectual tenia también competencia

en relacion con e régimen de marcas de fabrica.
- Participacion en los acuer dos inter nacionales sobr e propiedad intelectual

168.  El representante de Armeniaindico que el 22 de abril de 1993 Armenia pasd a ser miembro
de la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI). Armenia depositd también, € 17 de
mayo de 1994, una declaracién de aplicacion permanente del Convenio de Paris para la Proteccion de
la Propiedad Industrial, e Acuerdo de Madrid sobre Registro Internacional de Marcasy el Tratado de
Cooperacién en materia de Patentes. El 27 de febrero de 1996 Armenia pasd a ser miembro de la
Organizacién Euroasiética de Patentes. La Asamblea Naciona de la Republica de Armeniaratifico €
Protocolo relativo a Acuerdo de Madrid sobre Registro Internacional de Marcas € 5 de abril de 2000
y €l Convenio de Berna para la Proteccién de las Obras Literarias y Artisticas €l 3 de mayo de 2000.
La Asamblea Nacional de la Republica de Armenia habia hecho su primeralectura del proyecto de ley
relativo a la adhesion de Armenia a la Convencion de Roma sobre la proteccion de los artistas
intérpretes o gecutantes, los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusion y a
Convenio de Ginebra para la proteccion de los productores de fonogramas contra la reproduccion no

autorizada de sus fonogrameas.
- Aplicacion del trato nacional y NMF a extranjeros

169.  Algunos miembros del Grupo de Trabajo sefidlaron que, aunque el representante de Armenia
habiaindicado que los extranjeros gozaban de trato nacional tanto en los procedimientos civiles como
en los penales ante los tribunales, sus respuestas a las preguntas relativas a los procedimientos de
examen administrativo acerca de las facultades de la administracion de justicia sugerian que los
extranjeros de fuera de la CEl no podian acogerse a la jurisdiccion de los tribunales econémicos. En
respuesta, el representante de Armeniaindico que todas las personas gozaban de iguales derechos ante
laley; por gemplo, la Ley de patentes disponia que todos los extranjeros gozaban de los mismos
derechos que los nacionales de Armenia en todo lo relacionado con las patentes, con inclusion de la
proteccion de patentes y de los recursos legales contra las infracciones. La Ley de proteccion de
marcas de fabrica, marcas de servicio y denominaciones de origen de las mercancias y la Ley de
proteccion de los nombres comerciales preveian andlogamente € trato nacional y NMF para los
extranjeros. Otro tanto haciala Ley de derecho de autor, y lo harian cualesquieraleyes o reglamentos

gue se aprobasen en el futuro en e ambito de la proteccion de la propiedad intelectual .
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- Derechosy tasas

170.  El representante de Armeniaindico que a presentar una solicitud y a concederse una patente
habia que pagar unos derechos. Disposiciones similares se aplicaban a las marcas de fabrica 'y las
marcas de servicio. Todos estos derechos y tasas se establecian para limitar su cuantia de modo que
fuese aproximada a los costos de los servicios prestados y no estaban sujetas a tributacion la
concesién y proteccion de los derechos de propiedad intelectual, ya que todo derecho se recaudaba
con destino a presupuesto. Los derechos que debian pagarse por la proteccion juridica de la
propiedad industrial, estatuidos en la Ley de derechos estatales de la Republica de Armenia, eran

idénticos paralos armenios residentes y paralos no residentes.

- Normas sustantivas de proteccidn, incluidos los procedimientos para la adquisicion y €

mantenimiento de los der echos de propiedad intelectual
- Proteccion del derecho de autor

171.  El representante de Armenia dijo que en 1993 se establecio € Organismo Naciona de
Derechos de Autor, en el que estaban registrados més de 2.000 autores y sus obras de arte. En el
marco de sus actividades, el Organismo registraba también a las organizaciones, tales como teatros,
organizaciones de conciertos u organizaciones, que utilizaban obras de arte y artesania con fines
industriales. De la aplicacion de la politicarelativa alos derechos de autor se encargaba el Organismo
Nacional de Derechos de Autor, que registraba esos derechos, prestaba asistencia a las personas para
protegerlos, brindaba servicios de asesoramiento y recaudaba y abonaba los derechos debidos a los
autores y a sus sucesores. A partir de marzo de 2002 e Organismo Nacional de Derechos de Autor

funcionaba en lajurisdiccion del Organismo de la Propiedad Intelectual.

172.  El representante de Armenia afiadié que conforme a la Ley de derecho de autor y derechos
conexos aprobada por la Asamblea Nacional en mayo de 1996, el Organismo Nacional de Derechos
de Autor ofrecia proteccion de estos derechos en € territorio de la Republica de Armenia. La nueva
Ley de derecho de autor y derechos conexos se habia preparado en consonancia con las disposiciones
del Convenio de Berna sobre la Proteccidn de Obras de Arte y Literatura 'y habia entrado en vigor €
20 de enero de 2000. Ofrecia proteccion de los derechos de propiedad de los programas de ordenador
y compilaciones de datos y los derechos conexos, a saber, los derechos de los productores de
fonogramas y videogramas y de las estaciones de radiodifusion y television, proteccion de obras
preexistentes objeto de derecho de autor y proteccion de trato nacional de las grabaciones sonoras

paralas obrasy grabaciones de sonido.



WT/ACC/SPEC/ARM/1/Rev.8
Pagina 78

- Marcas defabrica, incluidas las marcas de servicio

173.  El representante de Armenia informd al Grupo de Trabagjo de que, en mayo de 1997, la
Asamblea Naciona de Armenia habia aprobado la Ley de marcas de fébrica, marcas de servicio y
denominaciones de origen de las mercancias y la Ley de nombres comerciales que entraron en vigor
en julio de 1997. Como ya se habiaindicado, un rasgo caracteristico de la primera de esas leyes era €
establecimiento de la igualdad juridica entre marcas de fébrica y marcas de servicio. La Ley
establecia las circunstancias y condiciones para la proteccion de marcas de fébrica, los tipos de
marcas que no podian registrarse, 10s procedimientos de registro, 10s recursos contra las decisiones en
esa materia, las circunstancias en que podian utilizarse las marcas de fabrica y los requisitos
documentales para € registro de una marca de fabrica. La proteccion se concedia por un plazo de
10 afios, renovable por plazos sucesivos de 10 afios. El representante de Armenia dijo que, a su
juicio, las disposiciones de esa Ley se gjustaban plenamente al articulo 15, al parrafo 1 del articulo 16
y a los articulos 17 a 21 del Acuerdo sobre los ADPIC. En respuesta a otras preguntas, €
representante de Armenia dijo que, en cuanto alas disposiciones de los parrafos 2 'y 3 del articulo 16
del Acuerdo sobre los ADPIC relativas alas marcas de fébricay marcas de servicio acreditadas, éstas
también habian sido tenidas en cuenta a aprobar la Ley de marcas de fabrica, marcas de servicio y
denominaciones de origen de las mercancias (a diferencia de lo que disponia la antigua Resolucion
N°4 de 19 de agosto de 1995), y habian plasmado adecuadamente en la nueva Ley de marcas de
fébrica, marcas de servicio y denominaciones de origen de las mercancias que habia entrado en vigor
el 15 de abril de 2000.

- I ndicaciones geogr &ficas, incluidas las denominaciones de origen

174.  Algunos miembros del Grupo de Trabgjo preguntaron cdémo protegeria Armenia las
indicaciones geogréaficas mediante la Ley de marcas de fabrica, marcas de servicio y denominaciones
de origen de las mercancias, y S esta Ley estaria en consonancia con los articulos 22 a 24 del Acuerdo
sobre los ADPIC. El representante de Armenia indicd que, si bien las indicaciones geogréficas no se
mencionaban explicitamente ni en la Resolucion N° 4, de 19 de agosto de 1995, ni en la antigua Ley
de marcas de fébrica, marcas de servicio y denominaciones de origen de las mercancias de 1997, los
articulos 22 a 24 del Acuerdo sobre los ADPIC se plasmaban ahora cabalmente en la Ley de marcas
de fabrica, marcas de servicio y denominaciones de origen de las mercancias de 15 de abril de 2000.
En la citada Ley de 2000, las disposiciones pertinentes se habian formulado de acuerdo con las
disposiciones del Convenio de Paris (articulos 1 2), 10, 10ter, 10bis, 6quinquies B.3), € Arreglo de
Madrid relativo alarepresion de las indicaciones de procedencias falsas o engafiosas en los productos
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(pérrafos 1) y 2) ddl articulo 1) y el Arreglo de Lishoarelativo a la proteccién de las denominaciones

deorigeny su registro internaciona (parrafos 1) y 2) del articulo 2 y articulos 3y 6).
- Dibujosy modelosindustriales

175.  El representante de Armeniaindico que los dibujos y modelos industriales estaban protegidos
por la Ley de patentes de 1993. En particular, los articulos que estatuian las condiciones necesarias
para |la patentabilidad de dibujos y modelos industriales estaban en consonancia con los articulos 25
y 26 del Acuerdo sobrelos ADPIC. En respuesta alas solicitudes de informacién sobre la proteccion
especifica de los dibujos textiles, prevista en el parrafo 2 del articulo 25 del Acuerdo sobre los
ADPIC, €l representante de Armenia indicd que s bien los dibujos textiles no se mencionaban
explicitamente en € articulo 8 de la Ley de patentes de 1993 (articulo 6 de la nueva Ley de Patentes
de 1999), esa disposicion les era aplicable. En e articulo 1.1.3 del Reglamento sobre preparacion,
presentacion y examen de solicitudes sobre dibujos y modelos industriales aprobado el 31 de agosto

de 2000 habia también unareferenciasimilar.
- Patentes

176.  El representante de Armenia indico que el propietario de un titulo (titulo de proteccion de
patente o certificado) de invento o disefio industrial otorgado por la Oficina de Patentes de la Union
Soviética que todavia estuviese vigente podia solicitar de la Oficina de Patentes de Armenia una
patente armenia en cualquier momento del plazo de validez de los derechos exclusivos (20 afios a
partir delafechainicial delasolicitud). En el periodo de 10 afios que concluy6 en 1990 fueron 6.000
los inventos registrados en la Oficina de Patentes de la Unidn Soviética por residentes en Armenia.
La Ley de patentes especificaba la naturaleza del material patentable, las condiciones de
patentabilidad, los derechos de los titulares de las patentes, las condiciones de concesion de licencia

obligatoria, l0s procedimientos para conceder patentesy la solucion de diferencias.

177.  El representante de Armenia indicd que la Ley de patentes fue aprobada en agosto de 1993.
En virtud de esa Ley se concedian patentes para inventos, modelos de utilidad y dibujos y disefios
industridles. El plazo de la patente sobre inventos era de 10 afios para la patente provisiona,
concedida sobre la base de un examen preliminar del invento, y de 20 afios cuando la patente se
otorgaba tras un examen sustantivo (patente principal). Esos plazos se contaban desde la fecha de
presentacion de lasolicitud. Las patentes de inventos se concedian a condicion de que su objeto fuese
nuevo, entrafiase una medida inventiva, fuese susceptible de aplicacion industrial y no entrase en

conflicto con e respeto alaseguridad y el orden publico, lamoralidad y el derecho.
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178. Afadié que la solicitud de patente estaba sujeta a un examen oficia que debia realizarse
dentro de los dos meses de presentada la solicitud. Si la solicitud cumplia las prescripciones de
forma, se ponia a disposicion del publico por un plazo de cuatro meses a partir de la fecha de
publicacion; seguidamente se podia conceder una patente provisional. La patente principal se
concedia en funcion de los resultados del examen sustantivo, realizado a peticidn del solicitante u otro
interesado. La peticion se debia presentar en los siete afios siguientes ala fecha de presentacion de la
solicitud de patente. La peticién de examen sustantivo se podia presentar un afio después de la
expiracion del periodo de siete afios mencionado, a condicién de que el peticionario hubiese pagado

un derecho adicional.

179.  Algunos miembros del Grupo de Trabgjo preguntaron si la Ley de patentes de Armenia estaba
en plena consonancia con los articulos 27 a 34 del Acuerdo sobre los ADPIC, y solicitaron més
informacion acerca de la conformidad del sistema de licencias obligatorias de Armenia. En respuesta,
el representante de Armenia dijo que, cuando mediasen razones de seguridad naciona, interés pablico
0 situaciones de emergencia en la Republica de Armenia, asi como en caso de utilizacion publica con
fines no comerciales, e Gobierno de la Republica de Armenia estaba facultado para hacer uso o
autorizar a terceros a hacer uso de un invento, un modelo de utilidad o un disefio industrial sin €
consentimiento del titular de la patente (licencia obligatoria), sempre y cuando se notificare a éste
dentro de 10 dias y se le abonase la compensacion adecuada, habida cuenta de las circunstancias de

cadacaso y del valor econdmico de esa autorizacion.

180. El representante de Armenia indico que la nueva Ley de patentes estaba en conformidad con
los articulos 27 a 34 del Acuerdo sobre los ADPIC, y que las enmiendas relativas a las licencias
obligatorias habian sido aprobadas € 26 de noviembre de 1999.

- Proteccién de obtenciones vegetales

181.  Algunos miembros del Grupo de Trabajo preguntaron si Armenia velaria por la proteccion de
las obtenciones vegetales. El representante de Armenia indicd que la Ley de proteccion de las
obtenciones genéticas, que brindaba una proteccion sui generis alas obtenciones vegetales, habia sido
aprobada el 22 de diciembre de 1999 y habia entrado en vigor € 27 de diciembre de 2000.

- Esquemas de trazado de circuitos integrados

182. Enrespuestaalas preguntas relativas a sistema de proteccion de los esquemas de trazado de
circuitos integrados, € representante de Armenia indicé que la Ley de proteccidn de esgquemas de
trazado de circuitos integrados se habia aprobado € 3 de febrero de 1998 y habia entrado en vigor €l
14 de marzo de 1998.
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- Prescripciones sobre informacion reservada, incluidos los secretos comer ciales y

datos sobre pruebas

183. En respuesta a las solicitudes de informacion sobre la proteccion de secretos comerciales e
informacion reservada en Armenia, y en especid por lo que se referiaal articulo 39 del Acuerdo sobre
los ADPIC, el representante de Armenia indico que su pais habia incluido disposiciones para la
proteccion de los secretos comerciales y la informacion reservada en su Codigo Civil (articulo 141 y
capitulo 68). Lalegidacion sobre la proteccion de la informacion reservada, la Ley de proteccion de
la competencia econdmica, que disponia tanto sobre la competencia desleal como sobre |a proteccion
de lainformacién reservada, habia entrado en vigor el 15 de diciembre de 2000. En virtud de esaLey
se habia creado € Organismo de Competencia Econdmica, que entendia también en las cuestiones de

competencia desleal.

- M edidas para controlar los abusos de |os derechos de propiedad intelectual

184. En respuesta a una pregunta, € representante de Armenia indico que se habian incluido
medidas adecuadas para prevenir o reprimir el abuso de los derechos de propiedad intelectual en la
Ley de proteccion de la competencia econdmica, que habia entrado en vigor € 15 de diciembre
de 2000.

185. El representante de Armenia afiadiéo que, con e fin de contrarrestar las restricciones a
comercio y los abusos de los derechos de propiedad intelectual, en la Ley de patentes se preveia la
concesién de licencias obligatorias. El articulo 16 de la Ley de patentes disponia que s un invento,
un modelo de utilidad o un disefio industrial no se utilizaban o eran insuficientemente utilizados
dentro del plazo de cuatro afios a partir de la fecha de presentacion de una solicitud o dentro de los
tres afos de la concesion de la patente, todo aquel que, a expirar el plazo mencionado, desease hacer
uso del invento, e modelo de utilidad o e disefio industrial, pero que no hubiese podido suscribir un
contrato de licencia con € titular de la patente, podia presentar al Gobierno de la Republica de
Armenia una peticion para que se le concediese unalicencia obligatoria. En ese caso, se concederiala
licencia, sempre que € titular de la patente no aportase pruebas y razones validas para no utilizar o
para utilizar insuficientemente el invento, el modelo de utilidad o € disefio industrial. Todo litigio
sobre la concesion de la licencia obligatoria y la cuantia, e orden y los plazos de los pagos debian

resolverse ante | os tribunal es pertinentes.

186. Afadié también que, en virtud de la Ley de proteccién de marcas de fabrica, marcas de
servicio y denominaciones de origen de las mercancias, a peticion de cuaquier persona, la proteccion

de la marca de fabrica se podia anular por decision de un tribunal si la marca no se habia utilizado en
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los cinco afios siguientes a la fecha de registro o previos a la fecha de peticion de anulacion.  El
propietario de una marca de fabrica podia defender su derecho ano utilizarlay oponerse a la decision

deretirarle el derecho de propiedad s |as razones de la falta de uso eran g enas a su voluntad.
- Observancia
- Procedimientosy recursosjudiciales civiles

187.  El representante de Armenia indicd que siempre se podia recurrir a los tribunales en lo civil
para los asuntos relacionados con la proteccion de la propiedad intelectual. Los tribunales podian
ordenar € pago de dafiosy perjuiciosy de las costas procesales. Los demas recursos contemplados en
el Acuerdo sobre los ADPIC entraban también dentro de las atribuciones de los tribunales armenios.
En respuesta a las preguntas relativas a respeto de los derechos de propiedad intelectua de los
extranjeros y de si 1os recursos, procedimientos y sanciones correspondientes estaban en consonancia
con los articulos 42 a 49 del Acuerdo sobre los ADPIC, € representante de Armenia indicd que los
tribunales en lo civil de Armenia tenian plena competencia para sustanciar 10s recursos a que se
referian los citados articulos del Acuerdo sobre los ADPIC. No se podian instaurar acciones civiles
de resultas de procedimientos administrativos. Los extranjeros gozaban de |os mismos derechos que
los nacionales armenios en la materia. Los tribunales y el derecho pena de Armenia brindaban
recursos para reprimir actos delictivos. Los extranjeros tenian € mismo acceso a esos recursos que
los nacionales armenios. El Gobierno estaba estudiando la modificacion de la legislacion existente y
laintroduccion de una legislacion suplementaria que contuviese recursos formulados en términos méas
especificos para la observancia de los derechos de propiedad intelectua. Mas adelante, el
representante de Armenia dijo que en los Cédigos de Procedimiento Civil y de Procedimiento Penal,
gue se habian adoptado € 17 de junio de 1998 y el 1° de julio de 1998 respectivamente y que habian

entrado en vigor el 12 de enero de 1999, se habian incorporado las disposiciones que faltaban.

188.  Algunos miembros del Grupo de Trabgjo preguntaron si las autoridades judiciales armenias
estaban facultadas para dictar mandamientos 0 medidas provisionales contra las infracciones de los
derechos de propiedad intelectual, tal como lo disponian los articulos 44 y 50 del Acuerdo sobre los
ADPIC, y s las autoridades administrativas tenian atribuciones analogas. En respuesta, €
representante de Armeniaindico gque las autoridades judiciaes podian dictar mandamientos o medidas
provisionales. Los articulos 15, 16 y 22 de la nueva Ley de Patentes indicaban las cuestiones en que
se podia pedir la intervencion de los tribunales para proteger las patentes. El articulo 46 de la nueva
Ley de proteccion de marcas de fabrica, marcas de servicio y denominaciones de origen de las

mercancias y los articulos 42 a 44 de la Ley de derecho de autor y derechos conexos contenian
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disposiciones analogas respecto de las marcas de fabrica, marcas de servicio, derechos de autor y

derechos conexos.
- M edidas provisionales

189. El representante de Armenia sefidé que los tribunales de primera instancia tenian también
facultades para tomar las medidas provisionales previstas en € articulo 50 del Acuerdo sobre
losADPIC.

- Procedimientosy recur sos administrativos

190. El representante de Armeniaindico que en su pais ho se podian instaurar acciones civiles de

resultas de procedimientos administrativos.
- M edidas especiales en frontera

191.  Algunos miembros preguntaron si Armenia habia establecido ya un sistema de medidas en
frontera contra las infracciones de los derechos de propiedad intelectual de conformidad con los
articulos 51 a 60 del Acuerdo sobre los ADPIC. El representante de Armenia contestdé que las
autoridades judiciales estaban facultadas para tomar los tipos de medidas contempladas en los
articulos 51 a 60 del Acuerdo sobre los ADPIC. Més adelante, € representante de Armenia dijo que
se habia logrado una cabal conformidad con los articulos 51 a 60 del Acuerdo sobre los ADPIC
mediante la sancién de la Seccion 14, titulada "Asistencia de los érganos de aduanas para la
proteccion de los derechos de propiedad intelectual”, del Codigo de Aduanas, que habia entrado en
vigor €l 1° de enero de 2001.

- Procedimientos penales

192.  El representante de Armenia indico que €l articulo 140 del Codigo Penal origind establecia
gue la infraccién del derecho de autor, la publicacién (revelacion) de una invenciéon antes de la
presentacion de la solicitud, la apropiacién de la autoria de una invencion, asi como la coaccién o la
colaboracion forzada de personas que no hubiesen participado en la creacion de un invento, se podian
castigar con pena de prision de hasta dos afios 0 una multa de cuantia equivalente a 10 6 20 veces €
salario minimo establecido. El articulo 157 del mismo Cédigo disponia que quienes indujesen a
enganio alos compradores o clientes serian castigados con una pena de prision de hasta dos afios o una
multa equivalente a 20 6 40 veces € salario minimo. Ademés, como ya se habia dicho supra, las

disposiciones gque faltaban se habian incluido en e nuevo Cédigo Penal, que habia entrado en vigor €
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12 de enero de 1999. Mediante esas disposiciones se habia logrado la conformidad con las

disposiciones de laParte 111 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

193.  El representante de Armenia present6 a Grupo de Trabgjo los proyectos legidativos sobre el
Cadigo Penal y la Ley de derecho de autor y derechos conexos, destinados a aplicar el Acuerdo sobre
los ADPIC. Afirmo gue estalegislacion entrariaen vigor antes de la adopcién por el Consgjo Genera
de la Decision relativa a la adhesiéon de Armeniaala OMC. El Grupo de Trabgjo tomé nota de este

Compromiso.
- L eyes, decretos, reglamentosy otras disposiciones legales en la materia

194.  Algunos miembros del Grupo de Trabgjo sefidaron que desde 1992 Armenia habia contraido
compromisos bilaterales para la proteccion de los derechos de propiedad intelectual. Esos miembros
del Grupo de Trabajo dijeron que Armenia deberia acelerar su proceso legislativo para lograr la
aplicacion plena del Acuerdo sobre los ADPIC desde la fecha de su adhesién ala OMC. Ademas,
algunos miembros del Grupo de Trabgjo solicitaron aclaraciones acerca de la situaciéon del proyecto
de Ley de marcas de fébrica, marcas de servicio y denominaciones de origen de las mercancias, y
preguntaron s esa legidacion estaba en plena conformidad con los articulos 15 a 21 del Acuerdo
sobrelos ADPIC.

195. En respuesta, €l representante de Armenia respondidé que en mayo de 1997 la Asamblea
Nacional de Armenia habia sancionado la Ley de proteccion de marcas de fébrica, marcas de servicio
y denominaciones de origen de las mercancias y la Ley de proteccion de los nombres comerciaes y
gue las versiones recientemente enmendadas de esas Leyes estaban en plena conformidad con los

articulos 15 a 21 del Acuerdo sobre los ADPIC, incluidos |os derechos especificados en € articulo 16.

- Datos estadisticos sobre solicitudes y concesiones de der echos de propiedad intelectual,

asi como datos estadisticos sobr e su observancia

196. En respuesta a las solicitudes de informacion sobre € nimero de solicitudes de patente
presentadas en Armenia, € representante de Armenia indicé que en 1993-2001 se habian presentado
en la Oficina de Patentes 16.834 solicitudes de patente. Se habian adoptado decisiones favorables en
1.220 casos y en otros 426 casos la patente se habia denegado 0 se habia retirado la solicitud;
guedaban en tramite 38 solicitudes. En 1994-2001, se habian presentado 52 solicitudes para obtener
patentes de disefio industrial (34 de extranjeros) y a 42 solicitantes se les habia concedido una patente.
En lo tocante a las marcas de fébrica 'y de servicio y a las denominaciones de origen, después de la

adopcion en septiembre de 1996 de la Ley de impuestos estatales, se habian aprobado
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7.088 solicitudes en examen preliminar y registrado 6.506 marcas de fabrica y de servicio en la
Oficina de Patentes de Armenia. En e periodo 1997-2001 se habian presentado a la Oficina de
Patentes 11 solicitudes de denominacién de origen y se habian registrado 7 denominaciones. En
virtud de lanuevalegislacion, € Organismo Naciona de Derechos de Autor habia celebrado contratos

con més de 2.000 autores, teatros y organizaciones de conciertos.

197.  El representante de Armeniaindico que el Gobierno de su pais aplicaria las disposiciones del
Acuerdo sobre los ADPIC a més tardar en la fecha de su adhesién ala OMC, sin aplicar ningln
periodo de transicion. El representante confirmo6 que €l 7 de noviembre de 2002 el Gobierno de
Armenia habia adoptado las enmiendas necesarias en relacion con € trato nacional y la proteccion
retroactiva de las obras preexistentes, que se han presentado al Parlamento para su adopcion
definitiva, antes de la adopcion por € Consgo General de la Decision relativa a la adhesiéon de

ArmeniaalaOMC. El Grupo de Trabajo tomo nota de este compromiso.

VI. POLITICASQUE AFECTAN AL COMERCIO DE SERVICIOS

- Aspectos generales

198. En respuesta a varias preguntas, €l representante de Armenia informo6 a los miembros del
Grupo de Trabajo de que las leyes y reglamentos del pais y su marco normativo no distinguian en
general entre comercio de bienesy comercio de servicios. Los derechos a comerciar se reconocian en
el Cadigo Civil de la Republica de Armenia promulgado el 1° de enero de 1999. Todas las empresas
debian estar inscritasy el registro estaba abierto a consulta publica. Estos requisitos eran aplicables a
todas las personas juridicas, ya fuesen trabajadores auténomos (empresarios individuales) u

organizaciones comerciales.

199. LalListade Compromisos Especificos de Armenia en relacion con los servicios se reproduce

enlaparte |l del anexo a Protocolo de Adhesion.
- Acuer dos comer ciales

200.  Algunos miembros del Grupo de Trabajo solicitaron que Armenia diese informacion detallada
sobre la serie de acuerdos de libre comercio y de trueque en los que era parte. Otros miembros
solicitaron informacion para que el Grupo de Trabajo pudiese examinar s |os acuerdos plurilateralesy

bilaterales de libre comercio de Armenia eran compatibles con € articulo XXIV del GATT de 1994.

201. Enrespuesta a estas solicitudes, el representante de Armeniainformd a Grupo de Trabajo de

gue Armenia habia concluido una serie de acuerdos plurilaterales y bilaterales con diversos paises.
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Algunos de esos acuerdos eran a corto plazo y respondian a necesidades particulares; otros, que se
consideraban mas duraderos, representaban las ideas del Gobierno de Armenia en cuanto a las
orientaciones que deberian tener en el futuro sus relaciones comercides. En su calidad de Miembro
de la Organizacién Mundial del Comercio, Armenia mantendria bgjo examen sus acuerdos de
comercio bilaterales y regionales, para cerciorarse no solo de su coherencia juridica, sino también de

la compatibilidad de |as relaciones comercial es de Armenia con un marco multilateral amplio.

Acuerdos plurilaterales o regionales

202.  En respuesta a nuevas solicitudes de informacion sobre los acuerdos comerciales regionales
del pais, € representante de Armenia indicd que e Tratado de Unidn Econdmica era un acuerdo para
la creacion de un marco juridico que habian firmado nueve Jefes de Estado de la Comunidad de
Estados Independientes (CEI) en 1993 (Azerbaiyan, Armenia, Belards, Kazgjstan, la Republica
Kirguisa, Moldova, Rusia, Tayikistan y Uzbekistan). En & Tratado se preveia que sus signatarios
contemplaban e establecimiento de una unidn aduanera y un mercado comun entre los paises de la
CEl; sin embargo, cada pais signatario podia decidir por si mismo acerca del ritmo y el momento de
su integracion en las estructuras econdmicas de la Comunidad. Otros elementos econdémicos y
financieros del Tratado de la CEl eran los relativos a una union de pagos, |a cooperacion en materia
de inversiones, la cooperacion industrial y un acuerdo sobre formalidades aduaneras. El Tratado
preveia compromisos muy concretos en muchas de estas cuestiones (asi como sobre asuntos
culturaes, cientificos y de defensa). Como era fundamental mente un documento marco en evolucién,
el tratado no "daba operatividad" a esos compromisos. En cambio, los aspectos especificos de las
relaciones preferenciales de comercio se definian en acuerdos bilaterales de libre comercio y en

acuerdos de compensacion.

203. Asimismo, en respuesta a las solicitudes de méas informacion, el representante de Armenia
explicd que su pais era miembro también de la Organizacion de Cooperacion Econémica del Mar
Negro (OCEMN) junto con otros 10 paises (Albania, Azerbaiyadn, Bulgaria, Georgia, Grecia,
Moldova, Rumania, Rusia, Turquia y Ucrania). Ese acuerdo abarcaba una serie de aspectos, con
inclusén de comercio y la cooperacion econdémica, las inversiones, la cooperacion cientifica y
técnica, la creacion de un banco de la OCEMN vy la cooperacién en materia de transporte y
comunicaciones. El acuerdo no contenia disposicion alguna sobre comercio preferencial, si bien
contemplaba la posibilidad de zonas francas en el futuro. En general, la Organizacion aspiraba a
consolidar las relaciones entre paises vecinos mediante la cooperacion en esferas tales como la del

transporte, los pagos internacionalesy el desarrollo industrial.
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204.  Algunos Miembros preguntaron si Armenia habia concertado un acuerdo de cooperacién
econdmica con la Unién Europea. El representante de Armenia confirmé que e 22 de abril de 1996
se habia firmado el Acuerdo de asociacion y cooperacion entre la Unidn Europea 'y Armenia, que

habia entrado en vigor € 1° dejulio de 1999. El Convenio no estipulaba preferencias comerciales.

- Acuerdos bilaterales delibre comercio y acuer dos de cooper acion comer cial y econdémica

con paisesdela CEl

205. En respuesta a las preguntas formuladas por algunos miembros acerca de los acuerdos
bilaterales de Armenia con paises de la CEl, € representante de Armenia indicd que se habian
firmado Acuerdos Bilaterales de Libre Comercio (ALC) con Belarls, Georgia, Kazgstan, la
Republica Kirguisa, Moldova, la Federacién de Rusia, Tayikistan, Turkmenistdn y Ucrania. Se
habian ratificado y eran juridicamente vinculantes los Acuerdos Bilaterales de Libre Comercio con la
Federacion de Rusia (1993), la Republica Kirguisa (1995), Turkmenistan (1995), Georgia (1996),
Ucrania (1996), Kazajstén (1999) y Belarls (2000). Cuando se establecieron los acuerdos de libre
comercio y se les dio operatividad, los aranceles se fijaron a nivel cero, y se eliminaron las
restricciones arancelarias. Asimismo, €l representante de Armenia respondié que los ALC habian
sido consecuencia de |os acuerdos de cooperacion comercia y econdmica entre Armeniay los paises
de la CEl. En su mayoria, esos acuerdos iniciales se negociaban cada afio, tenian como objetivo el
libre comercio y comprendian las listas de |os productos que, por acuerdo de las partes, serian objeto
de comercio mutuo. Las listas de productos habian tendido a hacerse indicativas, especialmente
después de 1992, sin que existiesen acuerdos previos en materia de precios, y 10s compromisos se
cumplian sdlo en parte. A partir de 1995 se habia abandonado la practica de los compromisos
relativos a productos.  Sin embargo, en virtud del ALC con la Federacion de Rusia, cada una de las
partes podia excluir del trato de franquicia aduanera cual esquiera productos de exportacion sujetos a
contingentes, licencias y derechos de exportacion. Dado gue Armenia no tenia en vigor restricciones
de exportacion (aparte de las que generamente se aplicaban por motivos de seguridad publica,
sanidad y prevencion), en la lista de excepciones de Armenia en virtud del Acuerdo de Libre
Comercio no figuraba ningin producto. Rusia mantenia ciertas restricciones de exportacion que
podian ampararse en las disposiciones de excepcion del ALC, pero con frecuencia no se aplicaban en
la préctica debido a los acuerdos de cooperacion comercial y econdmica que Armenia firmaba
también cada afio con Rusia. En € Acuerdo de Libre Comercio ruso-armenio no se preveian otras
excepciones al trato de franquicia aduanera de las importaciones. En el periodo siguiente a la firma
del Acuerdo de Libre Comercio con Armenia (1992 a 1997) la Federacion de Rusia habia liberalizado
considerablemente su comercio exterior (habiaeliminado contingentes, derechos de exportacion, etc.).

Su legislacion relativa ala regulacion arancelariay no arancelaria de las exportaciones no incluia una
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lista de productos especificos. Asi se conseguia la conformidad del ALC entre Armenia y la
Federacion de Rusia con las normas de libre comercio de la OMC. El protocolo bilateral, firmado el
28 de agosto de 1997, confirmaba que se habian eliminado |as desviaciones considerables del régimen
de libre comercio entre Armeniay Rusia. En los acuerdos bilaterales ratificados con Turkmenistén,
Ucrania, la Republica Kirguisa y Georgia no se establecian excepciones a trato de franquicia

aduanera.

Acuerdos bilaterales de compensacién

206. En respuesta a las solicitudes de informacion acerca de los acuerdos de comercio de truegque
de Armenia con otros paises, €l representante de Armenia indicé que €l trueque era e elemento
esencia de los acuerdos de compensacién que todavia mantenia su pais. El Gobierno estaba decidido
a eiminar los acuerdos de trueque tan pronto como fuese posible y reconocia que su papel de
comerciante o intermediario comercial inhibia la creacién por las empresas de redes independientes y
contactos con compradores extranjeros, caracteristica esencid que determinaba el éxito de la

exportacion.

207.  En respuesta a las preguntas sobre la cuantia de las corrientes comerciales resultantes de
acuerdos de trueque, € representante de Armenia indico que los acuerdos de compensacion de 1993
comportaban un 74 por ciento del total de las exportaciones y un 56 por ciento del total de las
importaciones. Las cifras respectivas habian sido, en 1994, el 46 por ciento de las exportacionesy €
29 por ciento de las importaciones. A medida que se solucionaban los problemas de transporte y de
pagos, decrecia gradualmente la importancia de las operaciones de trueque, y a fin de 1995 habian
dejado de efectuarse en la préctica operaciones en virtud de acuerdos de compensacion. En respuesta
a las preguntas acerca de la situacién actual de los acuerdos de comercio de trueque, € representante
de Armeniaindicd que en 1996 & Gobierno habia anunciado la intencién de poner fin a comercio de
truegue, y no se habia reconducido ninguno de los antiguos acuerdos de trueque ElI Gobierno de

Armeniano preveia concluir arreglos de truegue ni compensacion en el futuro.
- Acuerdos bilater ales de comercio y cooperacion

208.  El representante de Armenia afadio que se habian firmado también acuerdos de comercio y
cooperacion con NUMerosos paises no pertenecientes ala CEl, a saber: Argentina, Austria, Bulgaria,
Canadg, China, Chipre, Edlovenia, Estados Unidos, Hungria, India, Iran, Libano, Lituania, Polonia,
Republica Eslovaca, Rumania, Siria, Suiza, Unién Europea y Viet Nam. Estaba siendo objeto de
intenso estudio la posibilidad de convenios andlogos con agunos otros paises. Esos convenios tenian

por objeto fortalecer los lazos econdmicos, pero no contenian disposiciones de comercio preferencial.
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- Otros acuerdos bilater ales de natur aleza no comercial

209. El representante de Armenia indicd que Armenia habia firmado también algunos acuerdos
sobre inversiones y relaciones aduaneras. Los acuerdos reciprocos sobre el fomento y la proteccién
de las inversiones se proponian estimular la inversion entre sus partes, primordialmente mediante las
garantias de trato nacional y mas favorable, renuncia a la expropiacion (la expropiacion, medida muy
poco frecuente, podia utilizarse Unicamente por causa de utilidad publica y previa indemnizacién
apropiada y efectiva por las inversiones expropiadas) y ausencia de restricciones a las transferencias
de fondos y las rentas de las inversiones, la utilizacién de practicas de arbitrgje internacional en caso

de diferencias entre las partes, asi como garantias contra los cambios legid ativos.

210. Afadio que se habian firmado acuerdos de inversion con 27 paises. Alemania, Argentina,
Austria, Belarus, Bélgica-Luxemburgo, Bulgaria, Canada, China, Chipre, Egipto, Estados Unidos,
Federacion de Rusia, Francia, Georgia, Grecia, Irén, Israel, Italia, Libano, Reino Unido, Republica
Kirguisa, Rumania, Suiza, Taipei Chino, Turkmenistan, Ucraniay Viet Nam. Los acuerdos sobre
relaciones aduaneras tenian por objeto conseguir la cooperacion y el establecimiento de buenas
relaciones de trabajo entre los servicios de aduanas de los signatarios. Se habian firmado acuerdos de

esaindole con Georgia, € Irén, Tayikistdn, Turkmenistdny Ucrania.

211.  En respuesta a otras solicitudes de aclaracion de la compatibilidad de los acuerdos de libre
comercio entre Armenia y los Estados de la CEl con e articulo XXIV del GATT de 1994, €
representante de Armenia indico que, en € marco del Tratado de Libre Comercio de 1994 entre los
paises de la Comunidad de Estados Independientes (CEl), los acuerdos plurilaterales y bilaterales de
libre comercio de Armenia eliminaban los derechos de aduana y otras restricciones sobre
practicamente la totalidad del comercio entre las partes. Armenia consideraba que esos arreglos
estaban en consonancia con € articulo XXV del GATT de 1994. Procedia sefialar que Armenia no
tenia actualmente relaciones comerciales con todos los paises de la CEl, pero respecto a los paises con
los que mantenia tales relaciones, no establecia impuestos ni barreras a sus importaciones o

exportaciones. Estos acuerdos no abarcaban € comercio de servicios.

212.  El representante de Armenia confirmé que su pais se atendria a las disposiciones del Acuerdo
sobre la OMC, inclusive € articulo XXIV de GATT de 1994 y € articulo V dd AGCS en sus
acuerdos comerciades, y velaria por que las prescripciones en materia de notificacion, consultay otras
disposiciones del Acuerdo sobre la OMC réativas a los regimenes de comercio preferencial, zonas de
libre comercio y uniones aduaneras en que Armenia fuese parte se cumpliesen desde la fecha de la
adhesiéon. Confirmé que, en e momento de su adhesion, Armenia presentaria notificaciones y copias

de sus acuerdos relativos a zonas de libre comercio y uniones aduaneras a Comité de Acuerdos
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Comerciales Regiondes (CACR). También confirmd que toda legislacion o reglamentacion que
Armenia hubiese de modificar en virtud de sus acuerdos comerciaes se mantendria en conformidad
con las disposiciones de laOMC y, en cuaquier caso, se notificariaa CACR durante su examen. El

Grupo de Trabgjo tomd nota de estos compromisos.
- Acuerdos comerciales plurilaterales

213.  El representante de Armenia informd al Grupo de Trabgjo de que el Gobierno de su pais se
adheriria al Acuerdo sobre el Comercio de Aeronaves Civiles, en cumplimiento de los compromisos
arancelarios consignados en su Lista de concesiones relativas al comercio de mercancias. El Grupo

de Trabajo tomb nota de estos compromi sos.
- Transparencia - Publicacion deinformacion

214.  Algunos miembros del Grupo de Trabagjo solicitaron que € Gobierno de Armenia confirmase
gue desde la fecha de adhesion todas las leyes, reglamentos, normas, decretos u otras medidas
relacionadas con el comercio de bienes o servicios se publicarian en su diario oficial para examen
publico a menos dos semanas antes de la aplicacion, a menos que se especificase un plazo més largo

en virtud del Acuerdo de laOMC pertinente.

215.  El representante de Armenia confirmo que, a partir de la fecha de adhesion, todas las leyes,
reglamentos, decisiones, decretos u otras medidas relacionadas con el comercio de bienes o servicios
se publicarian en su diario oficia para examen publico como minimo dos semanas antes de la
aplicacion, a menos que se especificase un plazo mas largo en virtud del Acuerdo de la OMC
pertinente, y que ninguna ley, norma, etc., relativa a comercio entraria en vigor antes de esa
publicacion. Asimismo, indico que Armenia cumpliria plenamente lo dispuesto en e articulo X del
GATT de 1994, d articulo 1l del AGCS y las demés prescripciones sobre transparencia de los
Acuerdos de la OMC en las que se estableciesen requisitos de notificacion y publicacién. El Grupo

de Trabajo tomo nota de estos compromisos.
Notificaciones

216.  El representante de Armenia dijo que, en virtud del Decreto N° 321 del Gobierno de la
Republica de Armenia, de 17 de junio de 2000, se cred y entr6 en funciones e "Centro de
Notificacion con la OMC en la Republica de Armenia'. El Centro depende del Minigterio de
Comercio y Desarrollo Econdmico y tiene e mandato de presentar y recibir notificaciones
relacionadas con los Acuerdos de la OMC, incluidas las observaciones pertinentes, la preparacion de

respuestas, la organizacién de consultas, etc. El sitio Web se encontraba en www.wtonc.am y la
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informacion necesaria para ponerse en contacto con él era como sigue: correo eectronico:
wtonc@wtonc.am, telefax: (374 1) 543 983, teléfono: (374 1) 543 981 y 543 982.

217.  El representante de Armenia dijo que, a més tardar en e momento de la entrada en vigor del
Protocolo de Adhesion, su pais presentaria todas las notificaciones iniciales que exigiese todo acuerdo
gue formase parte del Acuerdo sobre la OMC. Todo reglamento promulgado ulteriormente por
Armenia que diese efectividad a leyes promulgadas para aplicar cualquier acuerdo que formase parte
del Acuerdo sobrela OMC se gjustaria asimismo a las prescripciones de dicho Acuerdo. El Grupo de

Trabajo tomd nota de estos compromi sos.
Conclusiones

218.  El Grupo de Trabajo tomd nota de las explicaciones y declaraciones de Armenia con respecto
a su régimen de comercio exterior, tal como se reflgaban en € presente informe. El Grupo de
Trabgjo tomo6 nota de los compromisos asumidos por Armenia en relacién con algunos puntos
concretos que se reproducen en los parrafos [23, 29, 34, 36, 37, 47, 53, 54, 60, 64, 65, 70, 72, 73, 80,
86, 87, 97, 101, 102, 104, 106, 112, 115, 119, 135, 136, 143, 144, 148, 150, 153, 156, 166, 193, 197,
212, 213, 215y 217] del presente informe. El Grupo de Trabajo tomd nota de que estos compromisos
se habian incorporado a pérrafo 2 del Protocolo de Adhesion de la Republicade Armeniaala OMC.

219. Habiendo llevado a cabo el examen del régimen de comercio exterior de Armeniay alaluz
de las explicaciones, compromisos y concesiones formulados por 10s representantes de dicho pais, €l
Grupo de Trabajo lleg6 ala conclusion de que debiainvitarse a Armenia a adherirse al Acuerdo por €l
que se establece la OMC de conformidad con las disposiciones del articulo XII. A tal efecto, e
Grupo de Trabajo ha preparado |os proyectos de Decision y de Protocolo de Adhesion que figuran en
el apéndice del presente informe, y toma nota de la Lista de Compromisos Especificos en materia de
Servicios (documento ...) y de las Listas de Concesiones y Compromisos relativos a la Agricultura 'y
las Mercancias (documento ...) de la Republica de Armenia anexas a Protocolo de Adhesion. Se
propone que el Consgo apruebe esos textos a mismo tiempo que e presente informe. Cuando se
haya adoptado la Decisién, € Protocolo de Adhesion gquedara abierto para su aceptacion por la
Republica de Armenia, que pasara a ser Miembro 30 dias después de haber aceptado el Protocolo. El
Grupo de Trabgjo convino, por lo tanto, en que habia finalizado su labor en relacion con las
negociaciones para la adhesién de la Republica de Armenia a Acuerdo por el que se establece la
OMC.
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ANEXO |

(relacionado con € parrafo 133)

Lista de productos sujetos a evaluacion obligatoria de la conformidad, aprobada por €
Decreto N° 239 del Gobierno de Armenia, de 12 de mayo de 2000, con enmiendas aprobadas por €l
Decreto N° 110 de 17 de febrero de 2001, € Decreto N° 297 de 12 de abril de 2001 y € Decreto

N° 825 de 6 de septiembre de 2001.

Designacion

Caodigo NC

Carne de animales de la especie bovina, congelada

0202

Carne de animales de la especie porcina doméstica, congelada

020321-020329

Despojos comestibles de animales de | as especies bovinay
porcina, congelados

020621 000, 020622, 020641

Carne y despojos comestibles de aves, congelados

020712, 020714, 020725, 020727,
020733, 020736

Grasa de cerdo

020900 110

Carne y despojos comestibles, salados 0 en salmuera, secos o
ahumados

0210

Pescado, filetes de pescado congelados, secados, salados,
ahumados

0303, 030420, 0305

Lechey productos lacteos

0401, 0402, 040310, 040510, 040590, 0406

Huevos de aves 040700
Miel natural 040900 000
Guisantes, garbanzos, lentejas 0713-071340

Platanos, détiles, pifias (ananés), uvas pasas, melones, frutos
SECOS

080300, 080410 000, 080430 000,
0805, 080620, 0807, 0813

Café, té

0901, 0902

Arroz

1006

Harina de cereales

110100, 1103

Aceite de soja (soya), de oliva, de girasol, de maiz

150710 900, 150990 000,
151219 910, 151529 900

Grasasy aceites, animales o0 vegetales, margarina

1516, 1517

Preparaciones de carne, pescado o crustaceos, moluscosy otros
invertebrados acudticos

1601-1605

Azlcar, articulos de confiteria

1701, 170290, 1703, 1704

Cacao, preparaci ones gque contengan cacao

180500 000, 1806

Alimentos para lactantes

190 110 000

Preparaciones de cereales, harina, almidon y leche, productos de
panaderia, pasteleria o galleteria

1902-1905 (ex 190590 300)

Preparados de hortalizas, frutas, nueces y otras partes de plantas

2001-2009

Preparados comestibles diversos, levadura, helados, fondues de
queso

2101-2105, 210690 100

Bebidas, bebidas espirituosasy vinagre

2201-2209

Tabaco y sucedaneos de labores de tabaco

2401-2403
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Sal de cocina 250100910
Arenas naturales de cualquier clase, incluso coloreadas 2505
Hormigdn utilizado parafirme de carreteras 251 710 100

Cemento Portland, no coloreado y pozolana

252321 000, 252390 300

Productos petroliferos

2707, 2710, 2711

Abonos

3102-3105

Pinturas

3208, 3209

Perfumes, preparaciones de bellezay maquillaje, preparaciones
capilares, cremas y polvos dentifricos, para afeitado,
desodorantes y antitranspirantes

3303-3306, 330710 000, 330720 000

Jabones, preparaciones paralavar y limpiar

3401, 3402 20, 3402 90

Pastas para modelar, preparaciones para odontol ogia

340 700 000

Placas fotogréficas pararayos X de uso médico

370 110 100

Frenos hidraulicos, liquidos anticongelantes y sus componentes

381900 000, 382000 000

Articulos de plastico para el transporte o0 envasado, envases,
utensilios de mesay de cocina

392310-392330, 392410 000

Neumaticos de | os utilizados en automoviles de turismo,
camiones y autobuses

401110 000, 401120

Neumaticos recauchutados o usados 4012
Preservativos, chupetes para bebés 401410 000, 401490 100
Guantes para cirugia 401 511 000

Articulos de papel para usos domésticos y sanitarios, guata de
celulosa o napa de fibras de celulosa, algoddn

481810, 481820, 481840, 560110

Pijamas de caballero, de sefioray de nifio, calzoncillos, de punto
o de ganchillo

6107-6109, 6207, 6208

Prendas de vestir para bebés, de punto o de ganchillo 6111, 6209
Sostenes, fajas, corsésy articulos similares 6212

Barras, laminadas en caliente, en madejasirregulares, de hierro o | 721 391 100
de acero sin dear, de menos de 14 milimetros de didametro de

seccién, para hormigén armado

Barrasy perfiles, laminados en caliente, para hormigon armado | 721 499 100

Electrodosy alambre "relleno” para soldadura de arco, de metal
comun

831110 900, 831120 000

Electrodomeésticos

8509 (ex 850990)

Afeitadoras eléctricas, maquinas de cortar €l pelo

851010 000, 851020 000

Aparatos eléctricos para calefaccion, calentadores el éctricos de
agua, calentadores el éctricos de inmersién, de uso doméstico

8516 (ex 851680, 851690)

Teléfonos de usuario de auricular inaldmbrico combinado con 8517 11 000
micréfono

Aparatos de conmutacién para telefonia o telegrafia 8517 30 000
L os demés aparatos de telecomunicacion por corriente portadora | 8517 50

o telecomunicacién digital

Partes de aparatos de telecomunicacion por corriente portadora | 851790

de la subpartida 8517 50 100
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Designacion

Cddigo NC

Aparatos emisores o receptores de radiotel efonia, comunicacién
radiotelegréfica, radio y television

8525 10 900; 8525 20 910; 8525 20 990

Antenas y reflectores de antena de cualquier tipo; partes
apropiadas para su utilizacion con dichos articulos

8529 10 (8529 10 100; 8529 10 400;
8529 10 500)

Aparatos el éctricos de sefializacion avisadores contrarobo o
incendio

853 110 300

Aparatos para corte, seccionamiento, proteccion, derivacion,
empal meo, conexion de circuitos el éctricos

853620 100, 853641, 853650,
(ex 8536 50 900) 853661, 853669, 853690

Lamparas eléctricas

853922, 853931

Cables eléctricos

8544 20 000, 8544 41 100, 8544 49 200,
854 459 800, 8544 70 000

Jeringas de pléstico, con o sin agujas

901 831 100

Revélveresy pistolas, excepto los de las partidas 93.03 6 93.04

9302 00

Armas largas de caza o tiro deportivo de un cafién de &nimalisa

A partir de 9303 20 800

Armas largas de caza o tiro deportivo de dos cafiones de &nima
lisa

A partir de 9303 20 800

Armas combinadas

A partir de 9303 20 800

Armas de caza o tiro deportivo de anima estriada

A partir de 93 03 30 000

Revdlveresy pistolas de gas que usan cartuchos con sustancias
lacrimdgenas o estimulantes

A partir de 9303 90 000

Cohetes de sefia y otros artefactos concebidos para lanzar
cohetes de sefial

A partir de 9303 90 000

Artefactos con aerosoles (cilindros de gas), rociadores cargados
con sustancias lacrimdgenas o estimulantes

A partir de 9304 00 000

Armas de aire comprimido y gas, asi como armas de muelle

A partir de 9304 00 000

Cartuchos para "pistolas* de remachar o usos similares, para
pistolas de matarife y sus partes

A partir de 9306 10 000

Cartuchos

A partir de 9306 21 000

Cartuchos para posta

A partir de 9306 29 400

Balas para armas de aire comprimido

A partir de 9306 29 700

Tacos para cartuchos de armas de caza o tiro deportivo

A partir de 9306 29 700

Balines, postay perdigones

A partir de 9306 29 700
A partir de 9306 30 100
A partir de 9306 30 980

Balas para cartuchos de armas de animalisay estriada

A partir de 9306 29 700
A partir de 9306 30 100
A partir de 9306 30 300
A partir de 9306 30 980

Cartuchos para pistolas y revolveres de gas

A partir de 9306 30 910
A partir de 9306 30 930

Cartuchos 'y cohetes para armas de sefial

A partir de 9306 30 910
A partir de 9306 30 930

Sables, espadas, bayonetas, lanzas y deméas armas blancas, sus
partesy fundas

9307 00 000
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Estructuras metdlicas prefabricadas parala construccion 940 600 390
(preparados reforzados, piezas metélicas soldadas, sus
conexiones para estructuras de ferro-hormigon)
Construcciones prefabricadas de ferro-hormigon (vigas para 94 06 00 900

techos y yunques, postes, valvulas deslizantes, zonas de
almacenagje)

Juguetes

9502, 9503 (ex 950291 000, 950299 000)

Combustible gaseoso

961 310 000
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ANEXO Il
(relacionado con € parrafo 63)

La lista de productos (suministrada infra) importados por organizaciones y empresarios
privados con arancel nulo y exentos del impuesto de consumo y para los cuaes la Aduana no
calculara ni cobrard el IVA, aprobada por la Ley de aprobacion de la lista de mercancias importadas
por organizaciones y empresas privadas con arancel nulo y exentas del impuesto de consumo y para
las cualesla Aduanano calcularani cobrard el 1IVA" adoptada el 29 dejunio de 2001.

Caodigo del SA Breve descripcion de los productos

01 Animales vivos

040811800 Polvo de huevo

070110 Patatas (papas) frescas o refrigeradas para siembra

100190100 Escanda, para siembra

100300100 Centeno, para siembra

1005 Maiz

1107 Malta (de cebada u otros cereales), incluso tostada

1108 Almidény fécula; inulina

12 Semillas y frutos oleaginosos, semillasy frutos diversos; plantasindustriales o
medicinales, pajay forrae

120600 Semilla de girasol, incluso quebrantada

1301 Gomalaca; gomas, resinas, gomorresinasy oleorresinas (por g emplo: balsamos),
naturales

151530100 Aceite dericino

1703 Melaza procedente de la extraccion o del refinado del azlicar

1801 Cacao en grano, entero o partido, crudo o tostado

2102 Levaduras (vivas 0 muertas); |os demas microorganismos monocelulares muertos
(excepto las vacunas de la partida N° 30.02); polvos de levantar preparados

23 Residuos y desperdicios de las industrias alimentarias; alimentos preparados para
animales

230910 Alimentos para perros o gatos, acondicionados para la venta al por menor

2401 Tabaco en ramao sin elaborar; desperdicios de tabaco

250100100 Aguade mar y sal en disolucién acuosa

250100510 Las demas sales (incluidas lade mesay la desnaturalizada) y cloruro de sodio puro,
incluso en disolucion acuosa o con adicion de antiaglomerantes o de agentes que
garanticen una buena fluidez de las sales en disolucién, desnaturalizadas o con fines
industriales (incluido el refinado), excepto para el enlatado y la produccion de
alimentos para personas o animales

250300 Azufre de cualquier clase, excepto el sublimado, €l precipitado y el coloidal

250510 Arenas siliceas y arenas cuarzosas

250830 Arcillas refractarias

2512 Harinas siliceas fosiles (por gemplo: "Kieselguhr", tripolita, diatomita) y demastierras
siliceas andl ogas, de densidad aparente inferior o igual a 1, incluso calcinadas

251910 Carbonato de magnesio natural (magnesita)
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251990100 Oxido de magnesio (excepto el carbonato de magnesio [magnesita] calcinado)

2520 Yeso natural; anhidrita; yeso fraguable (consistente en yeso natural calcinado o en
sulfato de calcio), incluso coloreado o con pequefias cantidades de acel eradores o
retardadores

252890000 Los demés boratos (excepto de sodio) naturales y sus concentrados, excepto |os boratos
extraidos de las saimueras naturales; acido borico natural con un contenido de H;BO;
superior a 85%, valorado sobre producto seco

26 Minerales metaliferos, escoriasy cenizas

270720900 Toluoles, los demés que no se utilicen como combustible

271000260 Combustible para aeronaves

271000510 Combustible para aeronaves a reaccion

271000820 L ubricantes para aeronaves

271121 Gas natural

271220 Parafina con un contenido de aceite inferior al 0,75% en peso

271290 Cerezina

2716 Energia el éctrica (partida discrecional)

28 Productos quimicos inorganicos; compuestos inorganicos u organicos de los metales
preciosos, de los elementos radiactivos, de metales de las tierras raras o de isétopos

29 Productos quimicos organicos

3001 Glandulas y demés 6rganos para usos opoterapicos, desecados, incluso pulverizados;
extractos de glandulas o de otros 6rganos 0 de sus secreciones, para usos opoterapicos,
heparinay sus sales; las demas sustancias humanas o animales preparadas para usos
terapéuticos o profilacticos, no expresadas ni comprendidas en otra parte

3002 Sangre humana; sangre animal preparada para usos terapéuticos, profilécticos o de
diagnéstico; antisueros (sueros con anticuerpos), demas fracciones de la sangre y
productos inmunol 6gicos modificados, incluso obtenidos por proceso biotecnol 6gico;
vacunas, toxinas, cultivos de microorganismos (excepto las levaduras) y productos
similares

3006 Catguts estériles y ligaduras estériles similares, para suturas quirargicas y adhesivos
estériles paratejidos organicos utilizados en cirugia para cerrar heridas; laminarias
estériles; hemostaticos reabsorbibles estériles para cirugia u odontologia; reactivos
parala determinacién de los grupos o de |os factores sanguineos; preparaciones
opacificantes para examenes radiol 6gicos; reactivos de diagndstico concebidos para
usar en €l paciente; cementosy demas productos de obturacion dental; cementos para
larefeccion de los huesos; botiquines equipados para primeros auxilios; preparaciones
quimicas anticonceptivas a base de hormonas o de espermicidas

31 Abonos

3202 Productos curtientes orgénicos sintéticos; productos curtientes inorganicos,
preparaciones curtientes, incluso con productos curtientes naturales; preparaciones
enziméticas para precurtido

320300900 Materias colorantes de origen animal y preparaciones a base de materias colorantes de
origen animal

320642 Litopdn y demas pigmentos y preparaciones a base de sulfuro de cinc

32065000 Productos inorganicos del tipo de los utilizados como luminéforos

321410100 Masilla, cementos de resinay demas mastiques; plastes (enduidos) utilizados en

pintura
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330210 Mezclas de sustancias odoriferas y mezclas (incluidas las disol uciones alcohdlicas) a
base de una o varias de estas sustancias, del tipo de las utilizadas en lasindustrias
alimentarias o de bebidas

330290900 Las demas

35 Materias albuminoideas; productos a base de almidon o de fécula modificados; colas;
enzimas

3505 Dextrinay demés almidones y féculas modificados (por ggemplo: amidonesy féculas
pregel atinizados o esterificados); colas a base de amiddn, fécula, dextrina o demas
almidones o féculas modificados

3506 Colas y demas adhesivos preparados, no expresados ni comprendidos en otra parte;
productos de cualquier clase utilizados como colas o adhesivos, acondicionados parala
venta al por menor como colas o adhesivos, de peso neto inferior oigual a1 kg

3601100 Pélvora

360200 Explosivos preparados, excepto la polvora

360300 Mechas de seguridad; cordones detonantes; cebosy capsulas fulminantes;
inflamadores; detonadores el éctricos

360490 Cohetes de sefiales o granifugos y similares, petardos y demés articulos de pirotecnia

370110100 Placasy peliculas planas, fotogréficas, sensibilizadas, sin impresionar, excepto las de
papel, cartdn o textiles, peliculas fotogréficas planas autorrevel ables, sensibilizadas, sin
impresionar, incluso en cargadores, pararayos X

370790300 Las demas preparaciones quimicas para uso fotografico, dosificadas o acondicionadas
paralaventaal por menor listas para su empleo

38 Productos diversos de las industrias quimicas

3804 Leiasresiduales de la fabricacion de pastas de celulosa, aunque estén concentradas,
desazucaradas o tratadas quimicamente, incluidos | os lignosulfonatos, excepto € "tall
oil" de la partida N° 38.03

3816 Cementos, morteros, hormigones y preparaciones similares, refractarios, excepto los
productos de la partida N° 38.01

3819 Liquidos para frenos hidraulicos y demas liquidos preparados para transmisiones
hidraulicas, sin aceites de petrdleo ni de mineral bituminoso o con un contenido inferior
a 70% en peso de dichos aceites

3820 Preparaciones anticongelantes y liquidos preparados para descongelar

3901 Polimeros de etileno en formas primarias

3902 Polimeros de propileno o de otras ol €efinas, en formas primarias

3903 Polimeros de estireno en formas primarias

3904 Polimeros de cloruro de vinilo o de otras olefinas halogenadas, en formas primarias

3905 Polimeros de acetato de vinilo o de otros ésteres vinilicos, en formas primarias; los
demas polimeros vinilicos en formas primarias

3906 Polimeros acrilicos en formas primarias

3907 Poliacetal es, los demas poliéteres y resinas epoxi, en formas primarias; policarbonatos,
resinas acidicas, poliésteres alilicos y demés poliésteres, en formas primarias

3908 Poliamidas en formas primarias

3909 Resinas aminicas, resinas fendlicas y poliuretanos, en formas primarias

3910 Siliconas en formas primarias
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3911 Resinas de petréleo, resinas de cumarona-indeno, politerpenos, polisulfuros,
polisulfonas y demés productos previstos en la nota 3 de este capitulo, no expresados ni
comprendidos en otra parte, en formas primarias

3912 Celulosay sus derivados quimicos, no expresados ni comprendidos en otra parte, en
formas primarias

3913 Polimeros naturales (por gemplo: acido alginico) y polimeros natural es modificados
(por ggemplo: proteinas endurecidas, derivados quimicos del caucho natural), no
expresados ni comprendidos en otra parte, en formas primarias

3914 Intercambiadores de iones a base de polimeros de las partidas N* 39.01 a 39.13, en
formas primarias

3915 Desechos, desperdiciosy recortes, de plastico

391710 Tripas artificiales de proteinas endurecidas o de plésticos celul ésicos

391910150 Placas, laminas, hojas, cintas, tiras y demas formas planas, autoadhesivas, de plastico,
incluso en rollos, de polipropileno

391910900 Placas, laminas, hojas, cintas, tiras y demas formas planas, autoadhesivas, en rollos de
anchurainferior o igual a 20 cm, incluso modificadas quimicamente mediante el
reagrupamiento de productos del espesamiento y de la polimerizacién

392020210 Las demaés placas, laminas, hojas y tiras, de pléstico no celular y sin refuerzo,
estratificacion ni soporte o combinacion similar con otras materias, de polimeros de
etileno

392020290 Las demas placas, laminas, hojasyy tiras, de pléastico no celular y sin refuerzo,
estratificacion ni soporte o combinacion similar con otras materias, de polimeros de
propileno

392061000 Las demaés placas, laminas, hojas y tiras, de pléstico no celular y sin refuerzo,
edtratificacion ni soporte o combinacion similar con otras materias, de policarbonatos

392071190 Las demas placas, laminas, hojas y tiras, de celulosa regenerada, incluso las compactas,
de anchurainferior o igual a 0,75 cm, con un logotipo impreso

392190300 Placas, laminas, hojas y tiras, de resinas fendlicas

392190410 Placas, laminas, hojasy tiras, de resinas aminicas, laminadas a alta presién, decoradas
sobre unao las dos caras

392190900 Las demas placas, laminas, hojas y tiras, de pléstico, no especificadas en ninguna
subpartida de la partida N° 392190

4001 Caucho natural, balata, gutapercha, guayule, chicle y gomas naturales andlogas, en
formas primarias o en placas, hojas o tiras

4002 Caucho sintético y caucho facticio derivado de los aceites, en formas primarias o en
placas, hojas o tiras; mezclas de productos de la partida N° 40.01 con los de esta
partida, en formas primarias o en placas, hojas o tiras

4003 Caucho regenerado en formas primarias o en placas, hojas o tiras

4005 Caucho mezclado sin vulcanizar, en formas primarias o en placas, hojas o tiras

4006 Las demas formas (por gemplo: varillas, tubos, perfiles) y articulos (por g emplo:
discos, arandelas), de caucho sin vulcanizar

4007 Hilosy cuerdas, de caucho vulcanizado

4008 Placas, hojas, tiras, varillas y perfiles, de caucho vulcanizado sin endurecer

4009 Tubos de caucho vulcanizado sin endurecer, incluso con sus accesorios (por € emplo:
juntas, codos, empal mes [racores])

4010 Correas transportadoras o de transmisién, de caucho vulcanizado
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401130100 Neuméticos (Ilantas neuméticas) del tipo de los utilizados en aviones

4014 Articulos de higiene o de farmacia (comprendidas las tetinas), de caucho vulcanizado
sin endurecer, incluso con partes de caucho endurecido

401511 Guantes de caucho vulcanizado sin endurecer para cirugia

41 Pieles (excepto la peleteria) y cueros

4301 Peleteria en bruto (incluidas las cabezas, colas, patas y demés trozos utilizables en
peleteria), excepto las pieles en bruto de las partidas N® 41.01, 41.02 6 41.03

4302 Peleteria curtida o adobada (incluidas | as cabezas, colas, patas y demas trozos, desechos
y recortes), incluso ensamblada (sin otras materias), excepto la de la partida N° 43.03

4403 Madera en bruto, incluso descortezada, desalburada o escuadrada

4404 Flegjes de madera; rodrigones hendidos; estacasy estaquillas de madera, apuntadas, sin
aserrar longitudinalmente; madera simplemente desbastada o redondeada, pero sin
tornear, curvar ni trabajar de otro modo, para bastones, paraguas, mangos de
herramientas o similares; madera en tablillas, ldminas, cintas o similares

4406 Traviesas (durmientes) de madera para vias férreas o similares

4407 Madera aserrada o desbastada |ongitudinal mente, cortada o desenrollada, incluso
cepillada, lijada o unida por entalladuras multiples, de espesor superior a6 mm

4408 Hojas para chapado o contrachapado (incluso unidas) y demés maderas aserradas
longitudinalmente, cortadas o desenrolladas, incluso cepilladas, lijadas o unidas por
entalladuras multiples, de espesor inferior o igual a6 mm

4409 Madera (incluidas lastablillas y frisos para parqués, sin ensamblar) perfilada
longitudinalmente (con lengletas, ranuras, rebajes, acanal ados, biselados, con juntas en
v, moldurados, redondeados o similares) en una o varias caras o cantos, incluso
cepillada, lijada o unida por entalladuras maltiples

441019500 Tableros de materias | efiosas aglomeradas con resinas melaminicas y tableros similares
de materias |efiosas

4801 Papel prensa en bobinas (rollos) o en hojas

480540000 Los demés papeles y cartones, sin estucar ni recubrir, en bobinas (rollos) o en hojas,
incluso los que hayan sido sometidos a tratamientos complementarios

480570190 Los demés papeles y cartones, de gramaje superior a 150 g/m? pero inferior a 225 g/m?

4810 Papel y cartdn estucados por una o las dos caras con caolin u otras sustancias
inorganicas, con aglutinante o sin él, con exclusién de cualquier otro estucado o
recubrimiento, incluso coloreados o decorados en |la superficie o impresos, en bobinas
(rollos) o en hojas

481190100 Papel, carton, guata de celulosa y napa de fibras de celulosa, impresos, sin cortar

481200000 Bloguesy placas, filtrantes, de pasta de papel

4813 Papel de fumar, incluso cortado al tamafio adecuado, en librillos o en tubos

482311110 Tiras de anchurainferior o igual a 10 cm, revestidas con caucho vulcanizado, natural o
sintético, autoadhesivo por un lado

482340000 Papel diagrama para aparatos registradores, en bobinas (rollos), hojas o discos

482390500 L os demas productos de papel o carton, cortados en formato

49 Productos editoriales, de la prensay de las demas industrias graficas; textos
manuscritos o mecanografiados y planos

5002 Seda cruda (sin torcer)

5004 Hilados de seda (excepto |os hilados de desperdicios de seda) sin acondicionar parala

venta al por menor
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5005 Hilados de desperdicios de seda sin acondicionar paralaventaa por menor

51 Lanay pelo fino u ordinario; hiladosy tejidos de crin

52 Algodoén

53 Las demas fibras textiles vegetales; hilados de papel y tejidos de hilados de papel

54 Filamentos sintéticos o artificiales

5407 Tegidos de hilados de filamentos sintéticos, incluidos |os tejidos fabricados con los
productos de la partida N° 54.04

5408 Tejidos de hilados de filamentos artificiales, incluidos los fabricados con productos de
la partida N° 54.05

55 Fibras sintéticas o artificiales discontinuas

56 Guata, fieltro y telasin tgjer; hilados especiales; cordeles, cuerdasy cordajes,
articulos de cordeleria

5801 Terciopelo y felpa, excepto los de punto, y tejidos de chenilla, excepto los productos de
la partida N° 58.06

60 Tejidos de punto

6406 Partes de calzado (incluidas las partes superiores fijadas a las palmillas distintas de la
suela); plantillas, talonerasy articulos similares, amovibles; polainasy articulos
similares, y sus partes

681290100 Amianto (asbesto) en fibras trabagjado; mezclas a base de amianto o a base de amianto
y carbonato de magnesio; manufacturas de estas mezclas o de amianto (por € emplo:
hilados, tgjidos, prendas de vestir, sombreros y demés tocados, cal zado, juntas), incluso
armadas, excepto las de |as partidas 6811 6 6813, para aeronaves civiles

70 Vidrio y sus manufacturas

7004 Vidrio estirado o soplado, en hojas, incluso con capa absorbente, reflectante o
antirreflectante, pero sin trabajar de otro modo

7005 Vidrio flotado y vidrio desbastado o pulido por una o las dos caras, en placas u hojas,
incluso con capa absorbente, reflectante o antirreflectante, pero sin trabajar de otro
modo

7006 Vidrio de las partidas N® 70.03, 70.04 6 70.05, curvado, biselado, grabado, taladrado,
esmaltado o trabajado de otro modo, pero sin enmarcar ni combinar con otras materias

700711100 Vidrio de seguridad constituido por vidrio templado o contrachapado de dimensionesy
formatos que permitan su empleo en automaéviles

7009 Espejos de vidrio, enmarcados o no, incluidos |os espejos retrovisores

7013 Articulos de vidrio para servicio de mesa, cocina, tocador, oficina, para adorno de
interiores o usos similares, excepto los de |as partidas N® 70.10 6 70.18

7016 Adoquines, baldosas, ladrillos, placas, tegjasy demas articulos, de vidrio prensado o
moldeado, incluso armado, parala construccion; cubos, dadosy demas articulos
similares, de vidrio, incluso con soporte, para mosaicos o0 decoraciones similares,
vidrieras artisticas (vitrales, incluso de vidrios incoloros); vidrio multicelular o vidrio
"espuma’, en blogues, paneles, placas, coquillas o formas similares

7018 Cuentas de vidrio, imitaciones de perlas, de piedras preciosas o semipreciosas y

articulos similares de abalorio, y sus manufacturas, excepto la bisuteria; ojosde vidrio,
excepto los de proétesis; estatuillas y demés articul os de adorno, de vidrio trabajado al
soplete (vidrio ahilado), excepto la bisuteria; microesferas de vidrio con un diametro
inferior oigual a1 mm
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71 Perlas finas (naturales) o cultivadas, piedras preciosas o semipreciosas, metales
preciosos, chapados de metal precioso (plaqué) y manufacturas de estas materias;
bisuteria; monedas

7101 Perlas finas (naturales) o cultivadas, incluso trabajadas o clasificadas, pero sin ensartar,
montar ni engarzar; perlas finas (naturales) o cultivadas, ensartadas temporal mente
parafacilitar el transporte

7113 Articulos de joyeriay sus partes, de metal precioso o de chapado de metal precioso
(plague)

7114 Articulos de orfebreriay sus partes, de metal precioso o de chapado de metal precioso
(plaqué)

7115 Las demas manufacturas de metal precioso o de chapado de metal precioso (plagué)

7117 Bisuteria

7118 Monedas

72 Fundicion, hierro y acero

73 Manufacturas de fundicién, hierro o acero

730830 Puertas, ventanas y sus marcos, contramarcos y umbrales

7319 Agujas de coser, deteer, pasacintas, agujas de ganchillo (croché), punzones para
bordar y articulos similares, de uso manual, de hierro o acero; alfileres de gancho
(imperdibles) y demas alfileres de hierro o acero, no expresados ni comprendidos en
otraparte

7321 Estufas, calderas con hogar, cocinas (incluidas las que puedan utilizarse accesoriamente
para calefaccion central), barbacoas (parrillas), braseros, hornillos de gas, calientaplatos
y aparatos no eléctricos similares, de uso doméstico, y sus partes, de fundicion, hierro o
acero

7322 Radiadores para cal efaccion central, de calentamiento no eléctrico, y sus partes, de
fundicion, hierro o acero; generadoresy distribuidores de aire caliente (incluidos los
distribuidores que puedan funcionar también como distribuidores de aire fresco o
acondicionado), de calentamiento no eléctrico, que lleven un ventilador o un soplador
con motor, y sus partes, de fundicién, hierro o acero

7323 Articulos de uso domeéstico y sus partes, de fundicion, hierro o acero; lanade hierro o
acero; esponjas, estropagjos, guantes 'y articulos similares para fregar, lustrar o usos
analogos, de hierro o acero

7324 Articulos de higiene o tocador, y sus partes, de fundicién, hierro o acero

7325 Las deméas manufacturas moldeadas de fundicidn, hierro o acero

7326 Las demas manufacturas de hierro o acero

74 Cobrey sus manufacturas

7417 Aparatos no el éctricos de coccidn o de calefaccion, de |l os tipos domésticos, y sus
partes, de cobre

7418 Articulos de uso doméstico, higiene o tocador, y sus partes, de cobre; esponjas,
estropgjos, guantes y articulos similares para fregar, lustrar o usos analogos, de cobre

7419 Las deméas manufacturas de cobre

75 Niquel y sus manufacturas

76 Aluminio y sus manufacturas
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7610 Construccionesy sus partes (por ggemplo: puentesy sus partes, torres, castilletes,
pilares, columnas, armazones para techumbre, techados, puertasy ventanasy sus
marcos, contramarcos y umbrales, barandillas), de aluminio, excepto las construcciones
prefabricadas de la partida N° 94.06; chapas, barras, perfiles, tubosy similares, de
aluminio, preparados para la construccion

7615 Articulos de uso doméstico, higiene o tocador y sus partes, de aluminio; esponjas,
estropajos, guantesy articulos similares para fregar, lustrar o usos analogos, de
aluminio

7616 Las demas manufacturas de aluminio

78 Plomo y sus manufacturas

79 Cinc y sus manufacturas

80 Estafio y sus manufacturas

81 Los demés metales comunes; "cermets’; manufacturas de estas materias

830140110 Cerradurasy cerrojos cilindricos del tipo de los utilizados en los portales de edificios

830140190 Los demés cerraduras y cerrojos del tipo de los utilizados en |os portal es de edificios

84 Reactores nucleares, calderas, maquinas, aparatos y artefactos mecénicos, partesde
estas maquinas o aparatos

8415 Maquinas y aparatos para acondicionamiento de aire que comprendan un ventilador con
motor y los dispositivos adecuados para modificar latemperaturay la humedad, aunque
no regulen separadamente el grado higrométrico

8418 Refrigeradores, congeladores y demas material, maquinas y aparatos para produccion
de frio, aunque no sean eléctricos; bombas de calor, excepto las maquinas y aparatos
para acondicionamiento de aire de la partida N° 84.15

845011 Maquinas paralavar ropa, incluso con dispositivo de secado, totalmente autométicas, de
capacidad unitaria, expresada en peso de ropa seca, superior a10 kg

845012 Maquinas paralavar ropa, incluso con dispositivo de secado, con secadora centrifuga
incorporada, de capacidad unitaria, expresada en peso de ropa seca, superior a 10 kg

845019 Las demas méaquinas paralavar ropa, incluso con dispositivo de secado, de capacidad
unitaria, expresada en peso de ropa seca, superior a 10 kg

8469 Maquinas de escribir, excepto las impresoras de la partida N° 84.71; méaguinas para
tratamiento o procesamiento de textos

8470 Maquinas de calcular y méaguinas de bolsillo registradoras, reproductoras y
visualizadoras de datos, con funcién de calculo; méguinas de contabilidad, de
franquear, expedir boletos (tiques) y méquinas similares, con dispositivo de clculo
incorporado; cajas registradoras

8472 Las demas méaguinas y aparatos de oficina (por ejemplo: copiadoras hectogréficas,
mimedgrafos, maquinas de imprimir direcciones, distribuidores automaticos de billetes
de banco, méquinas de clasificar, contar 0 encartuchar monedas, sacapuntas,
perforadoras, grapadoras)

8473 Partes y accesorios (excepto los estuches, fundas y similares) identificables como
destinados, exclusiva o principalmente, alas maquinas o aparatos de las partidas
N 84.69 a 84.72

8476 M aquinas automaticas para la venta de productos (por gemplo: sellos (estampillas),
cigarrillos, alimentos, bebidas), incluidas las maguinas para cambiar moneda

8481 Articulos de griferiay 6rganos similares para tuberias, calderas, depdsitos, cubas o

continentes similares, incluidas las valvulas reductoras de presion y las valvulas
termostaticas
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841581100 Maquinas y aparatos para acondicionamiento de aire que comprendan un ventilador con

841582100 motor y |os dispositivos adecuados para modificar latemperaturay la humedad, aunque

841583100 no regulen separadamente el grado higrométrico, destinados a aeronaves civiles

841590100

841810100 Refrigeradores, congeladores y demas material, maquinas y aparatos para produccion

841830100 de frio, aunque no sean eléctricos; bombas de calor, excepto las maquinas y aparatos

841840100 para acondicionamiento de aire de la partida N° 84.15, destinados a aeronaves civiles

841861100

841869100

847330 Partes y accesorios de maquinas de la partida N° 84.71

8501 Motores y generadores, eléctricos, excepto los grupos el ectrogenos

8502 Grupos electrégenos y convertidores rotativos el éctricos

8503 Partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, alas maquinas de las
partidas N* 85.01 u 85.02

8504 Transformadores el éctricos, convertidores el éctricos estéticos (por ejemplo:
rectificadores) y bobinas de reactancia (autoinduccion)

8505 Electroimanes; imanes permanentes y articul os destinados a ser imantados
permanentemente; platos, mandrilesy dispositivos magnéticos o el ectromagnéticos
similares, de sujecién; acoplamientos, embragues, variadores de velocidad y frenos,
electromagnéticos; cabezas elevadoras electromagnéticas

850710100 Acumuladores eléctricos y sus partes, destinados a aeronaves civiles

850720100

850730100

850740100

850780100

850790100

8511 Aparatosy dispositivos el éctricos de encendido o de arranque, para motores de
encendido por chispa o por compresion (por gemplo: magnetos, dinamomagnetos,
bobinas de encendido, bujias de encendido o calentamiento, motores de arranque);
generadores (por gemplo: dinamos, alternadores) y reguladores disyuntores utilizados
con estos motores

8515 Maquinas y aparatos para soldar (aunque puedan cortar), eléctricos (incluidos los de gas
calentado el éctricamente), de laser u otros haces de luz o de fotones, ultrasonido, haces
de electrones, impul sos magnéticos o chorro de plasma; maquinas y aparatos eléctricos
para proyectar en caliente metal o cermet

851621 Radiadores de acumulacion

851629 L os demés aparatos el éctricos para cal efaccion de espacios o suelos

851680100 Resistencias calentadoras destinadas a aeronaves civiles

851810100 Microfonos y sus soportes, altavoces (atoparlantes), incluso montados en sus cajas,

851821100 auriculares, incluso combinados con micréfono, amplificadores el éctricos de

851822100 audiofrecuencia, aparatos el éctricos para amplificacion de sonido, destinados a

851829100 aeronaves civiles

851830100

851840100

851850100

852090100 Productos de la subpartida N° 852090, destinados a aeronaves civiles

852110100 Aparatos de grabacion o reproduccién de imagen y sonido (videos), incluso con

receptor de sefiales de imagen y sonido incorporado, combinados o no, destinados a
aeronaves civiles, de cinta magnética
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852290100 Partes y accesorios compuestos de dos 0 més partes 0 componentes conectados o
combinados destinados a los aparatos de la subpartida 852090

852510 Aparatos emisores

852520100 Aparatos emisores de radiotel efonia y radiotel egrafia, destinados a aeronaves civiles

8526 Aparatos de radar, radionavegacion o radiotelemando

852790100 Aparatos receptores de radiotelefonia y radiotel egrafia, destinados a aeronaves civiles

852910100 Antenas y reflectores de antena de cualquier tipo, partes apropiadas para su utilizacion
con dichos articulos, destinados a aeronaves civiles

852990100 Partes y subpartes compuestas de una 0 mas partes incluidas en las subpartidas
85261010, 85269111, 85269119 y 85269210, destinadas a aeronaves civiles

8530 Aparatos el éctricos de sefializacion (excepto los de transmision de mensajes),

seguridad, control o mando, para vias férreas o similares, carreteras, vias fluviales,
areas 0 parques de estacionamiento, instal aciones portuarias o aeropuertos (excepto los
de la partida N° 86.08)

8531 Aparatos eléctricos de sefializacién acUstica o visual (por gemplo: timbres, sirenas,
tableros indicadores, avisadores de proteccion contra robo o incendio), excepto los de
las partidas N* 85.12 u 85.30

8532 Condensadores el éctricos fijos, variables o gjustables

8533 Resistencias el éctricas, excepto las de calentamiento (incluidos redstatos y
potenciémetros)

8534 Circuitos impresos

8535 Aparatos para corte, seccionamiento, proteccion, derivacién, empalme o conexion de

circuitos eléctricos (por gjemplo: interruptores, conmutadores, cortacircuitos,
pararrayos, limitadores de tension, supresores de sobretensién transitoria, tomas de
corriente, cajas de empal me), para una tension superior a 1.000 voltios

8537 Cuadros, paneles, consolas, armarios y demas soportes equi pados con varios aparatos
de las partidas N 85.35 u 85.36, para control o distribucion de electricidad, incluidos
los que incorporen instrumentos o aparatos del capitulo 90, asi como los aparatos de
control numérico, excepto los aparatos de conmutacion de la partida N° 85.17

8538 Partes identificables como destinadas, exclusiva o principalmente, alos aparatos de las
partidas N* 85.35, 85.36 u 85.37

853910100 Faros o unidades "sellados’, destinados a aeronaves civiles

8541 Diodos, transistores y dispositivos semiconductores similares; dispositivos

semiconductores fotosensibles, incluidas las células fotovoltaicas, aunque estén
ensambladas en médulos o paneles; diodos emisores de luz; cristales piezoel éctricos

montados

8542 Circuitos integrados y microestructuras electronicas

854389100 Registradores de vuel o, destinados a aeronaves civiles

8545 Electrodos y escobillas de carbdn, carbon paralamparas o pilas y demés articulos de
grafito u otros carbonos, incluso con metal, para usos €l éctricos

8546 Aisladores eléctricos de cualquier materia

8547 Piezas ai dantes total mente de materia aislante o con simples piezas metdlicas de

ensamblado (por ggemplo: casquillos roscados) embutidas en la masa, para maquinas,
aparatos o instal aciones el éctricas, excepto los aidadores de la partida N° 85.46; tubos
aisladoresy sus piezas de unién, de metal comun, aislados interiormente
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8548 Desperdicios y desechos de pilas, baterias de pilas 0 acumuladores, eléctricos; pilas,
baterias de pilas y acumuladores, eléctricos, inservibles; partes el éctricas de méaquinas
0 aparatos, no expresadas ni comprendidas en otra parte de este capitulo

86 Vehiculosy material paravias férreas o similares, y sus partes; aparatos mecanicos
(incluso electromecénicos) de sefializaci én para vias de comunicacion

8701 Tractores (excepto las carretillas tractor de la partida N° 87.09)

870390100 Vehiculos con motor eléctrico (tranvias)

8704 V ehiculos automoviles para transporte de mercancias

8705 V ehiculos automaviles para usos especiales, excepto |os concebidos principa mente
paratransporte de personas 0 mercancias (por gemplo: coches para reparaciones
(auxilio mecanico), camiones gria, camiones de bomberos, camiones hormigonera,
coches barredera, coches esparcidores, cochestaller, coches radiol 6gicos)

8709 Carretillas automovil sin dispositivo de elevacion del tipo de las utilizadas en fébricas,
almacenes, puertos o aeropuertos, para transporte de mercancias a corta distancia;
carretillas tractor del tipo de las utilizadas en estaciones ferroviarias, sus partes

8710 Tanques y demas vehicul os automaviles blindados de combate, incluso con su
armamento; sus partes

8713 Sillones de ruedas y demas vehiculos parainvélidos, incluso con motor u otro
mecanismo de propulsion

8714 Partes y accesorios de vehiculos de las partidas N 87.11 a 87.13

88 Aeronaves, vehicul os espaciales, y sus partes

89 Barcos y demés artefactos flotantes

9001 Fibras Opticas y haces de fibras épticas; cables de fibras dpticas, excepto los de la
partida N° 85.44; hojasy placas de materia polarizante; lentes (incluso de contacto),
prismas, espejos y demas elementos de Optica de cualquier materia, sin montar, excepto
los de vidrio sin trabajar Opticamente

9002 Lentes, prismas, espejos y demés elementos de Optica de cualquier materia, montados,
para instrumentos o aparatos, excepto los de vidrio sin trabajar opticamente

9006 Camaras fotogréficas, aparatosy dispositivos, incluidos las |amparas y tubos, parala
produccién de destellos en fotografia, excepto las |amparas y tubos de descarga de la
partida N° 85.39

9007 Camaras y proyectores cinematograficos, incluso con grabador o reproductor de sonido
incorporados

9011 Microscopios 6pticos, incluso para fotomicrografia, cinefotomicrografia o
microproyeccion

9012 Microscopios, excepto los opticos; difractégrafos

9013 Dispositivos de cristal liquido que no constituyan articulos comprendidos mas
especificamente en otra parte; laseres, excepto los diodos laser; 10s demas aparatos e
instrumentos de dptica, no expresados ni comprendidos en otra parte de este capitulo

9014 Brujulas, incluidos los compases de navegacion; |os demas instrumentos y aparatos de
navegacion

9015 Instrumentos y aparatos de geodesia, topografia, agrimensura, nivelacion,
fotogrametria, hidrografia, oceanografia, hidrologia, meteorologia o geofisica, excepto
las brijulas; telémetros

9016 Balanzas sensibles a un peso inferior o igual a5 cg, incluso con pesas
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9017

Instrumentos de dibujo, trazado o calculo (por g emplo: maguinas de dibujar,
pantdgrafos, transportadores, estuches de dibujo, reglasy circulos, de célculo);
instrumentos manuales de medida de longitud (por jemplo: metros, micrémetros,
calibradores), no expresados ni comprendidos en otra parte de este capitulo

9018

Instrumentos y aparatos de medicina, cirugia, odontologia o veterinaria, incluidos los de
centellografiay demés aparatos electromédicos, asi como |os aparatos para pruebas
visuales

9019

Aparatos de mecanoterapia; aparatos paramasajes; aparatos de sicotecnia; aparatos de
ozonoterapia, oxigenoterapia 0 aerosolterapia, aparatos respiratorios de reanimacion y
demaés aparatos de terapia respiratoria

9020

Los demds aparatos respiratorios y mascaras antigas, excepto las mascaras de
proteccién sin mecanismo ni elemento filtrante amovibles

9021

Articulosy aparatos de ortopedia, incluidas las fajas y vendajes medicoquirdrgicosy las
muletas; tablillas, férulas u otros articulos y aparatos parafracturas; articulosy
aparatos de protesis; audifonosy demas aparatos que lleve la propia personao sele
implanten para compensar un defecto o incapacidad

9022

Aparatos de rayos X y aparatos que utilicen radiaciones alfa, beta o gamma, incluso
para uso médico, quirdrgico, odontol 6gico o veterinario, incluidos |os aparatos de
radiografia o radioterapia, tubos de rayos X y demés dispositivos generadores de
rayos X, generadores de tension, consolas de mando, pantallas, mesas, sillonesy
soportes similares para examen o tratamiento

9023

Instrumentos, aparatos y model os concebidos para demostraciones (por eiemplo: enla
ensefianza 0 exposiciones), no susceptibles de otros usos

9024

Maéquinas y aparatos para ensayos de dureza, traccion, compresion, elasticidad u otras
propiedades mecanicas de materiales (por gemplo: metal, madera, textil, papel,
plastico)

9025

Densimetros, aredmetros, pesaliquidos e instrumentos flotantes similares, termdmetros,
pirémetros, bardmetros, higrémetrosy sicrometros, aunque sean registradores, incluso
combinados entre si

9026

Instrumentos y aparatos parala medida o control del caudal, nivel, presién u otras
caracteristicas variables de liquidos o gases (por gjemplo: caudalimetros, indicadores
de nivel, manémetros, contadores de calor), excepto los instrumentos y aparatos de las
partidas N* 90.14, 90.15, 90.28 ¢ 90.32

9027

Instrumentos y aparatos para andlisis fisicos o quimicos (por g emplo: polarimetros,
refractdmetros, espectrémetros, analizadores de gases 0 humos); instrumentosy
aparatos para ensayos de viscosidad, porosidad, dilatacion, tension superficial o
similares o para medidas calorimétricas, aclsticas o fotométricas (incluidos los
exposimetros); micrétomos

9028

Contadores de gas, liquido o electricidad, incluidos los de calibracién

9029

Los deméas contadores (por ggemplo: cuentarrevoluciones, contadores de produccién,
taximetros, cuentakilémetros, podémetros); velocimetrosy tacometros, excepto los de
las partidas N 90.14 6 90.15; estroboscopios

9030

Osciloscopios, analizadores de espectro y demas instrumentos y aparatos para medida o
control de magnitudes eléctricas; instrumentos y aparatos para medida o deteccion de
radiaciones alfa, beta, gamma, X, césmicas o demas radiaciones ionizantes

9031

Instrumentos, aparatos y méquinas de medida o control, no expresados ni comprendidos
en otra parte de este capitulo; proyectores de perfiles

9032

Instrumentos y aparatos para regulacion o control autométicos
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9033 Partes y accesorios, no expresados ni comprendidos en otra parte de este capitulo, para
maquinas, aparatos, instrumentos o articulos del capitulo 90

910400100 Relojes de tablero de instrumentos y relojes similares, para aeronaves civiles

9108-9112, Partes de aparatos de relojeria

9114

92 Instrumentos musicales; sus partesy accesorios

93 Armas, municiones, y sus partesy accesorios

940110100 Asientos del tipo de los utilizados en aeronaves, sin tapiceria de cuero, destinados a
aeronaves civiles

9402 Mobiliario para medicina, cirugia, odontologia o veterinaria (por gemplo: mesas de
operaciones o de reconoci miento, camas con mecanismo para uso clinico, sillones de
dentista); sillones de peluqueriay sillones similares, con dispositivos de orientacion y
elevacion; partes de estos articulos

940320100 Los demés muebles de metal, destinados a aeronaves civiles

940510100 Lamparas y demas aparatos el éctricos de alumbrado, de metal comun o plastico,
destinados a aeronaves civiles

940560100 Anuncios, letreros y placas indicadoras luminosos y articulos similares, de metal comdn
o plastico, destinados a aeronaves civiles

940592100 Partes de los productos especificados en las partidas N° 940510 o N° 940560,
destinadas a aeronaves civiles

950599100 Partes de los productos especificados en las partidas N° 940510 o N° 940560, de metal

comun, destinadas a aeronaves civiles
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ANEXO 11
(relacionado con € parrafo 75)

sector de la seguridad (produccion de materiales explosivos y armas, comercio de armas,
coleccion y exhibicion de armas, adquisicion de armas, produccion o comercio de
estupefacientes, anestésicos 0 materiales radiactivos, acufiacion de billetes 0 monedas,
elaboracion de medallas, timbres y sellos del Estado, importacion o exportacion de
estupefacientes, produccidn de explosivos 0 equipo para explosiones, comercio de materiales
explosivos 0 equipo para explosiones, trabgos de explosion, produccion, importacion o
comercio de materiales pirotécnicos);

sector del comercio (organizacion del comercio en mercados (distintos de los de valores);
sector de la salud (produccién y comercio de medicamentos, comercio de hierbas, asistenciay
servicios médicos prestados por organizaciones 0 empresarios individuales, ingenieria
genética, gecucion de programas de ensefianza de la medicina de nivel profesional superior e
intermedio);

reglamentacion del sector de cambios (comercio de moneda extranjera, organizacion de
subastas de divisas); sector de titulos valores (impresién de formularios de titulos valores,
actividades profesionales en el mercado de valores);

sector de la banca y las organizaciones financieras (actividades de banca, organizacion de
casas de empefio, actividades de las compafiias de inversion, fondos de inversion, seguros,
servicios de cobranza, corretagje e intermediacion de seguros, servicios de verificacion de
cuentas); sector agropecuario (veterinaria, cria de animales de pura sangre);

sector de generacion de electricidad (produccion, importaciéon y exportacién, transporte,
distribucion y comercio de gas natural; produccion, importacion, transmisién, exportacion,
distribucion y comercio de energia eléctrica;  produccion, importacion, transmision,
exportacion, distribucién y comercio de energia térmica; servicios de transmision y
regulacion centralizada de energia eléctrica; construccién de capacidad en los subsectores de
energiaeléctricay térmica);

sector de la educacion (aplicacion del programa general de educacion basica, de los
programas generales de ensefianza media (ciclo completo), de los programas generales de
educacion especia y de los programas de ensefianza profesional superior, excluidos los
programas de ensefianza de la medicina);

sector de las telecomunicaciones (servicios de telefonia, telegrafia, transmision de datos y
emisiones de radio y televisidn, produccion, comercio e importacion de equipo radioel éctrico
en bandas de frecuencia superiores a 9 kHz y 400, produccién de programas de radio y
television, emision de programas de radio y television, produccion y emision de programas de
radio y television);

sector de aduanas (conservacion de mercancias bajo control de aduanas en depdsitos de
aduanas, comercio de mercancias bajo control de aduanas en tiendas francas, conservacion de
mercancias en depdsitos francos, intermediacion aduanera, actividades de escolta aduanera);

sector de energia nuclear (trabgjos de seleccidn, construccion, puesta en marcha, operacion,
uso, conservacion y desactivacion de estaciones de desechos nucleares y radiactivos, fuentes
y depésitos de radiacién ionizante; trabajos con desechos radiactivos de materiales nucleares
y radiactivos, incluido € transporte, uso, depdsito, reprocesamiento y enterramiento de esos
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materiales;, importacion y exportacion de materiales nucleares, radiactivos y especiales,
desechos radiactivos, equipo especial, tecnologias, disefio y preparacion de materiales,
equipo y sistemas para proyectos que utilicen energia atdbmica; conocimientos especializados
de proyectos que utilicen energia atdmica, sus disefios y otros documentos);

- sector de proteccion del medio ambiente (reprocesamiento, neutralizacién, almacenamiento,
transporte y colocacion de desechos peligrosos);

- sector de calidad, normalizacion, certificacion y medicion (produccion y reparacion de
instrumentos de medicién);

- sector de loterias y juegos de azar (organizacion de loterias, juegos de azar y salas de juego);

- sector del transporte (actividades de transporte aéreo regular y no regular, organizacion del
transporte ferroviario);

- sector de la construccion urbana (elaboracion de documentos sobre construcciones urbanas
relacionados con la construccion de infraestructura en los siguientes subsectores de
construccion urbana:  obras civiles, industria, transporte, obras hidraulicas, produccion de
electricidad, comunicaciones y obras especides);

- actividades en otros sectores (conocimientos juridicos especializados en relacion con el
examen de tipos de actividades sujetas a la concesion de permisos, publicacion oficiosa,
reproduccion o republicacion oficia de leyes y actos normativos, actividades de sindicos en
quiebras, relevamiento topogréfico de emplazamientos y catastro, tasacion de bienes raices,
intermediacion inmobiliaria, produccion de alimentos).
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APENDICE

[PROYECTO DE DECISION
ADHESION DE LA REPUBLICA DE ARMENIA

Decisionde|..]

El Consgjo Generadl,

Habida cuenta del péarrafo 2 del articulo XII y del parrafo 1 del articulo IX del Acuerdo de
Marrakech por € que se establece la Organizacion Mundial del Comercio ("Acuerdo sobre la OMC")
y de los procedimientos de adopcion de decisiones en virtud de los articulos IX y XII del Acuerdo
sobre la OMC, aprobados por e Consgjo General (WT/L/93);

Ejerciendo las funciones de la Conferencia Ministerial en los intervalos entre reuniones, de
conformidad con €l parrafo 2 del articulo IV del Acuerdo sobrela OMC;

Considerando los resultados de las negociaciones encaminadas a la determinacién de las
condiciones de adhesi6n de la Republica de Armenia a Acuerdo sobre la OMC y habiendo preparado
un Protocolo parala Adhesién de la Republica de Armenia;

Decide lo siguiente:

1 La Republica de Armenia puede adherirse a Acuerdo sobre la OMC en los plazos y las
condiciones impuestos en e Protocolo anexo ala presente Decision.
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PROYECTO DE PROTOCOLO
DE ADHESION DE LA REPUBLICA DE ARMENIA
Preambulo

La Organizacién Mundial del Comercio (denominada en adelante la"OMC"), en virtud de la
aprobacién del Consgo General de la OMC, concedida de conformidad con € articulo X1l del
Acuerdo de Marrakech por e que se establece la Organizacién Mundial del Comercio (denominado
en adelante " Acuerdo sobre la OMC"), y Armenia,

Tomando nota del informe del Grupo de Trabgo sobre la Adhesidén de la Republica de
Armenia a la OMC que figura en € documento WT/ACC/ARM..., de fecha [...] (denominado en
adelante "Informe del Grupo de Trabgjo"),

Habida cuenta de los resultados de las negociaciones sobre la Adhesiéon de la Republica de
ArmeniaalaOMC,

Convienen en las disposiciones siguientes:
PRIMERA PARTE - DISPOSICIONES GENERALES

1 En la fecha de entrada en vigor del presente Protocolo de conformidad con € parrafo 8, la
Republica de Armenia se adherird a Acuerdo sobre la OMC de conformidad con € articulo X1l de
ese Acuerdo y, en consecuencia, pasard a ser Miembro delaOMC.

2. El Acuerdo sobre laOMC a que se adherira la Republica de Armenia es el Acuerdo sobre la
OMC, incluidas las Notas Explicativas de dicho Acuerdo, rectificado, enmendado o modificado de
otra forma por los instrumentos juridicos que hayan entrado en vigor antes de la fecha de entrada en
vigor del presente Protocolo. El presente Protocolo, que comprenderd |os compromisos mencionados
en el parrafo 218 del informe del Grupo de Trabajo, formara parte integrante del Acuerdo sobre la
OMC.

3. Salvo disposicién en contrario en e parrafo 218 del informe del Grupo de Trabgo, la
Republica de Armenia cumplird las obligaciones establecidas en los acuerdos comerciales
multilaterales anexos a Acuerdo sobre la OMC que deban ser cumplidas a lo largo de un plazo
contado a partir de la entrada en vigor de ese Acuerdo como si hubiese aceptado dicho Acuerdo en la
fecha de su entrada en vigor.

4. La Republica de Armenia podra mantener una medida incompatible con el parrafo 1 del
articulo Il del Acuerdo General sobre e Comercio de Servicios (AGCS) a condicidon de que esa
medida figure en la Lista del articulo |l sobre exenciones anexa a presente Protocolo y cumpla las
condiciones del Anexo a AGCS sobre Exenciones de las Obligaciones del Articulo 11.

SEGUNDA PARTE - LISTAS

5. Las Listas reproducidas en € Anexo | del presente Protocolo pasaran a ser la Lista de
Concesiones y Compromisos anexa a Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de 1994 (denominado en adelante "GATT de 1994") y la Lista de Compromisos Especificos anexa al
Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios (denominado en adelante "AGCS") correspondientes
ala Republica de Armenia. El escalonamiento de las concesiones y 10s compromisos enumerados en
las Listas se aplicara conforme alo indicado en | as partes pertinentes de las Listas respectivas.
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6. A los €efectos de la referencia que se hace en el apartado a) del parrafo 6 del articulo |1 del
GATT de 1994 a la fecha de dicho Acuerdo, la fecha aplicable en lo que concierne a las Listas de
Concesiones y Compromisos anexas al presente Protocolo sera la fecha de entrada en vigor de este
altimo.

TERCERA PARTE - DISPOSICIONES FINALES

7. El presente Protocolo estara abierto a la aceptacion de la Republica de Armenia, mediante
firma o formalidad de otraclase, hasta|...].

8. El presente Protocolo entrard en vigor 30 dias después de la fecha de su aceptacion por la
Republica de Armenia.

9. El presente Protocolo quedard depositado en poder del Director General de la OMC. El
Director General de la OMC remitird sin dilacién a cada Miembro de la OMC y a la Republica de
Armenia copia autenticada del presente Protocolo, asi como una notificacion de su aceptacion por la
Republicade Armenia, de conformidad con €l parrafo 7.

El presente Protocolo sera registrado de conformidad con las disposiciones del Articulo 102
de la Carta de las Naciones Unidas.

Hechoen[...], el dia... de... de[...], en un solo gemplar y en los idiomas espafiol, francés e
inglés, siendo cada uno de los textos igualmente auténtico, con la salvedad de que una Lista
de las angjas al presente Protocolo podré establecer que es auténtica en uno solo de esos
idiomas.
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ANEXO

LISTA[...] - REPUBLICA DE ARMENIA

Serd auténtica sdloenidioma ... .

(Distribuida en el documento WT/ACC/ARM/.../Add.1)

LISTA DE COMPROMISOS ESPECIFICOS SOBRE SERVICIOS

LISTA SOBRE EXENCIONESDE LASOBLIGACIONES
DEL ARTICULOII

Serd auténtica sdloenidioma ... .

(Distribuida en e documento WT/ACC/ARM/.. /Add.2)]



